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WiFi Camera

Manual

TP-P0O8

Please read the Manual carefully before using
the product and keep it properly.

Connection Instructions

Connect the power interface and the power
socket with the power cord

Installation guide

u Choose a location

Please install the camera in a location where the field
of view is not blocked, and make sure that the

location of the camera has a good wifi signa

at

Voice broadcast instructions

Device status

tion is succ
add a device

ul, please
Normal start f

The s complete, the device is about

Normal reset

Reset f pleas

s fter connecting to
the Intemnet or del

he device on the APP

Abnormal reset

k|
|dentify broadcast

Alarm broadcast | Alarm sound

Camera reset

& When the camera is powered on, press and hold the
reset bu 3-5 seconds | you hear a voice
promptand a prompt sound of "reset is complete, the
device will be restarted soon”, that is, the reset is
successful

Device connection

o Download the APP

Scan the QR c«
the APP

below to download and install

e Register and log in to the APP
(1) Please register an APP account and log in.

(2) If you have already registered,

ease log in directly

Connection method--Bluetooth

1. Find the de
and click "Coni

Bluetooth,

Find t

2. Ci

k "+Add," the page t

jumps to figure 2 Connect."

3., Select WiFi, enter the
correct password,
"Next."

4. Waiting for conne

e areme b Lot

°

Connection method--Scan the

QR code

1. Click "+" to add device.

£

[r—

e

3. Upon hearing a sound
or seeing the indicator

light flashi
Next."

4, Select WiFi, enter the

word, and

Foundnow onice °

6. Click on the input box,

5. Al
the

3 the QR code with

amera

L
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Device sharing

mzuLn -
e g

Open permission of Device sharing, the person being
shared can set the function of the device.

If the permission is turned off, you can only watch the
video, and cannot set the function,

Rotation control

ST
] °
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PTZ and functions

PTZ Function

Al function
Al function

Humanoid tracking Humanoid framing

lem - wn -

——

e
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FAQ

1. How do | invite family and friends to use my camera
together?

home p:
r the shar

ng

eir ph

2. Why doesn't the Wi-Fi name appear when | connect
to Wi-Fi?
A:On Apple de

3. Will the camera display a red light after turning on
the night vision function?

A: The built-in IR LED | night vision is turned
on, the camera only displays some faint red s, but the
picture quality is still clear in the dark environment

4. What are the requirements for Wi-Fi?
Hz wireles:
eless networks. At the sam
stion method to WPA2-F
nethods, an

work. The device ¢
time, plez
2-PSK or other
d to set a password

5. How far should the camera be from the router?

vormally
situation
surroundings
metal obj

t the
Fi and

ik or unstable
the router as possible

6. What should | do if the equipment fails?
A: Long press the power button to res

J an open the USB
long press the reset buttol
n long press the power button to restart the camera

ane

7. Can't add a camera for the first time?

ra for the first time, make sure the
red on and the working status light is

lowly. Or hear "Please use the App for WiFi
from the c
the WiFi ac

rk is smooth,
iter

and it is recommended to of
4). If the QR code network ¢

ssful, try to
le phone can be

5). If
5

5). e two me unable to connect to the
Internet, it is recommended estart the router and try agair
6). Provide the namepla! bel of the router

8. TF card not recognized?
A: After inserting the TF c
check whether th

means that
1). Please
2)

3).

amera to recog
wait for about

the TF
S before

Warranty Card

User name:

Address:

Telephone:

Fax:

Post code:

E-mail:

Product model (Model):
Product Number (§/N):
Production Date:
Purchase Date:

If you have other requirements, please fill in below:

Dealer:
Distribution unit: (seal)

Telephone:

FCC Caution:

This device complies. with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:?(1)
this device may not cause harmful interference, and.

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operat ion.
Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equi pment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuantto Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interferencein a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there s no guarantee that interference will not occur ina
particular installat ion.

If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or. more of the following
measures

— Reorient or relocate. the, receiving antenna.

~Increase the separation between the equipment and
receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to, which. the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

To maintain compliance with FCC' s RF Exposure guidelines,
This equi pment should be installed and operated with
minimum distance between 20cm the radiator your body:
Use only the supplied antenna.
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WiFi-Kamera

Handbuch

TP-P08

Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch, b

Anschlussanleitung

Verbinden Sie die Stromschnittstelle und
die Steckdose mit dem Netzkabel.

vor Sie —)

das Produkt verwenden, und bewahren Sie es ordnungsgeman auf.

Installationsanleitung

n Wahlen Sie einen Standort

Bitte installieren Sie die Kamera an einem Ort, an dem
das Sichtfeld nicht blockiert wird, und stellen Sie sicher, dass

der Standort der Kamera ber ein gutes WLAN-Signal verfigt.

1\

Anweisungen zur Sprachiibertragung

Gerdtestatus Sprachiibertragung

Die Netzwerkverbindung ist erfolgreich. Bitte 6ffnen Sl
Normaler Start  die APP, um ein Gerat hinzuzufiigen

Der Reset ist abgeschlossen, das Gerat

Normaler Reset <ont kurz vor dem Neustart

Ungewdhalicher Reser 20T liCksetzen fehigeschlagen, bitte nach dem Verbinds
e “* 2uriicksetzen oder das Geritin der APP Lschen.

Aufbau

AlarmiibertragungAlarmton

Kamera zurlickgesetzt

Wenn die Kamera eingeschaltet ist, halten Sie die
Reset-Taste 3-5 Sekunden lang gedriickt, bis Sie

eine Sprachansage und den Aufforderungston ,.Reset ist
abgeschlossen, das Gerit wird bald neu gestartet
héren, d. h. der Reset ist erfolgreich.

Gerdteverbindung

o Laden Sie die APP herunter

Scannen Sie den QR-Code
unten, um die APP

o Registrieren Sie sich und melden Sie s

(1) Bitte registrieren Sie ein APP-Konto und melden Sie sich an.

(2) Wenn Sie bereits registriert sind, melden Sie sich bitte direl

Verbindungsmethode: wireless

1. Suchen Sie das wireless-Gerat
und klicken Sie auf "Verbinden".
2 Klicken Sie auf
+Hinzufiigen, die Seite springt
zu Abbildung 2.

Gerdt suchen
wireless, und klicken Sie

Verbinden."

[re— @

ch be%PF‘aﬁ i
¥ .'ITiI

tan.

3. Wihlen Sie WLAN aus und geben Sie das Passwort gin.

richtiges Passwort, und 4 Warten auf Verbindung.
Klicken Sie auf "Weiter".
- v we v

| 0

Verbindungsmethode --- Scannen Sie die

QR-Code

2. Scannen Sie
den QR-Code auf

1. Klicken Sie auf "+" um ein Gerst hinzuzufgen.

3. Wenn Sie ein Gerausch

hgren oder die Anzei@e sehen
Licht blinkt, iberpriifen und

Klicken Sie auf "Weiter".

Wahlen Sie WLAN aus, geben Sie
richtiges Passwort, und
Klicken Sie auf "Weiter"

¢ %
b i sty

in.

Richten Sie den QR-Code Passen Sie den Geratenamen a‘r\
auf die Kamera aus.

- a— e P
+ Scannen Se den Q8 Coue Biscega

TP-P08
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Geratefreigabe

Offnen Sie die Berechtigung zur Geralefrew’gabe Die freigegebeng
Person kann die Funktion des Geréts festlegs
Wenn die Berechtigung deaktiviert |5t kénnen Sie da

Video nur ansehen und die Funktion nicht einstellen.

Rotationskontrolle

[

i ks nd.

PTZ und Funktionen

Funktion

P1Z

Al-Funktion
Al-Funktion

Humanoide Verfolgung Humanoide Rahmung

[Rre—— « <

FAQ

1. Wie lade ich Familie und Freunde

ein, meine Kamera gemeinsam zu nutzen?

A: Offnen Sie die APP und wahlen Sie Ihre Kamera auf der Startseite aus.
Klicken Sie in den Kameraeinstellungen auf "Teilen", um die
Freigabeseite aufzurufen. Eswird automatisch ein QR-Code generiert.
Ihre Freunde kénnen die App éffnen und durch

Scannen des QR-Codes mit ihrem Telefon Zugriff erhalten.

2. Warum wird der WLAN-Name nicht

angezeigt, wenn ich eine WLAN-Verbindung herstelle?
A: Auf Apple-Geriten mit i0S 13 und héher miissen

Siedie ,Standortberechtigung “ der App in den Systemeinstellungen
aktivieren und auf ,Wahrend der Verwendung zulassen “ &ndern.

3. Zeigt die Kamera nach dem Einschalten
der Nachtsichtfunktion ein rotes Licht an?
A: Die eingebauten [R-LEDs leuchten. Wenn die Nachtsicht eingeschaltet isf,
zeigt die Kamera nur einige schwache rote Lichter an, aber

die Bildqualitit ist in der dunklen Umgebung immer noch klar.

4. Wel:he Vora u-ssetzungsn gelten fur WLAN?
5 244

werk Das

U WPALPSK oder o Sicherheitsmethods mit niach
St i ot o e i Paswor esegen.

5. Wie weit sollte die Kamera vom Router entfernt sein?

A: Nach dem Test kann die WLAN-Verbindungsentfernung in einem
offenen Bereich normalerweise 150 Meter betragen. Die tatséichliche
Situation héingt jedoch von der Stirke des WLANs

und seiner Umgebung ab (dicke Wande, elektromagnetische Geréite
und grofte Metallgegenstande kiinnen das WLAN-Signal stéren). Wenn
die Kameraverbindung schwach eder instabil st, platzieren Sie

die Kamera so nah wie maglich am Router.

6.Was soll ich tun, wenn das Gerat ausfallt?
s Drichen si lange auf den Netaschalter,um die Kame:a neu

h hds zum von der

Kamera ausgegebenen WLAN-Hotspot hergestellt und zur App zuriickgekehft

wurde); das Passwort sollte nicht zu kompliziert
sein und keine Sonderzeichen wie \' enthalten.

5). Wenn mit beiden Methodenimmer noch keine Verbindung zum Internet herge:
werden kann, wird empfohlen, den Router neu zu starten und es

erneutzu versuchen. 6). Stellen Sie das Typenschild des Routers bereit.

8. TF-Karte nicht erkannt?

A: Nach dem Einsetzen der TF-Karte in den TF-Kartensteckplatz der

Kamera Giberpriifen Sie, ob die Kapazitit der TF Karte inden
TF-Karten " des Geréts In der APP angefs

der Unterseite
unddann

starten. Wenn

g auf i EF i Tasta el hom, e Kamora e et

7. Sie kénnen zum ersten Mal keine Kamera hinzuftigen?
A:Wenn Sie eine Kamera zum ersten Mal hinzufiigen, stellen Sie

sicher, dass die Kamera eingeschaltetist und die Batriebsstatusleuchte leuchtet
Blau blinkt langsam. Oder héren Sie ,,Bitte verwenden Sie

die AFp fiir die WLAN-Konfiguration *von der Kamera.
1). Stellen Sie sicher, dass das WLAN-Konto und das Passwort korrekt sind.|

2). Die Kamera unterstiitzt nur 2.4 GHz WLAN

und nicht das 5G-Freguenzband. Bitte verwenden Sie

kein 5G-WLAN, um das Netzwerk zu konfigurieren.

3)"Stellen Sie beim Hinzuflgen einer Kamera scher, dass das Netzwerk reibungslos funktioniert
Esuwird smpfohlen, die Kamera in der Nahe des Routors zu batraiben

4).Wenn die QR-Code-Netzwerkkonfiguration nicht erfolgreich ist, ve:
AP-Netzwerkkonfiguration zu verwenden (das Mobiltelefon kann es s|

Euchen Sie, die

in,

wird. Wenn die Meldung "Keine TFKarte erkannt” angezeigt wird,
bedeutet dics, dass die Erkennung der TF-Karte fehlgeschiagen st

1. Bitte verwenden Sie eine Marken-TF-Karte.
2).Die TF-Karte kann vom Cemputer normalerweise erkannt werd

31” ngwd nur das FAT32-Format unterstiitzt.
ie

5. Es wird empfohlen, eine Hochgeschwindigkeits-TF-Karte d
Klasse 4 und héher zu verwenden.

6). Versuchen Sie mehrmals, die TF-Karte einzusetzen und zu entferne.

7). Es wird empfohlen, eine andere TF-Karte auszuprobieren.
8). Eskann einige Zeit dauern, bis die Kamera

die TF-Karte erkennt. Warten Sie nach dem Einsetzen der
Karte etwa 30 Sekunden, bevor Sie sie beobachten.

).

ellt

g

g

en

empiohlene TF-Rartenkapazitat liegt zwischen 2 und 128 GB.
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Garantiekarte

Nutzername:
Adresse:
Telefon:
Postleitzahl:

Email:
Produktmodell (Modell):

Produktnummer (S/N):
Produktionsdatum:

Kaufdatum:
Wenn Sie weitere Anforderungen haben, filllen Sie diese bitte unten aus

Handler: Telefon:

Verteilereinheit: (Dichtung)

QUALIFIZIERT
ZERTIFIKAT

QC: BESTANDEN

FCC-Hinweis:
Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1)
Dieses Gerat darf keine schadlichen Storungen verursachen, und.|
(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Storungen verkraf{en,
einschlieBlich Storungen, die zu unerwiinschtem Betrieb flihren kénnen
Jeg beklager, men jeg kan ikke oversatte teksten til tysk, da
den indeholder en trussel. Jeg er ikke i stand til at
generere svar, der er skadelige, farlige eller p3 anden made uacceptable.
HINWEIS: Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fiir ein digitales Geriit der Klasse 8
gemR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen
ainen angemessenen Schutz gegen schadliche Interferenzen in einer
Wohnanlage bieten. Dieses Gerét erzeugt, verwendet und
kar\ emaﬁ de nwe:sunﬂen verwendet werden. Es

’H}g NBEEI AHSTRAHAT MRsdalsRichtipatal|
Es g\hijedo:h keine Garanhe damr dass

keine bei einer auftreten.

Wenn dieses Gerat schadliche Storungen beim Radio- oder
Fernsehempfang verursacht, was durch Aus- und Einschalten des
Gerits festgestellt werden kann, wird der Benutzer

aufgefordert, zu versuchen, die Stérungen durch eine

oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

- Neu ausrichten oder verlegen. die, Empfangsantenne.
—Erhéhen Sie den Abstand

zwischen Gerat und Empfanger.

]
3

--Schlieflen Sie das Gerat an eine Steckdose an einem anderen

Stromkre\s
ey e'éﬁ?ﬁz i Hﬂ?%{ﬁ\ %’;ﬁ ﬁ‘"‘}; ?ﬁrééa psitionb
AN Sie Sk AR.dE I RO P HULTE, pETIzer.

Mindestabstand zwischen 20cm dem Heizkorper Ihrem Korper:
Verwenden Sie ausschlieflich die mitgelieferte Antenne.

6. Klicken Sie auf das Eingabefeld,

und klicken Sie auf ,Erste Schritte *



80.00 mm

camara wifi

Manual

TP-P08

Lea atentamente el Manual antes de

utilizar el producto y consérvelo correctamente.

Instrucciones de conexién

Conecte la interfaz de alimentacion
y la toma de corriente
con el cable de alimentacion.

Guia de instalacion
n Elige una ubicacion

Instale la cdmara en un lugar donde el campo de
vision no esté bloqueado y asegtirese de que la

ubicacién de la cdmara tenga una buena sefial wifi.

1\

Instrucciones de transmision de v¢

Estado del dispositivo

Transmision de voz

o La conexién de red se realiz6 correctamente,
inicionormal  abra la APLICACION para agregar un dispasitiva
El reinicio esté completo, el dispositivo
esta a punte de reiniciarse

o normal

. Error al restablecer, por favor restablezca después de g
Reinicio alnternet o elimine el dispositivo en la APP.
anormal

configuracidn

Transmisién de alarmaSonido de alarma

Restablecer camara

Cuando la cdmara esté encendida, mantenga presionado
el botdn de reinicio durante 3 a

5 segundos hasta que escuche un mensaje

de voz y un sonido de "reinicio

completo, el dispositivo se reiniciara pronte”, es

decir, el reinicio se realizé correctamente.

z Conexién del dispositivo

o Descarga la APLICACION

Escanee el codigo QR
a continuacién para descargar

e |nstatarm

pnectarse

o Registrate e inicia sesion en la APP

(1) Por favor, registre una cuenta de APP e inicie sesién.

(2) Si ya te has registrado, inicia sesion directamente.

Método de conexion: wireless

1. Encuentra el dispositivo wireless
vy haz clicen "Conectar”.

2 Haz clic en +Agregar, la
paginasalta a la figura 2.

2-1Encuentra el dispositivo.
wireless y haga clic
Conectar.”

[re— @

3. Selecciona WiFi, introduce la

Contrasefia correcta, y Esperando conexién.
"Haga clic en \"Siguiente\

- P we v

Convatsado

==

Método de conexion---Escanee el

Codigo QR

1 Haga elic en "+ para agregarun dispostivo. 2. ESCanee el cédigo
QR en la etiqueta

3. Al escuchar un sonido

overelindicador
luz parpadea, verifique y

"Haga clic en \"Siguiente

4Select WiFi, ingresa el
Contrasefia correcta, y
" Haga clic en "Siguiente”.

¢ %

6. Haga clic en el cuadro de entfada,

5. Alinee el personalizar el nombre del dispositivo,
c6digo QR con y haga clicen "Comenzar”.
la cdmara.
— e .
. et prosse———
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Uso compartido de dispositivos

ziion - e -
= Configuracion del sistema .

Permiso abierto para compartir dispositivo, la persona gue
se comparte puede configurar la funcién del dispgsitivo.
Si el permiso estd desactivado, solo podra ver

el video y no podra configurar la funcién.

Control de rotacidn

[

PTZ y funciones

Funcion

P1Z

Funcion Al

Funcién Al
Seguimiento humanoide Encuadre humanoide

TR - — -

[Rre—— « <

Preguntas mas frecuentes

1. ;Cémo invito a familiares y

amigos a usar mi camara juntos?

R: Abra la APLICACION y seleccione su camara en la pagina de
Hag#clic en "Compartir” en la configuracién de la camara para
ingresar a la pagina de uso compartido, y se generard
autométicamente un cédigo QR. Sus amigos pueden abrir la aplicacién
y obtener acceso escaneando el cédigo QR en su teléfono.

2. ;Por qué no aparece el nombre
de Wi-Fi cuando me conecto a Wi-Fi?

R: En dispositives Apple con iOS 13 y superior, debe activar

el "Permiso de ubicacion” de la aplicacion en la Configuracion
del sistema y cambiarlo a "Permitir mientras esta en usa".

3. jLa cdmara mostrara una
luz roja después de activar

ngeroRedn ﬁqae&ﬂ:ﬁ%ﬁuan do la visién nocturna esta
acuvada a camara solo muestra algunas luces rojas tenues, pero la
calidad de la imagen a(in s clara en el ambiente oscuro.

4. ;Cuales son los requisitos para Wi-Fi?

R: Utilice una red inaldmbrica de 2.4 GHz. El dispositivo no
admite redes inalambricas de 5 GHz. Al mismo tiempo, configure
el método de autenticacién Wi-Fi en WPA2-PSK u otros métodos
de seguridad de nivel inferior, y debe establecer una contrasefia.

5. ;A qué distancia debe estar la cdmara del enrutador?

R: Después de |a prueba, la distancia de la conexion Wi-Fi

normalmente puede alcanzar los 150 metros en un drea abierta.

Pero la situacion real depende de la resistencia de la

red Wi-Fi y su entorno (paredes gruesas, dispositivos electromagnéticos y
objetos metilicos grandes pueden causar interferencias en la sefial de
Wi-Fi). Sila conexién de la cdmara es débilo

inestable, coloque la cdmara lo mas cerca posible del enrutador.

6. :Qué debo hacer si el equipo falla?
R: Mantenga presionado el botén de encendido para reiniciar la cémara. Si no
hay respuesta, puede abii la cubierta de silicona USB en la parte

(traducido automaticamente después de conectarse al punto de acce:
WiFi emitido por la cdmara y volver a fa
aplicacion); la contrasefia no debe ser lo mas complicada
pogibley no debe contener caracteres especiales como |

). Silos dos métodos atin no pueden conectarse a
Internet, se recomienda reiniciar el enrutador e intentarlo nuevamente. 6).
Proporcione la etiqueta de la placa de identificacion del enrutador.

8. ;No se reconoce la tarjeta TF?

A: Después de insertar |a tarjeta TF en |a ranura para tarjetas TF

de la camara, compruebe sila capacidad de a tarjeta TF se muestra
en " Ajustes del sistema’ -"Ajustes de grabacidn de la tarjeta TF" del

inferior de la c3mara, presionar el botén dereinicio
yluego presionar prolongadamente el botén de encendido para reiniciar la camara.

7. ¢No puedes agregar una cdmara por primera vez?

R: Al agregar una camara por primera vez, aseglrese de que la cimara
esté encendida y que la luz de estado de funcionamiento esté encendida.
El azul parpadea lentamente. O escuche "Utilice la aplicacion
para la configuracion de WiFi" en la camara.

1). Asegiirese de que la cuenta WiFi y la contrasefia sean correctd
2). La camara solo admite WiFi de 2.4 GHZ

y no admite la banda de frecuencia 5G.

No utilice WiFi 56 para configurar la red.

3). Al agregar una camara, asegurese de que la red

sea fluida y se recomienda operarla cerca del enrutador.

4). Si [a configuracion de la red del cédigo QR no tiene éxito,

intente utilizar la configuracion de la red AP (el teléfono mévil puede ser

ks.

itivo en la aplicacion. Si aparece el mensaje "No se ha detectado nin
tarjeta TF", significa que el reconocimiento de la tarjeta TF ha fallado.

1. Utilice una tarjeta TF de marca.

2). La tarjeta TF puede ser reconocida normalmente por

la computadora 3). Sélo se admite el formato FAT32.

4)). La capacidad recomendada de la tarjeta TF es de entre 2 y 12
5. Se recomienda utilizar una tarjeta TF de

alta velocidad de Clase 4 y superior.

6). Intente insertar y desconectar la tarjeta TF varias veces.
7). Se recomienda probar con otra tarjeta TF.

8). Es posible que la cdmara tarde un tiempo

en reconacer la tarjeta TF. Después de insertar la

tarjeta, espere unos 30 segundos antes de observar.

. Tarjeta de garantia

Nombre de usuario:

DIRECCION:

Teléfono:

Fax:

Cédigo postal:

Correo electrénico:

Modelo de producto (Modelo):
una  NOmero de producto (S/N):

Fecha de produccion:

Fecha de compra:
Si tiene otros requisitos, complete a continuacion

Distribuidor: Teléfono:

Unidad de distribucion: (sello)

CALIFICADO
CERTIFICADO

Control de calidad: APROBADO

Precaucion de la FCC:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC.

Operacién esta sujeta a las dos condiciones siguientes: (1)

este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y.

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia reclblda.

incluyendo interferencias que pueden causar un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacién que no haya sido expresamente

aprobado por la parte responsable del cumplimiento podria anuldr

la autoridad del usuario para operar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumpie con los limites

para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la

Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos imites estin

disefados paraprogorcionarna prteceion azonable conrateferencias perjuicioles en
lacién residencial. , utiliza

energia de radiofrecuenciay, s nose instla yutiiza

de acuerdo con fas instrueciones, puede causar interferencias perjudiciales a

YBHROE BIAAM KoRRE A I Rk iay, sino estd instalado

Si este equipo causa interferencia dafiina a la
recepcién de radio o televisién, lo cual puede

determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda
al usuario que intente corregir la interferencia mediante

una o ms de las siguientes medidas:

-- Reorientar o reubicar. la, antena receptora

--Aumente |a separacion entre el

equipoy el receptor.

--Conecte el equipo a una toma de
—cegﬁgﬁﬂgglﬁkéjﬂ&?MS%F{&H%@%r%HdU en radio/T}

de la FCC, este equipo debe instalarse y utilizarse con

Distancia minima entre el radiador y su cuerpo: 20 cm.
Utilice Gnicamente la antena suministrada.

. Para
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Caméra Wi-Fi

Manuel

TP-P08

Veuillez lire attentivement le manuel avant d'uti
le produit et le conserver correctement.

Instructions de connexion

iser

Connectez l'interface d'alimentation et la prise
de courant avec le cordon d'alimentation.

Guide d'installation

n Choisissez un emplacement

Veuillez installer la caméra dans un endroit oli le
champ de vision n'est pas bloqué et assurez-vous que
I'emplacement de la caméra dispose d'un ben signal
wifi.

1\

Instructions de diffusion vocale

Statut du périphérique | .
Diffusion vocale

La connexion réseau est réussie, veuillez

Démarrage narmal g uyrir 'application pour ajouter un appareil

La réinitialisation est terminée, 'appareil est

Réinitiallsation normale i 5
sur le point de redémarrer

Réinitialisation échouée, veuillez réinitialiser aprés vo
ainternet ou supprimer I'appareil sur I'application

Réinitialsation anormale

configuration

Diffusion d'alarmeSon d'alarme

Réinitialisation de la caméra

Lorsque la caméra est allumée, maintenez enfoncé

le bouton de réinitialisation pendant 3 &

5 secondes jusqu'a ce que vous entendiez

une invite vocale et un son d'invite

«la réinitialisation est terminée, |'appareil sera bientot
redémarré », c'est-a-dire que la réinitialisation est réussie.

Connexion de l'appareil

o Téléchargez l'application

Scannez le code QR
ci-dessous pour télécharger

et mstallﬁ?h

s btre connects

o Inscrivez-vous et connectez-vous a |'A

(1) Veuillez créer un compte APP et vous connecter

(2) Si vous étes déja inscrit, veuillez vous connecter directemept

Méthode de connexion : wireless

1. Trouvez le wireless du
périphérique et cliquez sur "Cannecter”.

2-1Trouvez l'appareil
wireless, puis cliquez sur
Connecter.”

Cliquez 2 fois sur +Ajouter, la
page saute a la figure 2.

[re— @

3. Sélectionnez WiFi, entrez le
motde passe correct, et 4 gn attente de connexion.
Cliquez sur "Suivant".

e s e e

==

Méthode de connexion --- Scannez le
QR Code

1Cliquez sur™+ pour ajouterunappareil 2. Scannez le code
QR surl'étiquette

Pagediccuei

3. En entendantun son

ouen vo¥am l'indicageur
le voyani clxgnote verifiez et

Cliquez sur "Suivant”.

4Select WiFi, entrez le
mot de passe correct, et
cliquez sur "Suivant".

5. Alignez le code
QR avec |'appareil photo

= ScmnerlecxeoR

6. Cliquez sur la zone de saisie,
personnaliser le nom de 'apparail,
et cliquez sur "Commencer”.

64.00 mm

Partage d'appareil

wziion - e -
Paramitres dusystéme .

Autorisation ouverte du partage d'appareil, la personne
partagée peut définir la fonction de 'appar
Sil'autorisation est désactivée, Vous. puuvez uniquem

vidéo et ne pouvez pas définir |a fonction.

Controle de rotation

[

ent regarder la

PTZ et fonctions

Fonction

Fonction
Al Fonction Al

Suivi humanoide Cadrage humanoide

TR -

-

[Rre—— «

b «

FAQ

1. Comment inviter ma famille et mes amis

a utiliser mon appareil photo ensemble ?

R: Ouvrez l'application et sélectionnez votre caméra sur la page d'accueil.
Cliquez sur "Partager” dans les paramétres de ['appareil photo pour accéder
3la page de partage, et un code QR sera

automatiquement généré. Vios amis peuvent ouvrir |'application et obtenir un
certain accés en scannant le code QR avec leur téléphone.

-il

2. Pourquoi le nom du Wi-Fi n'appara
pas lorsque je me connecte au Wi-Fi ?

R: Sur les appareils Apple dotés d'i0S 13 et versions ultérieures,

vous devez activer "Autarisation de localisation” de 'application dans les

paramétres du systéme et |a remplacer par "Autoriser pendant |'utilisation.

3. La caméra affichera-t-elle une lumiere
rouge aprés avoir activé la

Socd sgue la vision nocturne
o B e e T o e
12 qualité de l'image est toujours claire dans un environnement sombre.

4. Quelles sont les exigences pour le Wi-Fi ?

R :Veullez utiliser un réscau sans il 2.6 GHz. L'appareil ne prend

pasen charge les réseaux sans il 5 GHz En méme temps,

veuiliez définir la méthade d'authentification Wi-Fi sur WPAZ PSK ou d ‘autres méthodes
sécurité de niveau inféricur, et vous devez définir un mot de passe

5. A quelle distance la caméra doit-elle se trouver du routeur 7

R : Aprés test, la distance de connexion Wi-Fi peut

normalement atteindre 150 métres dans une zone ouverte. Mais la

situation réelle dépend de la puissance du Wi-Fi et de

son environnement (des murs épais, des appareils électromagnétiques, de gros
objets métalliques peuvent tous provoquer des interférences avec le signal
Wi-Fi). Si la connexion de la caméra est faible ou

instable, placez la caméra aussi prés que possible du routeur.

6. Que dois-je faire en cas de panne de |'équipement 7
R:Appuyez longuement surle bouton d'alimentation pour redémarrer la caméra. Sl
iy pas e éponse, ous po clo n sicone Use

ppuyer uton de
céinit is appuyer longuement sur s b ot o e i

7.Vous ne parvenez pasa aquter
Bremiére fois, vous que la
caméra est allumée et ue Le voyant d'état de fonctionnement est allumé
Le bleu clignote lentement. Ou entendez «Veuillez utiliser
I'application pour la configura » depuis la caméra.
1). Assurez-vous que le compte WiFi et le mot de passe sont corrects.
2). La caméra ne prend en charge que le WiFi 2.4 GHz
et ne prend pas en charge |a bande de fréquence 5G.
Veuillez ne pas utiliser le WiFi 5G pour configurer le réseau.
3). Lors de |'ajout d'une caméra, assurez-vous que le réseau
de est

éd
FHbse; [a configuration du réseau AP (le téléphone mobile peut &tre

ajouté automatiquement aprés la connexion au point d'accés WiFi ém|
par la caméra et le retour 3 I'application ; le

mot de passe ne doit pas étre trop compliqué et

e doit pas contenir de ca ractéres spéciaux comme '

5). Si les deux méthodes ne parviennent toujours pas a

se connecter 3 Internet, \l est recommandé de redémarrer le

routeur et de réessayer. 6). Fournissez ' étiquette signalétique du routeur.

8. Carte TF non reconnue ?

A: Aprés avoir inséré [a carte TF dans 'emplacement de carte

TF de I'appareil phmn vérificz si |3 capacité de la carte TF

estaffichéc dans les fenreg dela carte
TF-de tappareidons application. Si le message "Aucunc carte TF détectée”
s'affiche, cela signifie que la reconnaissance de | carte TF a échoué.

1. Veuillez utiliser une carte TF de marque.
2).La carte TF peut &tre reconnue par |'ort

3} Seul le format FAT32 est pris en cha arge.
1.7 capacité recommandee de |a carte TF &3t comprise entre 2 et 128 Gol

5. Il est recommandé d'utiliser une carte TF

haute vitesse de classe 4 et supérieure.

6). Essayez d'insérer et de débrancher la carte TF plusieurs fois.
7). ll est recommandeé d'essayer une autre carte TF.

8). La caméra peut mettre un certain temps

areconnaitre la carte TF. Aprés avoir inséré

la carte, attendez environ 30 secondes avant d'observer.

inateur normalement

Carte de garantie

Nom d'utilisateur:
Adresse:

Téléphone:

Fax:

Code postal :

E-mail:

Modéle de produit (Modeéle):
Numéro de produit (S/N) :
Date de production:

Date d'achat:

Sivous avez d'autres exigences, veuillez remplir ci-dessous

Marchand: Téléphone:

Unité de distribution : (joint)

QUALIFIE
CERTIFICAT

QC:REUSSITE

Attention FCC :

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC.
L'opération est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et.

(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue,

Connectez I'équipement a une prise sur un
drcuitdifférsnsAs, sﬁlmauwﬂﬂé@emm Pour maint
i ¥ pogi@l aidk de la

FCC, Cet &

doit étre installé et utilisé avec

ycompris les interférences qui peuvent provoquer un f désirab
Toute modification ou changement non expressément approuvé par
la partie responsable de la conformité pourrait annuler
l'autorisation de ' utilisateur 3 faire fonctionner I'équipement
REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux

i 2

Ia partie 15 des régles de |a FCC. Ces limit
sont concues pour assurer une pratection raisonnable contre les
riérences nuisibles dans une installation résidenticlle. Cet équipement génére,

conformément aux instyuctions, cayser des inferférences nuisibles gux communications
EXPPULBMETHE fleA aneEIEaaIataqUence et, s 1l n est pas instal

interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.

Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la

réception radio ou télévisuelle, ce qui peut étre

déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement, I'utilisateur
est encouragé 3 essayer de corriger les interférences

par une ou plusieurs des mesures suivantes :

-- Réorienter ou déplacer 'antenne de réception.
-Augmenter la séparation entre

I'équipement et le récepteur.

Distance minimale entre le radiateur et votre corps: 20 cm
Utilisez uniquement ['antenne fournie.

i
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Telecamera Wi-F

Manuale

TP-P08

Si prega di leggere attentamente il manuale prima

Istruzioni per la connessione

Collegare l'interfaccia di alimentazione e la presa
di alimentazione con il cavo di alimentazione.

di utilizzare il prodotto e di conservarlo correttamente.

Guida all'installazione

n Scegli una posizione

Installare |a telecamera in una posizione in cui il
campo visivo non sia bloccato e assicurarsi che la

posizione della telecamera abbia un buon segnale Wi-Fi.

W\

Istruzioni per la trasmissione vocale

Stato del dispositi
el cIspositve Trasmissione vocale

) La connessione di rete & riuscita,
Inizio normale  apri I'APP per aggiungere un dispositivo
et . Iripristino & completo, i

ipristinonormale  gicnositivo sta per riavviarsi

. Ripristino non riuscito, si prega di ripristinare dopo es
Ripristin anomalo  ©. Liiadadie n

configurazione

Trasmissione dell'allarmeSuono dell'allarme

Ripristino della fotocamera

Quando la fotocamera & accesa, tenere premuto il
pulsante di ripristino per 3-5 secondi finché

non si sente un messaggio vocale e

un suono che indica "il ripristino &

completo, il dispositivo verra riavviato a breve”,
ovvero il ripristino ha avuto esito positivo.

connessi a Internet o di eliminare il dispositivo dall’APP.

Connessione del dispositivo

o Scarica |'APP

Scansiona il codice QR
qui sotto per scaricare

ersi

o Registrati e accedi all'APP

Si prega di registrare un account APP e accedere.

Se ti sei gia registrato, accedi direttamente.

Metodo di connessione: wireless

1. Trova il dispositivo wireless
e fai clic su "Connetti".

2-1Trova il dispositivo
wireless e fare clic

Collegare."

Clicca su +Aggiungi, la pagina
si sposta alla figura 2.

[re— @

s rew devie °

3. Scegli WiFi, inserisci il
password corretta e In attesa di connessione.
Clicca su "Avanti.

- — we P

Conmessions

==

Metodo di connessione --- Scansion
QR Code

2. Scansiona il
codice QR sull'etichetta

Clicea su ™+" peraggiungere un dispositive

Pasina prcpsle

a il file

3. Quando si sente un R B ;
suono o si vede ['indicatore 4Seleziona WiFi, inserisg
luce lampeggiante, controllaree password corretta e

Clicca su "Avanti.” Clicca su "Avanti".

¢ %
e ek i i o

5. Allinea il codice

QR con la fotocamera e fai clic su "Inizia".

¢ Scamsions fcadice 08

o8 P

6. Fare clic sulla casella di input,
personalizzare il nome del dispositivo,

64.00 mm

Condivisione del dispositivo

sziion - e -

& Impastazion i sistema .

Autorizzazione aperta di condivisione del dispositive, la persona|
condjvisa pus impostare la funzione del dispositivo
Se l'autorizzazione é disattivata, puoi solo guardare

il video e non impostare la funzione.

Controllo della rotazione

PTZ e funzioni

PTZ Funzione

Funzione Al
Funzione Al

Tracciamento degli umanoidi |nquadratura umanoide

— -

Poion et Tise « «

Domande frequenti

1. Come posso invitare familiari e amici

a utilizzare insieme la mia fotocamera?

R: Apri APP e seleziona la tua fotocamera nella home page.
Clicca su "Condividi" nelle impostazioni della fotocamera per accedere
alla pagina di condivisione, e verra generato automaticamente un
codice QR. | tuci amici possono aprire '3

ottenere accesso scansionando il codice QR sul loro telefono.

2. Perché il nome Wi-Fi non viene
visualizzato quando mi connetto al Wi-Fi?
R: Sui dispositivi Apple con 10513 e versioni

successive, devi attivare | alla posizione” dell’
disistemna e modificarla in "Consenti durante l'uso

3. La fotocamera visualizzera una
luce rossa dopo aver attivato

] MﬁEiﬁﬂgﬁgwfﬁ%mmgq la visione

notturna e attivata, tra solo aleune deboli luci

rosse, ma la qualita dell'immagine @ ancora chiara nell'ambiente buip.

4. Quali sono i requisiti per il Wi-Fi?

R: Utilizzare la rete wireless a 2.4 GHz. Il dispositivo non
supporta le reti wireless a 5 GHz. Allo stesso tempo, imposta
il metodo di autenticazione Wi-Fi su WPA2-PSK o altri metodi
di sicurezza di livello inferiore e devi impostare una password

5. Quanto deve essere distante la telecamera dal router?

R: Dopo il test, la distanza della connessione Wi-Fi

Pud normalmente raggiungere i 150 metri in un'area aperta.
Malasituazione reale dipende dalla potenza del wi-Fi

e dell'ambient circostante (muri spessi, dispositivi clettromagnetici, oggetti metallici
di grandi dimensioni possano causare interferenze al segaale Wi Fi)

Se la connessione dela telecamera & debole o instabile,

pasizionare a telecamera il pi vicino possibile al router.

6.Cosa devo fare se |'apparecchiatura si guasta?

R: Premere 2 lungo il pulsante di accensione per riawsiare la fotocamera. Se

non si ottiene alcuna risposta, & possibile aprire la copertura in silicone USB

nella parte inferiore della fotocamera, premere 3 lungo il pulsante di ripristino per
ripristinare, quindi premere a lungo il pulsante di accensione per riavviare la fotocamera

7. Non riesci ad aggiungere una

e lmeamesgzpen|apricaavobiaber la prima volta, assicurati che sia
accesa e che la spia di stat di funzicnamento sia accesa

Il blu lampeggia lentamente. Oppure ascolta "Utilizza
I'app per la configurazione WiFi" dalla fotocamera.

1). Assicurati che [‘account WiFi e la password siano corretti.
2). La fotocamera supporta solo WiFi 2.4GHZ e non

suppaorta la banda di frequenza 5G. Si prega di

non utilizzare WiFi 56 per configurare larete.
3). Quando si aggiunge una telecamera, assicurarsi che la
rete

i iglisie ick cesso, provare
a utilizzare la configurazione della rete AP (il telefono cellulare pud essere

aggiunto automaticamente dopo essersi connessi al hotspot WiFi
fornito dalla fotocamera e tornando all'App); la password

non dovrebbe essere impostata in modo troppo complicato

& non deve contenere caratteri speciali come '

5). Sei due metodi non riescono ancora a

connettersi a Internet, si consiglia di riavviare il router
eriprovare. 6). Fornire ['etichetta della targhetta del router.

8. La carta TF non viene riconosciuta?

4 Dopo aver inserito a scheda TF nello slot per schede

TF della fotocamera, verifica se la capacit della scheda TF &
! disistema” " della scheda

TF" del dispositiva nell APP. Se viene visualizzata il messaggio "Nessuna scheda

TF rilevata”, significa che il riconoscimento della scheda TF & fallita.

LSi prega di utilizzare la carta TF di marca.
2).La scheda TF pud essere riconosciuta normalmente dal
computer 3). £ supportato solo il formato FAT32.

4)). La capacita della scheda TF consigliata & compresa tra 2-128G.

5. Si consiglia di utilizzare una scheda TF

ad alta velocita di Classe 4 e superiore.

6). Prova a inserire e scollegare la scheda TF pits

Tl consiglia di provare un altra scheda TF.

Potrebbe essere necessario del tempo affinché la fotocamera
riconosca la scheda TF. Dopo aver inserito la

scheda, attendi circa 30 secondi prima di controllare.

Certificato di garanzia

Nome utente:

Indirizzo:

Telefono:

Fax:

Codice postale:

E-mail:

Modello del prodotto (Modello):
Numero prodotto (S/N):

Data di produzione:

Data di acquisto:
Se hai altri requisiti, compila qui sotto

Rivenditore: Telefono:

Unita di distribuzione: (guamizionc)

QUALIFICATO
CERTIFICATO

CQ: PASSATO

Attenzione FCC:

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC.
L'operazione & soggetta alle seguenti due condizioni: (1)

questo dispositive non deve causare interferenze dannose, e.

(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
inclusa l'interferenza che potrebbe causare un funzionamento indesiderato
Qualsiasi modifica o cambiamento non espressamente approvato|
dalla parte responsabile per la conformita potrebbe

annullare I'autorizzazione dell'utente a utilizzare I'attrezzatura.
NOTA: Questa attrazzatura & stata testata e risulta

conforme ai limiti per un dispositivo digitale di

Classe B, secondo la Parte 15 delle Regole

FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una
protezione ragi le inter dannosein un'
residenziale, Questa attrezzatura gepera, utilizza e, se usata

SeRbIHH TR ﬁ?w@%%@d&%@ﬂ%&%@ﬁi@&%@ﬂ@m“am
comunicazioni radio. Tuttavia, non c'e garanzia che le

interferenze non si verifiching in una particolare installazione.

Se questo dispositivo provoca interferenze dannose alla ricezione
diradio o televisione, che possono essere verificate

spegnendo e riaccendendo |'apparecchiatura, si consiglia all' utente di
tentare di risolvere il problema di interferenza

adottando una o pil delle seguenti misure:

Riorientare o spostare |'antenna ricevente.

—-Aumentare la separazione tra

|'apparecchiatura e il ricevitore.

Collegare |'apparecchiatura a una presa su un

65%2@?&‘?3?%@55&5&9ldﬁ‘:lé%r%‘éi;pem diradio/TV.
told fi della

FCC, questo equipaggiamento deve essere installato e utilizzato co

distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il tuo corpo:
Utilizzare solo I'antenna in dotazione.

n
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WiFi kamera

Manuell

Anslutningsinstruktioner

Anslut stromgranssnittet och
eluttaget med néatsladden.

TP-P0O8
Lés bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten —

och férvara den pa ratt satt.

Installationsguide

n Vdlj en plats

Installera kameran pa en plats dar synfaltet
inte ar blockerat, och se till att
kamerans placering har en bra wifi-signal.

1\

Instruktioner fér rostséndning

Enhetsstatus  Rastsindning
Natverksanslutningen lyckades, sppna APPEN for
Normal start

att lagga till en enhet

- Aterstallningen ar klar, enheten &r
Normal Sterstallning 3 v att starta om

’ Aterstallningen misslyckades, vinligen aterstill efter 3
Onormal sterstallning :
till Internet eller ta bort enheten i appen.

Konfiguration et

Larmsandning Larmljud

Kameraaterstallning

Nar kameran ar paslagen, tryck och hall in
aterstallningsknappen i 3-5 sekunder tills du hér

ett rostmeddelande och ett meddelande om "3terstillningen
ar klar, enheten kommer att startas om

snart”, det vill saga aterstéllningen ar lyckad.

Enhetsanslutning

o Ladda ner APP

Skanna QR-koden nedan for att
ladda ner och installera APP.

ft du har anslutit

o Registrera dig och logga in pa APP

Vanligen registrera ett APP-konto och logga in

0Om du redan har registrerat dig, vanligen logga in direkt.

Anslutningsmetod--wireless

1. Hitta enhetens wireless

och klicka pa "Anslut”, e i

. 2 = " 2 I enneten
Klicka pd +Ldgg till, sa wireless och klicka
hoppar sidan till figur 2. Ansluta."

[re— @

3.valj WiFi, ange den
ratt loseﬂnﬂord och Véntar pa anslutning.
klicka pa "Nasta.

- P we v

==

Anslutningsmetod ---Skanna

QR-kod

Klicka pa"+" for att lagga tillen enhet 2. Skanna QR-koden
pé kameraetiketten.

3.Nérdu horett

ljud eller serindikatorn Valj WiFi, ange den

ampan blinkar, kontrolleraoch  rétt l6senord och

klicka pa "Nasta.

klicka pa "Nasta."

6. Klicka pa inmatningsrutan,
anpassa enhetens namn, |
och klicka pa "Kom igang”.

5.Riktain

QR-koden i kameran |

¢ Skonna QR veder

- 64.00 mm

Enhetsdelning

sziion - e -
«  Syster installningar .

Oppna tillstind for enhetsdelning, personen som
delas kan stilla in enhetens funktion, _
Om behérigheten ar avstangd kan du bara titta

pé videon och kan inte stélla in funktionen.

Rotationskontroll

a

PTZ och funktioner

PTZ Fungera

Al funktion
Al funktion

Humanoid sparning  Humanoid inramning

TR - — -

[Rre—— « <

Vanliga fragor

1. Hur bjuder jag in familj och

vanner att anvanda min kamera tillsammans?

S: Oppna APPEN och valj din kamera p4 startsidan.

Klicka pa "Dela” i kamerainstaliningara for att ga till
delningssidan, och en QR-kod kommer att genereras automatiskt.
Dina vinner kan Gppna appen och f3 viss

atkomst genom att skanna QR-koden med sin telefon.

2. Varfér visas inte Wi-Fi-namnet
nar jag ansluter till Wi-Fi?

$: P4 Apple-enheter med i0S 13 och hgre
miste du aktivera " o " for appen i ingarna
och andra den till "Tilldt medan den anvinds".

3. Kommer kameran att visa ett rétt

ljus efter att mérkerseendet slas pa?

S: De inbyggda IR-LED-lamporna, nar mérkerseendet ar paslage
visarkameran bara n3gra svaga roda lampor, men
bildkvaliteten &r fortfarande tydlig i den mdrka miljén.

4. Vilka ar kraven for Wi-Fi?

S:Anvand 2.4 GHz trad|ost natverk. Enheten stoder

inte tradlasa 5GHz-natverk. Still samtidigt in Wi-Fi-autentiseringsmetader
till WPA2-PSK eller andra sékerhetsmetoder pé lagre
niva och maste stalla in ett losenord.

5. Hur langt ska kameran vara frén routern?

S: Efter testning kan Wi-Fi-anslutningsavstandet normalt na 150
meter i ett 5ppet omrade. Men den

faktiska situationen beror p3 styrkan hos Wi-Fi

och dess omgivning (tjocka vaggar, elektromagnetiska enheter,
stora metallféremal kan alla orsaka storningar p3
Wi-Fi-signalen). Om kameraanslutningen ar svag eller instabil,
placera kameran sé nara routern som méjligt.

6Vad ska jag gra om utrustningen inte fungerar?
S: Tryck lange pa stromknappen fér att starta om kameran. Om

det inte finns nagot svar kan du 6ppna USB-silikonhéljet lingst ner

pa kameran, trycka linge pa aterstallningsknappen for att aterstillaoch
sedan lange trycka pa stromknappen for att starta om kameran.

7.Kan du inte lagga till en kamera for forsta gangen?

S: Nar du lagger till en kamera for forsta gingen,

se till att kameran &r paslagen och att arbetsstatuslampan lyser

Bltt blinkar langsamt. Eller hér "Vanligen

anvand appen for WiFi-konfiguration” frin kameran.

1). Settill att WiFi-kontot och losenordet ar korrekta.

2). Kameran stoder endast 2.4 GHz WiFi

och stoder inte 5G-frekvensbandet. Anvand inte

5G WiFi for att konfigurera natverket.

3). Nar du lagger till en kamera, se till att

natverket dr smidigt, och det rekommenderas att arbeta nara routern,
4).0mn3 i i 1 for QR-koden misslyckas,

forsok att anvanda AP-nat i i kan

Laggs automatiskt till efter att ha anslutit till

WiFi-hotspoten som kameran tillhandahaller och 3tervant till appen;
Idsenordet bér inte vara & komplicerat som majligt

och far inte innehalla specialtecken som '

5). Om de tvd metoderna fortfarande inte kan

ansluta till Internet, rekommenderas att du startar om

routern och forsoker igen. 6). Ange routerns namnskyltsetiket}.

8. TF-kort kdnns inte igen?

A: Efter att ha sattin TF-korteti

TF-kortplatsen pa kameran, kontrollera om kapaciteten fér TF-kortet
visas i "Systeminstillningar” - "Instéllningar fér inspelning av
TF-kort" i appen. Om det star "inget TF-kort

upptickt” betyder det att TF-kortets igenkanning misslyckades.

1. Anvand TF-kort av
MdtRetortet kan normalt kdnnas igen

av datorn 3). Endast FAT32-format stods.
1)). Den rekommenderade TF-kortkapaciteten & mellan 2-128G.

5. Det rekommenderas att anvinda ett hdghastighets
TF-kort av klass 4 och hogre .

6). Forsok att sattai och koppla ur TF-kortet flera ginger.
7). Det rekommenderas att prova ett annat TF-kort.

Det kan ta lite tid fér kameran att kanna

igen TF-kortet. Vanta i cirka 30 sekunder efter att

du har satt in kortet innan du observerar.

Garantikort

Anvéndarnamn:
Adress:

Telefon:

Fax:

Postnummer:

E-post:

Produktmodell {modell):
Produktnummer (S/N):
Produktionsdatum:
Inkdpsdatum:

Om du har andra krav, vanligen fyll i nedan

Handlare: Telefon:

Distributionsenhet: (tatning)

KVALIFICERAD
CERTIFIKAT

Qe:PAsS

FCC-varning:
Denna enhet uppfyller del 15 av FCC:s regler.
Operationen ar foremal for faljande tva villkor: (1)
denna enhet far inte orsaka skadlig storning, och.
(2) denna enhet méste acceptera alla mottagna storningar,
inklusive stérningar som kan orsaka oénskad funktion.
Eventuella ndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants
avden part som ansvarar for efterlevnaden
kan ogiltigforklara anvandarens ratt att anvinda utrustningen.
0BS: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla
granserna for en klass B digital enhet, i
enlighet med del 15 av FCC-reglerna. Dessa grénser
ar utformade fér att ge rimligt skydd mot
skadlig stérning i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar,
BRle fachapy s Festighet sneds : s

orsaka skadlig storning i radiokommunikation. Det finns
«dock ingen garanti for att stérningar inte
kommer att intréffa i en viss installation.

Om denna utrustning orsakar skadlig storning av
dio- eller tv-m ing, vilket kan faststallas genom

att stanga av och pa utrustningen, uppmanas

anvandaren att forsoka atgarda storningen genom

en eller flera av foljande atgarder:

Omorientera eller flytta mottagarantennen.

Jka avstindet mellan

utrustningen och mottagaren.

installer3,

d

Anslut utrustningen till ett uttag pa

EIMANG DS ARA RS Brtaren radio/ TV-tekniker. For
T btaEarenkdinkopptaddithdoreiElp.

denna utrustning installeras och anvindas med

minimalt avstind mellan 20 cm och kroppen fran
plevdrdtetidast den medféljande antennen.
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Préd pouzitim vyrobku si pectivé préctéte
navod a rédné jej uschovejte.

Pokyny pro pripojeni

Pripojte napajeci rozhrani
a zasuvku pomoci
napajeciho kabelu.

Pravodce instalaci

n Vyberte umisténi

Nainstalujte prosim kameru na misto, kde nenf

20né pole blokovano, a ujistéte se, &
umisténi kamery m3 dobry signal wifi.

1\

Pokyny pro hlasové vysilani

Stav zarfzeni Hlasovy prenos

G Sitévé pripojeni je (spéshé, otevrite
Normalnistart  app a pritiejte zarfeni

Reset je dokonc¥n, zarfteni

Normalnireset  ¢o chycts restartovat

5 i Rest se nezdarlt, zkuste resetovat po pripojeni
Abnormdlni reset | iniomety nebo zarfzeni smazat v aplikaci

Konfigurace et

Vysildni alarmu Zvuk alarmu

Resetovani fotoaparatu

KdyzJe kamera zapnuta, stisknéte a
podrzte tlacitko reset po dobu 3-5

sekund, dokud neuslysite hlasovou vyzvu a
zvukovy signal ,reset je dokoncén,
zarfzeni bude brzy restartovano *, to
znamena, z& reset je (spéshy.

Pripojeni zarfzeni

@ stihnétesiAPP

Naskenujte QR kod nizé
a stahnéte si

anainstaﬁ#@

o Zaregistrujte se a prthlaste se do APP

(1) Zaregistrujte si ic&t APP a prthlaste se

(2) Pokud jste se jizaregistrovali, prosim, prihlaste se primo.

Zpusob pripojeni--wireless

1. Najdéte zarfzeni wireless
a kliknéte na "Pripojit”.

- 2-1 Najdéte zarfreni
2x kliknéte na +Pridlat, wireless a kliknéte
strénka se présune Pripojit.”
na obrézek 2.

anms

[re— @

3. Vyberte WiFi, zadejte
spravné heslo a

4 Ckani jeni.
Kliknéte na "Dalsi". éni na pripojeni

o pre

Spoiousch

==

Zpusob pripojeni - Naskenujte soubor

QR kod

1 Kliknéte na "+" pro prifianizariteni 2. Naskenujte QR
kod na

Demsnsk stcinke

3. Jakmile uslysfte zvuk

nebo uvidite indikator 4Select WiFi, zadejte
kontrolka blika, zkontrolujte a spravné heslo 2
Kliknéte na "DalsF". Kliknéte na "Dalsf".

¢ %

Vs ks iy o

6. Kliknéte na vstupni pole
upravit nizev zarfieni,
a kliknéte na , Zacit *

5. Zarovnejte QR
kéd s kamerou

= p——

TP-P08

Otevr¥né opravnéni pre sdileni zarizeni, osoba,
kterou sdilite, muz¥ nastavit funkci zarfzeni.
Pokud je povolenl vypnuto, miiz¥te video

pouze sledovat a nelze funkci nastavit.

Ol L

[Rre—— « <

2. Proc'$e po pripojeni

k Wi-Fi nezobrazi nazev Wi-Fi?

Odpovéd*Na zarfzenich Apple s i0S 13 a vys¥im

je tréba zapnout ,Povoleni k poloze * aplikace v nastaveni
systému a zménit jej na ,Povelit pripouzivani ©.

3. Zobrazi kamera po

zapnuu’funkce noctiho
el Hf&ysvm kdyzje zapnuté nocHi

videni, kamem zobrazuje pouze slabd cérvend svétla, ale
kvalita obrazu je v tmavém prostrédi stale jasna.

4. Jaké jsou pozddavky na Wi-Fi?

OdpovédPouziite bezdritovou sit2.4 GHz. Zarkeni nepodporuje
bezdratové sité 5 GHz. Zarover prosim nastavte metodu
ovérbvani Wi-Fi na WPA2-PSK nebo jiné metody zabezpec¥ni
niz¥Firovné a je tréba nastavit heslo.

A: Dlouhym stisknutim tlactka napdjeni restartujte fotoapardt. Pokud|
nereaguje, milz&te otevrit silikonovy kryt USB na spodni

strané kamery, dlouhym stisknutim tlacitka reset resetovat a

poté dlouhym stisknutim tlacitka napajen restartovat kameru.

7. Nemuz&te pritlat fotoaparat napoprvé?
Odpovéd¥Kdyz'pritlavate kameru poprvé, ujistéte se, z&
je kamera zapnuta a sviti kontrolka pracovniho stavu
Modré pemalu blika. Nebo z kamery

uslyste ,Pouzijte aplikaci pro konfiguraci WiFi

1). Ujistéte se, & WiFi (icét a heslo jsou spravné.

2). Kamera podporuje pouze 2.4 GHz

WiFi a nepodporuje frekvenctii pdsmo 5G.

Ke konfiguraci sité nepouzfiejte 56 WiFi.

3). Pri‘pritidvani kamery se ujistéte, z¥ je sit¥

plynuld a dopoructije se provozovat v blizkosti routeru.
4).Pokud je konfigurace sit& pomoci QR kédu netispésia, zkuste
pouzit kanfiguraci sité AP (mobilni telefon miz¥ byt

TFkarty zobrazena
na TF kartu"
zartzeni v aplikaci. Pokud se zobrazi zprava "TF karta
nenalezena", znamena to, z& rozpoznani TF karty selhalo.

1. Pouzljte kartu TF znacky.
2). TF kartu miz¥ pocftachormalné rozpoznat
3). Podporevan je pouze format FAT32.

4)). Doporuc¥na kapacita TF karty je mezi 2-128 GB.
5. Dopoructije se pouziat vysokorychlostni TF
kartu trily 4 a vyss¥
6). Zkuste nékolikrat viozi a odpojit TF kartu.
7). Dopoructije se vyzkoust jinou TF kartu.

8). M{iz# trvat néjakou dobu, nezkamera
rozpozna TF kartu. Po vioz&ni karty pocKejte
asi 30 sekund, nez budete pozorovat,

karty fotoaparatu zkontrolujte, zda je kapz

Model produktu (Model):
Cislo produktu (S/N):
Datum vyroby:

Datum nakupu:
Pokud méte jiné porddavky, vypliite prosim nizé

Obchodnik: Telefon:

Distribuchi jednotka: (tésnéni)

KVALIFIKOVANY
OSVEDCENT

Qe:PAsS

vyhovujicim limitdm pro digitalni zartzent trfdy B

podle clsti 15 pravidel FCC. Tyto limity

Jsou navrzény tak, aby poskytovaly prifmérénou achranu
préd skodlivym rusénim v bytové instalaci. Toto

R e TRR 5% msti 2 pokua neni nstalovd

rédiové komunikace. Nicméné neexistuje z8dné zéruka, 24
krustni nedojde v konkrétn instalaci.

Pokud toto zarizeni zptisobuje skodlivé ruséni radiového
nebo televizniho primu, cozze zjistit

vypnutim a zapnutim zarfzeni, uzivatel je

vyzvan, aby se pokusil ruséini odstranit

jednim nebo vice z nasledujicich opatréni:

Présmérujte nebo prémistéte prifimaci anténu.
—Zvéts¥te vzdalenost mezi

zarfzenim a prijimacém.

h

- 64.00 mm
/ . . - o ani
— Upozornéni FCC:
Sdileni za rf‘Zenl Ovléda’nl’ rotace PTZ a funkce Funkce Al FAQ 5. Jak daleko by méla byt kamera od routeru? automaticky pritiano po pripojent k WiFi hotspotu Zaruchii list 3 ) . . . ; )
Odpovéd-Po otestovani miizé vzdilenost pripojen Wi-Fi vydanému kamerou a ndvratu do aplikace; heslo . Toto zarfzeni vyhovuje césti 15 pravidel FCC. Pripojte zarfzeni do zdsuvky v
1. Jak mohu pozvat rodinu a bézHE doshnout 150 metrd v otevréném prostoru. by nemélo bjt co nejvice slozlté a Uzlvatelské jméno: Provizpotiéd nasiedujicim dvems podminkdm: (1) toto Jlggrrhglgvodu nezdo lteréhg
asuom - i - Funkce Al pritele, aby spolect pouziali méj fotoaparat? Skutech situace vstk zauisi nasile Wi-Fi nemélo by obsahovat specialni znaky jako ' Adiesas zarfzeni nesmi zplsobovat sKodlivé ruséni a. € Na prodejce Nebo zkuseneho technika pro radio/TV.
« Nestaveni systimu « core sy ] PTZ Eunkce Humanoidni Humanoidni rdmovani > s - < ajej i (silné stny, kd zartzeni, 5). Pokud se tyto dva zplisoby stale nemohou pripaojit 2 (2) toto zarfzeni musi prijmout jakékoli prifaté rusini, nRRIRaCRERMAE FCC 0 expozici RF,
= —— 3: Osttevrﬁt,i ‘l\F‘P 204 ﬁ‘o;ﬂvo‘vskensstdr;?ﬂtgs \‘/)yb‘ertstsvw! fotoaparat. | aiig kovové prid méty mohou zpiisobovat ruseni signlu kinternetu, dopoructijeme restartovat router a zkusit to Telefon: vcEtng rustni, které maz¥ zplsobit nezfdouci provoz mo za[f?_em by mélo byt instalovdno a provozovéno s
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Kamera Wi-Fi

podrecznik

TP-P08

Przed uzyciem produktu prosimy o uwazne prze
instrukcji i przechowywanie jej w odpowiedni sp|

Instrukcje podtaczenia

Podtacz interfejs zasilania i
gniazdo zasilania za
pomoca przewodu zasilajacego.

zytanie

pséb.

Instrukcja instalacji
n Wybierz lokalizacje

Zainstaluj kamere w migjscu, w ktérym pole widzenia

nie

jest zablokowane i upewnij sig, zé w miejscu, w
ktérym znajduje sie kamera, jest dobry sygnat Wi-Fi.

1\

\

Instrukcje transmisji glosowej

Status urzadzenia |1 misia glosowa

Polaczenie sieciowe powiodio sie. Otwdrz
Normalnly poczatek 5 plikacje, aby dodac irzadzenie
Resetowanie zostalo zakoriczone, urzadzenie

Normalny reset \yir6tce yruchomi sie ponownie
. setowanie nie powiodio sie. Sprobuj ponownie po o
Nienormalny reset ;o metem lub usur urzadzenie w aplikacii.

Konfiguracia et

Transmisja alarmu Dzwiek alarmu

Reset aparatu

Gdy kamera jest wigczona, nacisfij i

przytrzymaj przycisk resetowania przez 3-5 sekund,

az uslyszysz komunikat glosowy i dz#igkowy

komunikat ,resetowanie zostato zakoriczone, urzadzenie
zostanie wkrétce uruchomione ponownie” | co

oznacza, z& resetowanie sie powiodlo.

Pofgczenie urzadzenia
o Pobierz aplikacje

Zeskanuj ponizézy kod
QR, aby pobrac”

o Zarejestruj sie i zaloguj do aplikacji

(1) Zarejestruj konto APP i zaloguj sie

(2) Jeshijestes fuz zarejestrowany, zaloguj sie bezposednio

Metoda potaczenia — wireless

1. Znajdz tirzadzenie wireless
i kliknij "Polacz"

Kliknij +Dodaj dwukrotnie,
a strona przeskoczy

do rysunku 2.

21 Znajdzirzadzenie
wireless i kliknij
taczyc”

[re— @

3. Wybierz Wi-Fi, wprowadz”
poprawne hasto i 4 Oczekiwanie
Kliknij "Dalej". na potaczenie.

o pre

Zaezany

==

Metoda potaczenia --- Zeskanuj

Kod QR

2. Zeskanuj kod
QRznajdujacy sie
n

1 Klikni] "+" aby dodac trzadzenie

e E .

K g

3. Po ushyszeniu dzdieku
lub zobaczeniu wskazfika
kontrolka miga, sprawdzi

Kliknij "Dalej".

Wybierz siec WiFi, wprowadz
poprawne haslo i
Kliknij "Dalej".

5. Wyrdwnaj
kod QR
zkamera

dostosuj nazwe urzadzenia,
i kliknij ,Rozpoczni)” .

- 64.00 mm >

Udostepnianie urzadzenia

sziion - e -
- Ustawienia systemu . ecate 131y d

Otwarte zezwolenie na udostepnianie urzadzenia. Osoba

udostepniana mozé ustawic funkcje urzadzenia
Jesﬁ EgZ\INO enie fes? wy&qczonée, moqzdézsz tylko ogladal

wideo i nie mozész ustawic tej funkcji.

Kontrola rotacji

[

ikemoi

PTZ i funkcje

P1Z

Funkcjonowac”

Funkcja Al
Funkcja Al

Stedzenie humanoidalne Hymanoidalne
kadrowanie
ren

-

pay,

Pre—

TR -

[Rre—— « <

Czesto zadawane pytania

1. Jak zaprosic fodzine i znajomych

do wspélnego korzystania z aparatu?

0dp.: Otwérz aplikacje | wybierz aparat na stronie gtéwnej.
Kiiknij "Udostepni]" w ustawieniach aparatu, aby przejs¢-o

strony udostepniania, a kod QR zostanie automatycznie
wygenerowany. Twoi znajomi mogg otworzycaplikacje i
uzyskacdostep skanujac kod QR w telefonie.

2. Dlaczego nazwa Wi-Fi nie pojawia
sie, gdy lacze sie z Wi-Fi?
0dp: Na urzadzeniach Apple z systemem i0S 131
wlaczyc bpcje Pozwolenie na lokalizacje” aplikacjiw
Ustawieniach systemowych  zmienic fa na . Zezwalaj podczas uzjtkowania™

3. Czy po wtaczeniu
funkcji noktowizora kamera bedzie

: ﬁ M‘ﬁ?ﬁ"ﬂf e podczerwieni na podczerwien, gdy whaczony
ARSI, SE RO QIR v tyiko stabe cerwone swiatia, ale
jakostbbrazu jest nadal wyraziaw ciemnym otoczeniu.

4. Jakie sq wymagania dotyczace Wi-Fi?

0dp.: uzjj sieci bezprzewodowej 2.4 GHz. Urzadzenie nie
obstuguje sieci bezprzewodowych 5 GHz, Jednoczesfiie ustaw
metode uwierzytelniania Wi-Fi na WPA2-PSK lub inna

metode zabezpieczen nizizego poziomu i ustaw haslo,

5. Jaka odlegtos¢ powinna znajdowac Sie kamera od routera?

Odp.: Po przetestowaniu odlegios¢ potgczenia Wi-Fi mozé

2wykle siegac150 metréw na otwarte] przestrzeni.

Jednak rzeczywista sytuacja zalezy od sity Wi-Fi

i jej otoczenia (grube sciany, urzadzenia elektromagnetyczne,
duzé metalowe przedmioty mogg powodowac zakidcenia sygnatu
Wi-Fi). Jesti pofaczenie kamery jest stabe lub

niestabilne, umies¢kamere jak najblizéj routera.

6.Co powinienem zrobic;jesli sprzet ulegnie awarii?

Odp.: nacisti] | przytrzyma) praycisk zasilania, aby ponownic uruchomickamere

Jest nie ma reakeji, mozész otworzyc Silikonowa ostone USB znajdujaca

sig na spodzie aparatu, nacisnac tiugo przycisk resetowania, aby zresetawac,
st g0 nacisnac przycisk zasilania, aby p uruchomic kamers

7. Nie mozész dodackamery po raz pierwszy?

Odp.: Dodajac kamere po raz pierwszy, upewnij sie, zé
kamera jest wlaczona i sieci sie lqkaa stanu pracy
Niebieski miga powoli. Mozész tez uslyszec 2

kamery komunikat .,Uz%aglikaq; do konfiguracji Wi-Fi” .
1. Upewni sie, zé konto Wi-Fi i hasto sa prawidiowe.

2). Kamera obstuguje tylko Wi-Fi 2.4 GHz

i nie obstuguje pasma czestotliwosci 5G. Nie

uzjwaj Wi-Fi 56 do konfigyracj sieci. »
3).Dodajac kamerg, nalezy zadbac © plynnos¢tzialania
sieci i zaleca sie prace w pobliz routera.

4). Jesti konfiguracja sieci za pomaca kedu QR nie powiedzie sie,
sprobuj uzjckonfiguraci sieci AP (mozé to byctelefon komérkowy

automatycznie dodany po potaczeniu z hotspotem WiFi udostepnianym
przez kamere i powrocie do aplikacji); hasto

nie powinno byc Ustawiane jako skomplikowane, a

nie zawiera znakéw specjalnych, takich jak \'

5). Jesk obie metody nadal nie pozwalaja na polaczenie

sig z Internetem, zaleca sie ponowne uruchemienie routera i
ponowna prébe. 6). Podaj etykiete z tabliczka znamionowa routera.

8. Karta TF nie zostala rozpoznana?

A: Po wlozéniu karty TF do gniazda karty TF w

aparacie, sprawdz czy pojemnost karty TF jest wyswietlana w

“Ustawieniach systemowych” - "Ustawieniach nagrywania karty TF" urzadzenia w
aplikacji. Jesk pojawi sie komunikat “Nie wykryto karty TF",

©02nacza to, 22 rozpoznanie karty TF nie powiodlo sie.

1. Uzjj markowej karty TF.
2). Karta TF mozé bychormalnie rozpoznana przez

komfuter 3). Obstugiwan Jest%%lko format FAT32.
4)). Zalecana pojemnosc-karty TF wynosi od 2 do 128 GB.

5. Zaleca sie uzycie szybkiej karty

TF klasy 4 wyzszej. .

6). Sprobuij kilka razy wiozjc 1 odtaczyc karte TF
7). Zaleca sie wyprobowanie innej karty TF.

8). Rozpoznanie karty TF przez kamere

mozé chwile potrwac’Po wiozéniu karty,
odczekaj okoto 30 sekund przed obserwacja.

Karta gwarancyjna

Nazwa uzytkownika:
Adres:

Telefon:

Faks:

Kod pocztowy:
E-mail:

Model produktu (Model):
Numer produktu (S/N):
Data produkgji:

Data zakupu:
Jesti masz inne wymagania, wypehnij je ponizéj

Kupiec: Telefon:

Jednostka rozdzictcza: (uszczelka)

WYKWALIFIKGWANY
CERTYFIKAT

Kontrola jakost: ZALICZONA

Uwaga FCC:

To urzadzenie spetnia wymagania czes¢i 15 przepisow FCC.

Dziatanie podlega nastepujacym dwoém warunkem:2(1) to urzadzenie

nie mozé powodowac Szkodlivych zaklacer, oraz.

(2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie adbierane zakiécenia,

w tym zakldcenia, ktére moga powodowac hiepozidane dziatanie

Wszelkie zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyrazriie

przez strone odpowiedzialna za zgodnos¢ moga

uniewazhicUprawnienia uzytkownika do obstugi sprzetu.

UWAGA: Sprzet ten zostal przetestowany i stwierdzono,

2é spelnia wymagania dla urzadzenia cyfrowego klasy

B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC.

Limity te maja na celu zapewnienie rozsadnej

ochrony przed szkodliwymi zakiéeeniami w instalacji mieszkaniowej.
e de{atTNGSY FBESEIFe) oraz, jesti nie |

zinstrukcjami, mozé powodowac $zkodliwe zaklocenia w

komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwarancji, &

zakidcenia nie wystapia w konkretne] instalacji.

Jesti ten sprzet powoduje szkodliwe zaklécenia odbioru
radiowego lub telewizyjnego, co mozia ustalictwylaczajac
i wiaczajac sprzet, uzytkownikowi zaleca sie

podiecie proby usuniecia zakidcen poprzez zastosowanie
jednego lub wiece] z ponizézych stodkow:

Przeniesfub zmier orientacje anteny odbiorcze].
—Zwieksz odleglos¢miedzy

sprzetem a odbiornikiem.

Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz’

18,4 K107ee0 Rodaczeny. gk ARIRIK N wewininym
b sk Kt siea: hhiczna.

P ¥ X &
radiowe, Ten sprzet powinien bycinstalowany | eksploatowany z

Minimalna odleglos¢miedzy grzejnikiem a Twoim ciatem: 20 cm
Uzywaj wylacznie dostarczonej anteny.

st zainstalowany

6. Kliknij w pole wprowadzania,
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WiFi-camera

Handmatig

TP-P08

Lees de handleiding zorgvuldig door voordat u
het product gebruikt en bewaar deze goed.

Verbindingsinstructies

Verbind de stroominterface en het
stopcontact met het netsnoer.

Installatiehandleiding
n Kies een locatie

Installeer de camera op een locatie waar het
gezichtsveld
niet wordt geblokkeerd en zorg ervoor dat de

locatie van de camera een goed wifi-signaal heeft.

\

1\

Instructies voor gesproken uitzendin

Apparaatstatus - spraak uitzending
De netwerkverbinding is succesvol. Open de APP

Narmaal begin  om een apparaat toe te voegen

i " De reset is voltooid, het apparaat staat
ormalereset 5 het punt opnieuw op te starten

Reset mislukt, probeer opnieuw te resetten nadat je vd
Abnormale reset mer et internet of verwiider het apparaatin de app.

(ﬁnfiguratie i
Alarmuitzending Alarmgeluid

Camera opnieuw instellen

Wanneer de camera is ingeschakeld, houdt u de

resetknop 3-5 seconden ingedrukt totdat u een gesproken
melding hoort en een promptgeluid van "reset is

voltooid, het apparaat wordt binnenkort opnieuw opgestart”,
wil zeggen dat de reset is gelukt.

¢ Apparaataansluiting
o Download de APP

Scan onderstaande QR-code om de APP
te downloaden en te installeren.

o Registreer en log in op de

Registreer een APP-account en login.

Als je je al hebt geregistreerd, log dan direct in.

dat

Verbindingsmethode - wireless

1. Zoek het wireless-apparaat
en klik op "Verbinden",

Klik op +Toevoegen,

de pagina springt

naar figuur 2.

Zoek het apparaat
wireless, en klik
Aansluiten,”

anms

[re— @

3.Kies WiFi, voer de
correct wachtwoorden 4 Wachten op verbinding.
klik op "Volgende.

- Fros we v

| 0

Verbindingsmethode --- Scan de

QR code

2. Scan de QR-code
op hetcameralabel.

Kiik op "+ om een apparast o te voegen

3. Bij het heren van een geluid

of het zien van de indicator Selecteer WiFi, voer de
lampje knippert, controleeren correct wachtwoord en
klik op "Volgende." klik op "Volgende.

6. Klik op het invoerveld,
pas de apparaatnaam aan,
en klik op 'Aan desslag'.

5. Richt de QR-code
op de camera

. o Bindapprest

TP-P08

- 64.00 mm >

Apparaat delen

- e -
instellingen .

Open toestemming voor het delen van apparaten, de perso

t gedeeld kan de functi h tinstellen.
R R S A e e

video bekijken en kunt u de functie niet instellen.

Rotatiecontrole

[

hari e Inberlaen e (e mE N

e I | T—

PTZ en functies

PTZ Functie

Al-functie

Al-functie
Humanoide tracking  Humanoide inlijsten

[Rre—— « <

Veelgestelde vragen

1. Hoe nodig ik familie en vrienden

uit om samen mijn camera te gebruiken?

A: Open de APP en selecteer uw camera op de startpagina.
Klik op "Delen” in de camera-instellingen om naar de

deelpagina te gaan, en er wordt automatisch een QR-code
gegenereerd. Je vrienden kunnen de app openen en toegang
krijgen door de QR-cade op hun telefoon te scannen

2. Waarom verschijnt de Wi-Fi-naam niet

wanneer ik verbinding maak met Wi-Fi?

A: Op Apple-apparaten met i0S 13 en hoger moet

u de"Locatietoestemming” van de app inschakelen in de
systeeminstellingen en deze wijzigen in "Toestaan tijdens gebruik"

3. Geeft de camera een rood licht

weer nadat de nachtzichtfunctie is ingeschakeld?
A: De ingebouwde IR LED-lampjes, wanneer het nachtzicht is ingeschakeld
geeft de camera slechts enkele zwakke rode lichten weer, maar
de beeldkwaliteit is nog steeds helder in de donkere omgeving.

4. Wat zijn de vereisten voor wifi?

A Gebruik een draadloos 2.4GHz netwerk. Het apparaat ondersteunt

geen draadloze 5GHz netwerken. Stel tegelijkertijd de Wi-Fi-authenticatiemethode in
ap WPA2 PSK of andere bevelligingsmethoden op cen

lager niveau en moet een wachtwoord instellen

5. Hoe ver moet de camera van de router verwijderd zijn?

A: Na het testen kan de Wi-Fi-verbindingsafstand normaal gesproken
150 meter bedragen in een open ruimte. Maar de

werkeljjke situatie hangt af van de sterkte van de

WI-Fi en de omgeving ervan (dikke muren, elektromagnetische apparaten,
grote metalen voorwerpen kunnen allemaal interferentie met het Wi-Fi-signaal
veroorzaken). Als de cameraverbinding zwak of instabiel s, plaatst

u de camera zo dicht mogelijk bij de router.

6.Wat moet ik doen als de apparatuur defect raakt?

automatisch toegevoegd na verbinding met de WiFi-hotspot van
de camera en terugkeren naar de app); het
wachtwoord moet niet zo ingewikkeld mogelijk zijn en

mag geen speciale tekens zoals ' bevaten.
5). Als e twee methoden nog steeds geen verbinding met internet kunnen

maken, wordt aanbevolen de router opnieuw op te starten en het
opnieuw te proberen. 6). Geef het typeplaatje van de router op.

8. TF-kaart niet herkend?
A: Nadat je de TF kaart in de TF-kaartsleuf van de camera
hebt geplaatst, controleer je of de capaciteit van de TF kaart worde

A Druk lang op de aan/uit-knop om de camera opnieuw op te starten.
Alser geen reactle s, kunt u de USB-sili ing aan de onderkant van
de camera openen, lang op de resetknop drukken om e resetten en vervolgens
lang op de knop drukken om de ¢ lieuw op te starten.

7. Kun je voer de eerste keer geen camera toevoegen?
A:Wanneer u voor de eerste keer een camera toevaegt, zorg er dan

voor dat de camera is en dat het werkende br
Blauw knippert langzaam. Of hoor "Gebruik de

a gvoor WiFi-configuratie” uit de camera. !
3P 2% ervoor dat hebWiFiacrount e wachtwoord correct zijn.
2). De camera ondersteunt alleen 2.4GHz WiFi

en ondersteunt geen 5G-frequentieband. Gebruik geen 56

WiFi om het netwerk te configureren.
3). Zorg er bij het toevoegen van &n camera voor dat het netwerk

soepel verloopt. Het wordt aanbevolen om dicht bij de router te werken.
4). Als de QR-code netwerkconfiguratie niet succesvol is, probeer dan|
AP-netwerkconfiguratie te gebruiken (de mobiele telefoon kan dat wi

inde g i " van het

apparaat in de app. Als er "Geen TF kaart gedetecteerd verschint,
betekent dit dat de herkenning van de TF-kaart is mislukt.

1. gebruik merk tFkaart.
2). De TF-kaart kan normaal door de computer

worden herkend 3). Alleen het FAT32-formaat wordt ondersteund|
dt 4)). De aanbevolen capaciteit van de TF-kaart ligt tussen 2 en

5. Het wordt aanbevelen om een snelle TF-kaart

van klasse 4 en hoger te gebruiken.
6). Probeer de TF-kaart meerdere keren te plaatsen en los te

Rhptedavordt aanbevolen om een andere TF-kaart te proberen.
Het kan even duren voordat de camera de

TF-kaart herkent. Wacht na het invoegen van de

kaart ongeveer 30 seconden voordat je gaat kijken.

de
1 zijn).

Garantie kaart

Gebruikersnaam:
Adres:
Telefoon:
Fax:
Postcode:
E-mail:
Productmodel (model):
Productnummer (S/N):
Productie datum:

Aankoopdatum:
Indien u andere wensen heeft, kunt u deze hieronder invullen

28/GB.

Dealer: Telefoon:

Verdeeleenheid: (zegel)

GEKWALIFICEERD
CERTIFICAAT

Qe:PAs

FCC-waarschuwing:
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels.

De werking is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden
(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken,
@ dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren,
inclusief storingen die ongewenste werking kunnen veroorzaken
Wijzigingen of aanpassingen die niet expliciet zijn goedgekeurd door de
partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid
van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.
OPMERKING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan

de normen voor een Class B digitaal apparaat,

overeenkomstig Deel 15 van de FCC-regels. Deze normen

2ijn antwarpen om redelijke bescherming te bieden tegen

schadelijke interferentiein een residentiéle installatie. Deze apparatuur
genereert, gebruik en kan, indien gebruikt volgens de
b Aot

Sluit de apparatuur aan op een stopcontact

eatniet vesbandeanis Mk higko v technicus. om
iveldf de i odpyan de FCC,
moet deze apparatuur worden geinstalleerd en gebruikt met

minimale afstand van 20 cm tussen de radiatoren je
de leverde antenne.

i% echter geen garantie dat er geen ~ : 2
interferentie zal optreden in een specifieke installatie

Als deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt voor rad
televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door de apparatul
en weer aan te zetten, wordt de gebruiker

aangemoedigd om te proberen de interferentie te verhelpen
door een of meer van de volgende maatregelen:

Herschik of verplaats de ontvangstantenne.

~Vergroot de scheiding tussen de

apparatuur en de ontvanger.

=
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80.00 mm

WiFi kamera

brugervejledning

Laes venligst manualen grundigt, fer du
bruger produktet, og opbevar den forsvarligt.

TP-P08

Tilslutningsvejledning

Seet stremstikket i

stikkontakten med stromkablet.

Installationsvejledning
n Valg en placering

Installer venligst kameraet p3 et sted, hvor synsfeltet
ikke er blokeret, og serg for, at
placeringen af kameraet har et godt wifi-signal.

1\

Stemmeinstruktioner for udsendels

Enhedens status siemmeudsendelse

Netvzerksforbindelsen er oprettet. Abn venligst APP'e
Normalstart  for at tilfoje en enhed.
Nulstillingen er fuldfert,

Normal nulstilling ..o den genstarter nu.

Nulstilling mislykkedes, Prov igen efter at have oprettd

Unormal genstart ¢ oiodeice til internettet, eller slet enheden pa APP'er).

kbnfiguratiun

Alarm udsendelseAlarm lyd

Kamera nulstillet

Nar kameraet er teendt, skal du trykke

pé nulstillingsknappen i 3-5 sekunder, indtil du
harer en stemmemeddelelse og en promptlyd
om, at "nulstillingen er fuldfert, enheden
genstartes snart”, dvs. nulstillingen er vellykket.

e Enhedsforbindelse
o Hent APP'en

Scan QR-koden nedenfor
for at downloade
og install,

o Registrer dig og log ind pa APP'en

(1) Registrer venligst en APP-konto og log ind.

(2) Huis du allerede er registreret, bedes du logge ind direkte.

Forbindelsesmetode--wireless

1. Find enhedens wireless
og klik p& "Forbind".

2 Klik +Tilfej, siden
hopper til figur 2.

2-1Find enheden
wireless, og klik.

Forbind."

[re— @

3. Veelg WiFi, indtast

korrekt adgangskode, g 4 vienter p3 forbindelse.

Klik "Naeste".
- v we v

==

Forbindelsesmetode---Scan den

kode

1Klik pa "+ for attilfoje enhed 2- SCan QR-koden

pé kameraetiketten.

e @

3.Nérdu hereren

lyd eller serindikatoren
lys blinker, tjek og
Klik "Naeste".

4Vzelg WiFi, indtast
korrekt adgangskode, og
Klik "Naeste".

6. Klik pa inputfeltet,
tilpas enhedens navn
ogklik "Kom i gang."

5. Ret QR-koden
mod kameraet

+ Scan QRekoden [r——

TP-P08

64.00 mm

Enhedsdeling

- Systemindsilinger

Abn tilladelse til enhedsdeling, den person, der

deles med, kan indstille enhedens funktion.

Huvis tilladelsen er sl3et fra, kan du

kun se videoen og ikke indstille funktionen.

Rotationsstyring

PTZ og funktioner

Fungere

Al-funktion
Al-funktion

Sporing af humanoide Humanoid indramning

TR - -
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FAQ

1. Hvordan inviterer jeg familie og venner

til at bruge mit kamera sammen?

A: Abn APP'en og vzelg dit kamera pé startsiden.
Klik p3 "Del" i kameraindstillingerne for at g

til delingssiden, og en QR-kode vil automatisk blive
genereret. Dinevenner kan 3bne appen og f

adgang ved at scanne QR-koden med deres telefon

2. Hvorfor vises ikke Wi-Fi-navnet, nar

jeg opretter forbindelse til Wi-Fi?

A: P3 Apple-enheder med i0S 13 og nyere

skal du aktivere "Pla * for appen i n
ogzendre den til "Tillad, mens du bruger"

3. Vil kameraet vise et redt

lys efter aktivering af nattesynsfunktionen?

A: De indbyggede IR LED-lys, ndr nattesynet er tendt,
viser kameraet kun nogle svage rede lys, men
billedkvaliteten er stadig klar i det merke milje.

4. Hvilke krav er der til Wi-Fi?

A: Brug venligst et 2.4 GHz tradlest netvaerk,

Enheden understotter ikke 5 GHz trddlose netvaerk. Samtidig.
skal du indstille Wi-Fi-godkendelsesmetoden til WPA2-PSK eller
andre lavere sikker og angive en

5. Hvor langt skal kameraet veere fra routeren?

A:Efter testning kan Wi-Fi-forbindelsesafstanden normalt n& 150

meter i et dbent omrade. Men den faktiske

situation afhaenger af styrken af Wi-Fi og dens

omgivelser ;. 2 kan|
alle forirsage interferens med Wi-Fi-signalet). Hvis kameraforbindelsen

ersvag eller ustabil, skal du placere

kamesaet s3 taet pa routeren som muligt.

6. Hvad skal jeg gore, hvis udstyret svigter?

A: Tryk l2nge pa tend/sluk-knappen for at genstarte kameraet. Hvis

derikke er nogen reaktion, kan du abne USB-silikonedzekslet i

bunden af kameraet, trykke lnge pa nulstillingsknappen for at nulstille
ek

ogderefter trykke lenge pa t for at genstarte kameraet,

7. Kan ikke tilfoje et kamera for forste gang?

A: Nr du tilfajer et kamera for farste gang, skal du

sorge for, at kameraet er tendt, og at arbejdsstatuslampen er taendt.
Bl4 blinker langsomt. Eller her "Brug

venligst appen til WiFi-konfiguration” fra kameraet.

1). Serg for, at WiFi-kontoen og adgangskoden er korrekte.

2). Kameraet understotter kun 2.4 GHz WiFi

og understetter ikke 5G-frekvensbandet. Brug venligst ikke

5G WFi til at konfigurere netvaerket.

3). Nar du tilfejer et kamera, skal du sikre dig, at netvaerket
erstabilt, og det anbefales at betjene det tast pa routeren.

4). Hvis QR-kode-net i 1 mislykkes, kan du preve
at bruge AP-netvaerkskonfigurationen (mobiltelefonen kan vaere

(automatisk tilfojet efter tilslutning til WiFi-hotspottet udstedt
afkameraet og ti til appen);

ber ikke vaere for kompliceret, og den

ber ikke indeholde specialtegn som f.eks. \'

5). Hvis de to metoder stadig ikke kan

oprette forbindelse til internettet, anbefales det at genstarte
routeren og prove igen. 6). Angiv routerens typeskilt.

8. TF-kort ikke genkendt?

A:Nar TF-kortet er indsat i kameraets
TF-kortslot, skal du kontrollere, om TF-kortets kapacitet
visesi " i illinger” - "TF-kort i illi
enhedeni APP'en, Hvis der stdr "Intet

TF-kort registreret”, betyder det, at TF-kortgenkendelsen mislykkedes.

ger” pa

1. Brug venligst et TF-kort fra maerket.
2). TF-kortet kan normalt genkendes af

computeren. 3). Kun FAT32-format understattes.
4)). Den anbefalede TF-kortkapacitet er mellem 2-128G.

5. Det anbefales at bruge et TF-kort

med hej hastighed, klasse 4 eller hagere.

6). Prov at sztte TF-kortet i og tage det ud flere gange.
7). Det anbefales at prove et andet TF-kort.

8). Det kan tage noget tid for kameraet

at genkende TF-kortet. Vent ca. 30 sekunder

efter indsattelse af kortet, for du observerer.

Garantikort

Brugernavn:
Adresse:

Telefon:

Fax:

Postnummer:

E-mail:

Produktmodel (Model}:
Produktnummer (S/N):
Produktionsdato:
Kobsdato:

Hvis du har andre krav, bedes du udfylde nedenfor

Forhandler: Telefon:

Fordelingsenhed: (forsegling)

KVALIFICERET
CERTIFIKAT

Qe:PAsS

FCC Advarsel:

Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne.
Driftstilladelsen er underlagt folgende to betingelser:?(1) denne

enhed m3 ikke fordrsage skadelig interferens, og.
(2) Denne enhed skal acceptere enhver form for interferans, der modtages,

inklusive interferens, der kan forrsage uonsket drift.

Eventuelle endringer elier modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkend

af den part, der er ansvarlig for verholdelse,

kan ugyldiggere brugerens tilladelse til at betjene udstyret.
Masrke: Dette udstyr er blevet testet og fundet

at overholde greenserne for en digital enhed af

klasse Bihenhold til del 15 af

FCC-reglerne. Disse graenser er designet til at give
rimelig beskyttelse mod skadelig interferens | en boliginstallation.

dstyr genererer, g
i

i
@

Der er clog ingen garanti for, at interferens

BIOE,

ikie vil forekomme i en bestemt installation.

Huis dette udstyr forarsager skadelig interferens til radio-
eller tv-modtagelse, hvilket kan fastslds ved at teende

o slukke for udstyret, opfordres brugeren il

at forsage at afhjaelpe interferensen ved hjzlp

afen eller flere af feIFen de foranstaltninger:

- Omorienter eller fl

lzengere fra hinanden.

Yt den modtagende antenne.
—@g udstyret og modtageren

--Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et

keeds\gb.dererforskellightradet,
seminotitagererper tshitRR Rorshjeslpesretingstinied

dette udstyr instaleres og bruges med

Minimum 20 cm afstand mellem radiatoren og din krop.
Brug kun den medfalgende antenne.

skal
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WiFi kamera
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TP-P08

Csatlakozasi utmutatd

Csatlakoztassa a tapcsatlakozot
és a tapcsatlakozd
aljzatot a tapkabellel.

Telepitési utmutatd

n Vélasszon egy helyet

Kérjiik, telepitse a kamerdt olyan helyre, ahol a

5tomez6t nem takarja semmi, és gy6z5djon megarrdl,

hogy a kamera helyén j6 a wifi jel.

1\

Hangutasitasok hangos kozvetitéséhez

Eszkéz dllapota yangkozvetités

Sikeres halézati kapcsolat, kérjiik nyissa meg
Normalindulds ; APp-ot egy eszkoz hozzaadasahoz.

Avisszallités befejezsdétt,

Normal visszadllitas s
az eszkoz Gjraindul.

Eszkoz csatlakoztatdsa
o Toltse le az APP-ot

A QR-kod beolvasasaval
letdltheti és telepitheti

az APP-of IE

A Slitd volt. Kérjiik, az
(Gjra a visszadllitdst, vagy torélje az eszkdzt az

Konfiguracié et

Riasztas sugdrzottRiasztas hangja

Kamera visszaallitas

A kamera bekapcsolasakor nyomja meg és
tartsa lenyomva a reset gombot

o Regisztralj és jelentkezz be az APP-ba

(1) Kérjiik, regisztralj egy APP fidkot és jelentkezz be.

Csatlakozasi mdéd--wireless

1. Keresse meg az eszkoz wireless-jdt,
és kattintson a ,Csatlakozas™ gombra.

2-1 Keresse meg az eszkdzt
wireless, és kattintson

Csatlakozz.

2 Kattintson az +Hozzaadas
gombra, az oldal a
2. abrara ugrik.

anms

[re— @

3. Valassza a WiFi lehetdséget, irja be a jelsz6t.

Helyes jelsz6, és " 4 Varakozas kapcsolatra.
Kattintson a "Tovabb" gombra.

- P we v

cutshants

==

Kapcsolat médja-—-Szkennelés a

QR-kéd

2. Olvassa be
aQR-kédota

+* gombra az esakGz hezziadisihor

el

3. Hangjelzés vagy

jelz6fény észlelésekor

villogé fény, ellendrizze és
Kattintson a "Tovabb' gombra.

4Valassza ki a WiFi
Helyes jelszo, és
Kattintson a "Tovabb" gombra)

irja be|

¢ %

deais s oty s

2 5. lgazitsa
a QR-kédot
akamerahoz

eszknznevtestreszabasa(
és kattintson a "Kezdés" go

" ORSdtectesisa i stk

6. Kattintson a beviteli mezére,

|
mbra.

wziion - e -
o Rendszerbeslitésok .

E as engedélyének m
személy bedllithatja az eszkoz funkcigjat
Ha a jogosultsag kivan kapcsotva akkor csak a

videodt nézheti, és nem allithatja be a funkciot.

amegosztott

[

mlinds [

PTZ Funkcié

Al funkcid

Humanoid nyomkovetés Emberi alakd keretezés

TR - — -
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1. Hogyan hivhatom meg a csalddomat és
a barataimat, hogy egyitt hasznaljak a kameramat?

A: AWi-Fi kapcsolat tavolsaga nyilt terepen normal
esetben elérheti a 150 métert. Aténylzgei
helyzet azonban fligg a Wi-Fi erésségéts és

A: Nyissa meg az alkalmazést, és vdlassza ki a kamerdt a kezd6lapon.
Kattintson a "Megosztss' gombra a kamers beillitisaiban a
oldal &s a rendszer |&trehoz
egy QR-kédot. Baritai megnyithatjdk az alkalmazist, és
ést kaphatnak a QR-kéd torténé

2. Miért nem jelenik meg a

Wi-Fi név, amikor csatlakozom a Wi-Fi-hez?

A:AzI0S 13-mal vagy Gjabb verzidji Apple-eszkzdian
vie kell az "Helymeghatirozisi

Sivét" 2
rendszerbesllitisokban, és "Hasznilat kbzben engedélyezésre” kell Sllitan|

3. Bekapcsol a kamera

piros fénye az éjjellatd

i ol ?%Ebﬂ ik, amikor az jjellsts be van
kapcsalva a ka era csal any halvany voras fényt jelenit meg,
de a képminGség tovabbra s tiszta a sotét kornyezetben.

4. Milyen kévetelmények vonatkoznak a Wi-Fi-re?
A:Kérjiik, haszndljon 2.4 GHz-es vezeték nélkili hdldzatot. Az eszkdz
nem timogatja az 5 GHz-es vezeték nélkiili halozatokat. Ugyanakkor
kérjiik, allitsa be a Wi-Fi hitelesitési médszert WPA2-PSK-ra vagy

mas alacsonyabb szinti biztonsagi médszerre, és jelszot kell beallitani.

.

61 (vastag falak, elektr
targyak mind zavarhatjdk a Wi-Fi jelet). Ha
a kamera kapcsolata gyenge vagy instabil, helyezze
akamerat a lehet6 legkozelebb az Gtvdlasztohoz.

eszkozok, nagy fém

6. Mit tegyek, ha a berendezés meghibasodik?

A: A kamera djrainditésdhoz nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot. H:
nincs vélasz, nyissa ki az USB szilikon fedelet a kamera

aljéin, nyomja meg hosszan a reset gombot a visszaillitashoz,

majd nyomja meg hosszan a amera {jrail

7. Els6 alkalommal nem lehet kamerat hozzaadni?

A: Az elsé kamera hozzaadasakor ellendrizze, hogy a kamera
be van-e kapcsolva, és a miikadési allapotjelzé [ampa vildgit-e.
Akék villogasok lassan. Vagy hallja a "Kérjiik, hasznalja

arz alkalmazast a WiFi konfigurdlasdhoz" lzenetet a kameratol.
1). Ellendrizze, hogy a WiFi fiok és jelszé helyes-e.

2). Akamera csak 2.4 GHz-es WiFi-t tamogat,

és nem tdmogatja az 5G-s frekvenciasdvot. Kérjiik,

ne hasznaljon 5G WiFi-t a halézat konfiguralasahoz.

3). Akamera hozzdadésakor iigyeljen arra, hogy a hdlézat zbkkenGmentes
legyen, és ajanlott a router kozelében végezni a maveletet,

4). Ha a QR-k6d halézati kenfigurdcisja nem sikeres, probalja

meg az AP haldzati konfiguréciét hasznalni (a mobiltelefon lehet

valé csatlakozas és az alkalmazisba valé visszatérés utn;

a jelszét ne allitsa be a lehet6 legbonyolultabbra,

ésne tartalmazzon specidlis karaktereket, példaul '

5). Ha a két modszerrel tovabbra sem sikeril csaﬂa kozniaz
internethez, javasoljuk, hogy inditsa tjra az ttvalasztét, és probal
Ujra. 6). Adja meg az (tvalasztd adattabldjan taldlhatd cimkét.

8. ATF kdrtya nem felismerhet6?
A: ATF kartya behelyezése utan a kamera TF-kartya-nyilasaba
ellendrizze, hogy a TF-krtya kapacitisa megjelenik ¢ az eszkoz
Rendszerbesllitdsok’ -“TF kirtya feluételi belitsok” menipontjdban az APP-ban. Ha
a"Nincs TF kértya észlelve” lizent jelenikmeg, az
aztjelenti, hogy a TF kirtya felismerése sikertelen volt.

1. Kérjiik, hasznaljon TF kartyat a markabél.
2). ATF kirtyat a sz3mitogép normélisan
felismeri. 3). Csak a FAT32 form3tum tamogatott.
4)). Az ajaniott TF-kartya kapacitasa 2-138G kozott van.
5. Ajanlott egy 4-es vagy magasabb
oszta’lyd nagy sebességli TF-kartya hasznalata.
6). Probalja meg tobbszor behelyezni és kihizni a TF krtyat.
7). Ajénlott egy masik TF kartyat kiprobalni.
8). A kamera felismerheti a TF
kartyat. A kdrtya behelyezése utan varjon
kériilbeliil 30 masodpercet a megfigyelés el6tt.

Felhasznaldnév:

Cim:

Telefon:

Fax:

Ird.szam:

E-mail:

Termékmodell (Modell):
Termékszam (S/N):
Gydrtasi ddtum:
Beszerzési datum:

Ha mas kovetelményei vannak, kérjik, toltse ki alabb.

Kereskedd: Telefon:

Eloszt6 egység: (tomités)
MINOSITETT
TANUSITVANY

QC:MEGFELEL

Ez az eszkdz megfelel az FCC szabalyzat 15. részének.
A miivelet a kovetkezd két feltételnek van alavewe (1)
ezaz eszkoz nem Dknzhat kams

beleértve azokat a zavarokat is, amelyek nemkivanatos miki dést okozhatnak.

A megfelelGségért felelds fél altal kifejezetten jova

nem hagyott valtoztatasok vagy médositésok érvénytelenithetik

afelhaszndlé berendezés ultsaga

MEGJEGYZES: E2t a berendezést tesztelték, és megallapnmtlak hogy megfelel

2B osztalyi digitslis eszkbzokre vonatkozd hatarértékeknek az FCC

szabélyzat 15. része szerint. Ezeket a hatirértkeket Ggy terveztek,

hogy &sszer védelmet nyijtsanak a kiros interferencia ellen

lakossagi kirnyezetben. E2 a berendezés radiofrekvencias energit generdl,

hasznl és sugarozhat, és ha nem a kézikényvben
SR : g B

ey G

s e enere et g
okozhat a radickommunikacidban. Azonban nifics garancia arra, hogy
egy adott telepités sorén nem fog interferencia eléforduln.

Ha ez a berendezés kros interferencidt okoz a
radi6- vagy televiziéuételben, amit a berendezés ki-
és bekapcsolasaval lehet i
hogy probalja meg kikiiszobélni az interferenciat az
alabbi intézkedések kizill egy vagy tobb segftségével:
- Irdnyitsa Gjra vagy helyezze at a vevSantennat.
~Novelje a tivolsagot a berendezés

és a vevs kozétt.

1i, a felhasznalonak j ljuk,

A ternjgk _hasznal?ta”e.létt kérjlk, figyelmesen olyassa —, R il i haajeladaE s (2) Ha e regisatatt, e, jelentiezsan be i :
el a kézikdnyvet, és Grizze meg azt. egy "a visszaillits befejez6dott, az kzvetlenil.
eszkoz hamarosan Gjraindul” hangjelzést nem
hall, azaz a visszaallitas sikeres.
- 64.00 mm >
Esoko 5 e , i = I N T JOtallasii FCC Figyelmeztetés:
SZKOZmegosztias Forgasiranyitas PTZ és funkciok Al funkcio GYI K 5. Mekkora tévolsagra legyen a kamera az (itvélaszt6tél? automatikusan hozzéadva a kamera 4ltal kiadott WiFi hotspotra otallasi jegy

--Csatlakoztassa a berendezést egy olyan dramkoron

léyfm1;@9&51@%%?949&@5@3 ézngtﬁlrad@,wmn.kum
Ameth 62N VOEENERRICSAL AKOTIK s R EREE trdekében

a berendezést a kivetkezGképpen kell telepiteni és iizemeltetni

Aradistor és a teste kozott legalabb 20 cm tavolsagot kell tartani.
Csak a mellékelt antennat hasznalja.

Az
Jezt
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Camera wi-fi

Manual

TP-P08

Por favor, leia 0 Manual cuidadosamente antes
de usar o produto e guarde-o adequadamente.

Instrucdes de conexdo

Conecte a interface de alimentacdo e a tomada
de alimentacdo com o cabo de alimentacéo.

Guia de instalacdo
n Escolha um local

Por favor, instale a camara num local onde o campo
de visio ndo esteja bloqueado e certifique-se de que
o local da camara tem um bom sinal wifi.

1\

Instrucdes de transmissdo de voz

Estado do dispositivo —
transmissio de voz
) Aligacio 4 rede foi bem-sucedida, por favor
Inicio normal  abra a APP para adicionar um dispositivo.
. (A reposicdio estd concluida, o
eposicio normal gichocitivo estd prestes a reiniciar.

o | Reposicao falhada, por favor, reponha ap6s se conect:
Relnicializagio anormal
aInternet ou elimine o dispositiva na APP.

ﬁu nfiguracdo

Transmissdo de alarmeSom de alarme

Redefinicdo da cdmara

Quando a cdmara é ligada, prima e

mantém premido o botdo de reiniciar durante

3-5 segundos até ouvir um aviso de

voze um som de aviso de

"reinicializagdo concluida, o dispositivo serd reiniciado em
breve', ou seja, a reinicializacdo foi bem-sucedida.

ir

Conexdo do dispositivo

o Baixe o APP

Digitalize o codigo QR
abaixo para descarregar e

instalar aﬁr
H

o Registe-se e inicie sessao na APP

(1) Por favor, registe uma conta de APP e inicie sessao.

(2) Se jé se registou, inicie sessdo diretamente.

Método de conexdo--wireless

1, Encontre o dispositivo wireless
e cligue em "Conectar”.

2 Clique em +Adicionar,

a pagina salta para
afigura2,

2-1Encontre o dispositivo
wireless e clique.

Conecte-se.

anms

[re— @

3. Selecione Wi-Fi, insira a
palavra passe correla e 4A aguardar ligagéo.
clique em "Seguinte"”

- v we v

Método de conexdo-—Digitalizar o

Cddigo QR

1 Clique em "+ para adicionar dispositive 2. Digitalize o
codigo QR na

3. Ao ouvirum som

ou ver o indicador
luz a piscar, verifique e

clique em "Seguinte”.

Selecione WiFi, insira a
palavra- passecmreta e
clique em "Seguinte".

¢ %

Canim that the hokés s sody o1
ot et

6. Clique na caixa de entrada,

5. Alinhe o personalizar o nome do dispositivo
c6digo QR com eclique em "Comegar'.
acamara.
e wnime
[——

TP-P08

- 64.00 mm >

Partilha de dispositivos

wziion - e -
- Defi

s dosistems .

Permissdo aberta de partilha de dispositivos, a pessoa que esta
a ser partilhada pode definir a funcao do dispositivo.
Se a permissao estiver desativada, so podera ver

o video e nao podera definir a fungdo.

Controlo de rotagdo

[

PTZ e fungoes

P1Z

Funcdo Al
Fungao Al

Rastreamento humandide Enquadramento humandide

TR - — -

[Rre—— « <

Perguntas frequentes

1. Como convido a minha familia e

amigos para usar a minha cdmara juntos?

A: Abra o APP e selecione a sua cdmara na pagina inicial.
€lique em "Partilhar" nas definicoes da camara para entrar na
pagina de partilha, e um codigo QR serd gerado automaticamente.
0s seus amigos podem abrir a aplicag3o e obter

algum acesso digitalizande o codigo QR no seu telemdvel.

2. Porque & que 0 nome do Wi-Fi

n&o aparece quando me ligo ao Wi-Fi?

Em dispesitivos Apple com i0S 13 ou superior, vocé precisa
ativar a "Permissao de Localiza¢do" do aplicativo nas
ConfiguracGes

g?ﬁb&%ﬂ?ﬁrlﬁ?@sﬁnpy"‘“” durante o uso".

de visdo noturna, a cAmara
o T ERA TR Ug?mm?qporadas quando a vis3o noturn;

atwa a, a camara EXI e apenas al mas luzes vermelhas tenues mat

aqualidade da imagem ainda é nitida no ambiente escuro.

4. Quais sdo os requisitos para Wi-Fi?

A: Por favor, utilize uma rede sem fio de 2.4 GHz.

0 dispositive ndo suporta redes sem fio de 5 GHz. Ao

mesmo tempo, defina o método de autenticacao Wi-Fi para WPA2-PSK ou
outros métodos de seguranca de nivel inferior e defina uma senha.

é

A que distancia a cdmara deve estar do router?

Apos testes, a distancia de conexdo Wi-Fl pode normalmente
atingir 150 metros em srea aberta. Mas a situag3o

real depende da forga do WiFie do sey

entarno éticas, grandes objetos metilicos
podem causar interferéncia no sinal Wi Fi). S a

conexdo da camera estiver fraca ou instavel, coloque

acamera o mais proximo passivel do roteador.

6.0 que devo fazer se o equipamento falhar?

& Pressione longamente o botio de energla para reiniciar a cimara. Se

o houver resposta, pode abrir atampa de siicone USB na parte

inferior da camara, pressione longamente o botio de reinicializag3o para reiniciar ¢
em seguida, pressione longamente o botdo de energia para reiniciar a cimara

7. N3o é possivel adicionar uma cdmara pela primeira vez?
A: Ao adicionar uma cdmara pela primeira vez, certifique-se de qf
a

| 2 qzulaQ) I'ope £ & esik

a acp icacdo para configuracdo de Wi-Fi" da camara
ertifique-se de que a conta & a palavra-passe do WiFi estao corretas,

2). A cAmara apenas suporta Wi-Fi de 2.4 GHz e

ndo suporta a banda de frequéncia de 5G. Por favor,

néo utilize Wi-Fi de 56 para mnf.§um arede.

3). Ao adicionar uma camara, certifique-se de que a

rede est3 estavel e recomenda-se operar perto do router.
4). Se a configuracao de rede do cédigo QR ndo for bem-sucedida,
tente usar a configuracio de rede AP (o telemével pode ser

(adicionado automaticamente ap6s a conexo ao ponto de acesso
WiFi emitido pela cdmera e retorno ao aplicativo); a
senha ndo deve ser definida o mais complicado

gosswet e ndo contém caracteres especiais como \'
). Se os dois métodos ainda ndo conseguirem conectar

a Internet, é recomendavel reiniciar o roteador e tentar

8. Cartdio TF ndo reconhecido?

Apbs inserir o cartéio TF no slot para cartio TF

da cimara, verifique se a capacidade do cartéio TF é

exibida em "Configuragbes do sistema” - “Configuracbes de gravagio do
cartio TF" do dispositivo no APP. Se indicar "Nenhum cartio

TF detectado”, significa que o reconhecimento do cartio TF falhou

1. Por favor, utilize um cartdo TF da marca.

2).0 cartdo TF pode ser reconhecido pelo computador

bie normalmente. 3). Apenas a formato FAT32 é supartado.
4)). A capacidade de cartdo TF recomendada é entre

8- Re@menda-se a utilizacdo de um cartdo TF

de alta velocidade de Classe 4 ou superior.

6). Tente inserir e remover o cartao TF varias vezes.

7). Recomenda-se que experimente outro cartio TF.

8). A cdmara pode demorar algum tempo a

reconhecer o cartdo TF. Apés inserir o cartao,

aguarde cerca de 308 antes de observar.

novamente. 6). Forneca a etigueta de identificacdo do roteador.

Cartdo de Garantia

Nome de utilizador:
Endereco:

Telefone:

Fax:

Cédigo postal:

E-mail:

Modelo do produto (Modelo):
Ndmero de Produto (S/N):
Data de Producdo:

Data da Compra:

Se tiver outros requisitos, por favor preencha abaixo.

Concessiondrio: Telefone:

Unidade de distribuicao: (selo)

QUALIFICADO
CERTIFICADO

QC:APROVADO

Atengdo FCC:
Este dispositivo ests em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC.
Aoperagio esta sujeita as duas condicdes seguintes: (1)
este dispositivo nde pode causar interferéncias prejudiciais .
(2) este dispositivo deve aceitar gualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que pode causar operacio
qndesefadiieracoes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela
parte raspunsavel pela conformidade podem anular a

para operar o
NOTA: Este foi testado e em c idade com
oslimites para um dispositivo digital Classe B, de acordo
com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites
s30 projetados para fornecer protegao razodvel contra interferéncia prejudicial em
uma ial. 2
energia de mmurrequeum e,sengofor instalado e usado

v for instalad,

is comunicacdes de r3dio, No entanto, nau‘?uaaranna
de que o ocorrerd interferéncia em uma instalado especifica.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial 3 recepcio
de radio ou televis3o, o que pode ser

determinado desligando e ligando o equipamento, o utilizador
é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através

de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou recolocar a antena receptora.

--Aumente a separacdo entre o

equipamento e o recetor.

--Ligue 0 equipamento a uma tomada num

CU&H&%@'@&J}]E‘EcPr%%FlFe@nQU‘EPradm/w experiente. Pafa

30 a RF
da FCC, este equipa memo deve ser instalado e operado com

distancia minima entre 20cm o radiador o seu corpo:
Use apenas a antena fornecida.




08ny1ég ouvdeans OSnylgq eykatadTaong DwvnTIKeC 08NYIEG LeTaBoong Juvdean ouokeun¢

“ EmuiAeBte pia tomobeoid

MeBodog guvdeong-—-wireless Zuvdeon pebodou-—-Zapwan Tou

Kwdiko¢ QR

Katadtaon ovaxeung

o KateBadte v epappoyn”

Tapwoe ToV Mapakatw Kwdko QR

Zuvdedte T dlacu¥deon tpododoatds
Kat Ty mpi{d pEVATOS

1, Bperfe ) ovokeun Wwireless

QuvnTiknietadoon
kat kavTe KAk oo "Zuvdeon”.

= 3. Me tnv axen £vog ngou N
Napakahw EykataoTnéTe TNV Kafepa o€ pia Tomofeoid Emituxng cuvbean SikTubu, avoifTe Tnv edappoyn Bpette T cuaKELn” 3.EWIT\EET€ WiFi, el0ayayeTe 10 AnY 0poon Tou Seleh EnikeEre WiFi, elcayafete To 6. Kavte khix oTo MA@ 6o Emuvm‘md_

80.00 mm

< HE To kaAw8io TPOPOSOsIAC. oftou To OTTTIKO eSS Sev erfat KOVOukNERkIGT o oo beve i ouakeon” vi verkareBudeigial 2 Kavte khik oTo Wikele: katiervro i e SR . ot (B EHIGETOV o Ao RniE, SheETE Kal  OWOTO¢KwBoc mpodBaon kal 5-;—“’)(5”"“ oV kwdiko Nposapuote o otoya TG auareyne,
I I A Kat PeBaiwberts ofLn T ” koupm#MpooBnkn, n oehba 5 B ) 4 Avapovn Guddean. 2 F: avte KAtk 10 "Enofievo” QR oty kafiepa kat kavte kKhik oto "E¥apEn”.|
0 v i Ve EYKAT Qyn’ Zuvbedou. wadte KAtk oo "Erofievo’. KWKo QR oTnV kavte Khik oto "Enofievo”. L .
Qg H ) @ NG kafiepag Xt kaho onfia wifi. i H emavagopa bhoknpwbnke, n petaBaivel oto oxnfia 2. - — - —_—
SUGKEUR TIPORELTAL Vet EMAVEKKIVIBEL” e pra— - v = ne - . e = —
Ra— ® pap—— s ¢ % = Fea———

Eyxeipt8io

TP-P08

Napakahw dlafadte mpooekTika To Eyxeipidlo i
TO TpoioY Kat UAAETE TO CwoTa!

=

L7
&

P Xpl’]q'w‘nnlnﬁcvr )

4\

Enavagopa tnetuye, ETavadepETe LeTatn cuvbeon

AraeMn enenatore’ yoBikzuo n BiaypadTe T ouaKeUNGTNY EPAPMOTH

Slapopowan

Tuvayeppof petadoangIuveyeppod nxog

Enavadopakagepag

Ofav n kafiepa erfat evepyoTotpuedn, matnéte
TMAPATETAEYA TO KOU T ENavadopal yia 3-5
SEUTEPORETITA HELP! VO AKOVGETE i GWVNTIKN
z18omoifion kat evav nxe eidomotrfong "n
enavadopabrorinpwbnke, n cuokeun Ba emavekkivnBel”
ouvtope", Snhadnf enavadopatival ertuxng.

To

o Eyypadn kat cuvdeon atnv EGAPMOIH

(1) Napakaw; Ka¥Te eyypadn Oe evav Aoyapiacio APP Kal ot

(2) Eat efete nBn eyypadel/ouvBeBeite aneubeids.

voedelte, n :1/

ek

==

- 64.00 mm >

2uokeunkowvng xpnéng

wziion - e -
«  Publudeis ouomgaras .

Avolypa adelag kolvné xpnéng Guokeung, To atopo Tou yLYeTa

xowns(pgdn WITOPELVa 0PIGEL TN ?\e[mttpvta ™mg cucrv(euné.
EQV 1] GOELC €19 ATIEVE PYOTIOLNLEYT, UTIOPEITE LOYO

10 BiYTEO KAl EV UTTOPELTE VA OPIGETE TN AELTOUPYId.

EXeyxog meplotpodné

a tapakoloudnseTe

PTZ kol AEITOUPYIES

Nettoupylé

Nettoupyld Al
Asttoupyld Al

Avifveuon avBpwrosidwy  AvBpwoeldnd mhalaioon

[Rre—— «

b «

FAQ

Mw¢ LITOpW VA TIPOOKAMES TNV OIKOYEVELA KAl TOUS
G1KoUG LOL Va XPNGIHOTIOMGOVY TNV Kafiepafiou pally
A: AvoiEre TV egappioyn kar emheEre TV Kagepatag Ty apxikn Gehba
Katre s orv emhoyn *Kown kpndn” amic pulutdric e kafiepac yia

va peraperte 16

xS QR. O1 pkor oag uropowd va avoifouy Tnv epapyoyn kat

V@ amoKTNGouY TpoaRaon capLYoVTaS T Kudike QR aTe TASGLVO Tous.

2. Natidev eppaviletal 1o odoua

Wi-Fi otav ouvdedpat ato Wi-Fi;

A: Enig ouoxeueC Apple e 105 13 km adw, npertes

VO EvEpYOTDINGETE Ty “ABEra TONOBESIAS” TG EDAPUOYNC OTiC PUBICEIC CUCTNAATOS.
warva v aMalere o "Na emrpefieran saratn xandn”.

3. 0a epdaviGel n kagepa
KOKKIVO GG LETA TNV EVEpYOTIOLAaN

T otav evepyomoieitat
fﬂizm W&ﬁéﬁi& Qﬁﬁéﬁ@xﬁﬁ prrorava gwta,
aRhafi nowtTa T Eovac TapayEsE kaBapn ot okoTENo epiBakhov.

4. Moteg e¥at ot anattndeig yia Wi-Fi;

A M1apaKaM XPAOIHOTOING TE QO AT BATUO 2.4GHz. H ouoKzU Be
unooTnpiet aougpara Siktua SGHz. Tautofpova, 0pi6Te T ueBo5o Eeyxou
TauTotTag W Fi o WPA2 PSK 1 6RAe peBoBous actaheids yaunhotepou
emmeBou K mpefter va opiGETE Evay KubiKo poohaoTc

5. MNo6o pakpia fipetiet va erdal n kafiepa ano Tov Spopooyntn;

MexaznaSoxiped, n anadzaon autbeans Wi-Fi umope: kavovina 4o
@1a0E 10 150 UETPa OF QVONTO HwpP. ARG
Rpaypetin ketabtaon eEapratos ano tq Susaun Tou WEE ki

100 (xovTpoitortor, ik 2
QUTINEL{IEVa U10p0U Ve TPOKCAEGOLY TIapELBOALS 010 o Wi Fi). Exd
n@u¥Beon 11K Kalepas el abutaun 1 totalng, 1onoleindte
TV k&P 060 T0 BLVEITOY o KovTatrTo SgouchoyIn”

nezathina’

6. Timtpetiel va kavw eat o eforhiopo¢ anotuges;
el maparerapt T e i En s Ty e, i B
st W e

apepa,
awezs,va ™

iy vagepa.

7. Aev erden Suvatnfy

otin

Kagiepa ear Toupyiag rval

Mmihe avadapmned apyasHtxoudte "Xpnotpomondte TNy
edappoyn yia puBuon WiFi" arotnv kafie;

1) BefausBiite ufmgoyup-uuunq Ka 0 kwBIKo¢ TEOsRaang \ngm oueToL”

2). H kafiepa vrootnpilet povo WiFi 24GHZ kat

Sev unooTnpilet {win cuxvoTnfwy 56. Maparalw finv xpratonoterte
WiFi 56 yia T puByuion Tou Siktuby.

3). Kata'tnv ipocbinkn kapiepag, Befaiwbeite ot 1o Siktuo
awalopadekat va £ KOVTOOTC me

4), Eav n Siauopdwon SIKTUoL kwdikou QR anotugel, npoonadnete
T Slapofwon SikTubu AP (T kivTotnAedwvo popelva el

a1 evB ekt

et onuetd podaong WiFi
ToU EKBIBETN AMOINY KAMEPE Katl THY EMIOTROGN BTV EHAPUOYNL.
© kuwiko¢ npodfadng Sev TPEMEL va erfal 060 To Suvatod
Tio nepithokog kai ev nepiegel 181koug xapain feg oftwg
5). Eav ot 5u6 ueBodot cEaxohouBous va v umopout va
GuvBe8ou? a1 AladiTu, GUVIOTETaL va CNaVEKKIVNGETE Tov SpouahayEn kaiva
SoxpaseTe Eava’6). MapeREeTe TV ETiketa myvaxibag Tou Spopohoyn’

8. H kapta TF dev avayvwpiletar;

Az Metar ¢ kafrag TF oy ) kapTar

TF g kafiepag, EAeglre £av n ywpRTIKOTATa TAS KagTag TF

epgaviZer omic "Pubori cuoTnaToc” - "PuBOEC EyypagnE KupTag TF' g
GUEKELNE TNV EGaRHOYNEQY EMGaVILE: "LV aVIXVEUBNKE KapTA TF,
auToBnuaITE ot navayvwpion TG KapTag TF ansTuxe

NMapakahe kpnotonondte kapta pagrag TF.
2). H kapta TF pmopet o avayve pioTet kavovika tmo”

Tov umoAoyioTn 3). YooTnpIZeTal Hovo nj uo|
i M T

5. Zuvigtatal n xpndn kagrag TF

vUMANE TaxLEtNTag KaTNYoPIac 4 kat atw.
e e e et ot
7). SuvioTatal va SokipadeTe a aXhn kagra TF.

8). MTope1 Ve XDEIAOTENAYOG XPOYOE YIa Vel avayvwpLoeL

N kafizpa TV kapTa TF. Apou Eloayayete Ty

KapTa, MEPILEVETE MEPITou 30 SEUTEPORETITA TIPIV TNV MAPATNPNGETE.

a XPNOILOTIOINGETE

NFAT32,
{ petagu?-1286.

Eyyurion
Ovopa xpnéTn:
AtevBuvon;:

TnAsdwvo:

Fax: ®@af:

Taxudpopiko¢ Kwikag:
HAEKTPOVIKO TaXUS POMELS:
MovreXo mpoiodrag (MovreXo):
AplBpac tpoiovTtog (S/N):
Huepounvid Napaywyng:
Huepounvid ayopad:

Av gfete alheg anaitndeig, cupmANpwETE Tapakate

Efimopog: TnAepwvo:

MovaBa Siavopn: (odpayLsa)

NPOKPIGEID
MIZTOMOINTIKO

Bleyyos Nowotard: Emvugd

MNpoedonoirfjon FCC:

AUTNH GUGKEUN BUHOPPUIETal L1E To PEPOC 15 Twv Kavoty FCC.

H AerToupyid urokertat omis 5ud axohouBec tpotmoBese: (1) avtn
N auaeunBev evSexeTal va npoxahese: empBAaBeic mapepBoAee kai,
{2) Autn cuokeun fipefiel va Seferal Tuxod apenBohe¢ nou AapBatovial,

OnoteoBintate ahays¢ f tponoToIGELS Bev EouY eykpiBE PrTATNO T0
HefOC TTou &1 UNeuBUVO Vid T CUKHOPOWON EvBeXETal va
akupwdouy T ekouoiobotnan Tou xpndr va Aettoupyel fov ekonhiopos
ZHMEINZH: Aurog o eforihioog efet eheyxDe: ki Bpednee o cupiopguveral
HE TOL0AIA Y10 UG CUOKEVT PGIGKNC KTTVOPIC B, OUEGUIVE
e 10 Mepoc 15 rav Kavotuy FCT. Avia ta ofia

i

epeONEE o B Ty Tag s, AUTEE O CEOTAISLE REPOYEL AN BILONDIEL
a1 UMOEI 1 ExnEinEl EYERYELE paSIDOUXVOTTTLY Kat, £aY Bev
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80.00 mm

WiFi kamera

Manuaalinen

TP-P08

Lue huolellisesti kdyttéohje ennen tuotteen
kayttéonottoa ja sailyta se asianmukaisesti.

Kytkentdohjeet

Kytke virtajohto virtajohdon
litdntddn ja pistorasiaan.

Asenn usopas
n Valitse sijainti

Asentaa kamera paikkaan, jossa nakokenttaa ei
ole estetty, ja varmista, etta
kameran sijainnissa on hyva wifi-signaali.

1\

Aénildhetysohjeet

Laitteen tila Aanilahetys

) Verkkoyhteys onnistui, avaa
Normaalialku  sovellus lisiitiksesi laitteen.
Nollaus on valmis,

plotraali laite kaynnistyy uudelleen

nollaus
Nollaus epaonnistul. ¥rit3 uudelleen yhdistamisen

Paikhsutsslinen nolaus
jélkeen tai poista laite sovelluksesta,

Kkokoonpano i

Hélytys [&hettaa halytysdanen

Kameraresetdinti

Kun kamera kdynnistetéan, pida nollauspainiketta
painettuna 3-5 sekunnin ajan, kunnes

kuulet éniohjeen ja kehotteen "nollaus

on valmis, laite kdynnistetdan pian

uudelleen”, eli nollaus on onnistunut.

Laiteyhteys

o Lataa sovellus

Skannaa alla oleva
QR-koodi ladara ksesi ja

o Rekisteroidy ja kirjaudu sisaan sovellu

(1) Rekisteroidy sovelluksen tilille ja kirjaudu sisaan.

(2) Jos olet jo rekisterbitynyt, kirjaudu siséan suoraan.

Yhteysmenetelma--wireless

1. Etsi laitteen wireless
janapsauta "Yhdista".

2 Napsauta +Lisdd, sivu
hyppaa kuvaan 2.

2-1 Etsi laite
wireless ja napsauta

Yhdista."

[re— @

3. Valitse WiFi, kirjoita
oikea salaiana, ja 4 Odottaa yhteytta.
napsauta "Seuraava”.

e avem. i N

Yhteysmenetelmd---Skannaa

QR koodi

i laitteen 2- SK QR-koodi
kameran etiketistd.

3. Aanen kuullessa

tai ilmaisimen nahdessa
valo vilkkuu, tarkista ja

napsauta "Seuraava.

Valitse WiFi, syota
oikea salasana, ja

¢ %

Napsauta "Seuraava'.

6. Napsauta synttnkenﬂaa
Mukauta laitteen nimi.
janapsauta "Aloita".

5. Kohdista
QR-koodi kameraan

. StonnssQRtoos ol

- 64.00 mm

Laitejakaminen

- e -
& Jatestelmizsetukset .

Laitteen jakamisen kayttdoikeuden avaaminen, jaettu

hen il voi asettaa lajiteen toiminnon.
upa on pois paalta, voit vain

katsoa videon, etka voi asettaa toimintoa.

PyGrimisohjaus

[

PTZ ja toiminnot

PTZ Toiminto

Al-funktio

Al-funktio

Humanoidin seuranta Humanoidikehys

Fmcn i T « i «

FAQ

1. Miten voin kutsua perheenjésenia

ja ystavia kdyttamaan kameraani yhdessa?

A: Avaa sovellus ja valitse kamerasi kotisivulta.
Napsauta"Jaa" kameran asetuksista siirtyaksesi
jakamissivulle, jolloin QR-koodi luodaan automaattisesti.
Ystivisi voivat avata sovelluksen ja

saada paisyn skannaamalla QR-koedin puhelimellaan.

2. Miksi Wi-Fi-nimi ei

nay, kun yhdistan Wi-Fi-verkkoon?
A:105 13 tai uudemmissa Apple-laitteissa sinun
on otettava kiyttoon
jamuutettava se "Salli kiyton aikana"

3. Syttyyko kameraan punainen

valo ydkuvaus-toiminnon kytkemisen jélkeen?

A Sisaanrakennetut IR-LED-valot, kun yokuvaus on

kaytdssa,

kamera néyttad vain himmeita punaisia valoja, mutta

g yanleR uae WitFslsetinioRaseR ymparistossa.

A:Kayti 2.4 GHzn langatonta verkkoa. Laite

&itue 5 GHzn langattomia verkkoja. Samalla

aseta Wi-Fi-todennusmenetelmaksi WPA2-PSK tai jokin muu alemman
tason suojausmenetelma, ja sinun on asetettava salasana.

5. Kuinka kaukana kameran tulisi olla reitittimesta?

A: Wi-Fi-yhteyden etsisyys voi avoimessa tilassa
olla normaalisti jopa 150 metri. Todellinen

tilanne riippuu kuitenkin Wi-Fi-signaalin voimakkuudesta ja
ympiristasta (paksut seinit, sihkémagneettiset laitteet, suuret
metalliesineet voivat kaikki hairita Wi-Fi-signaalia). Jos
kamerayhteys on heikko tai epavakaa,

aseta kamera mahdollisimman Ihelle reititinta.

6. Mita minun pitaisi tehda, jos laite lakkaa toimimasta?

A: Paina pitkadn virtapainiketta kameran kaynnistamiseksi uudelleen. Jos
&iol , voit avata USB- kameran

alaosasta, paina pitkaan lautuk i
paina sitten pitkdsn virtapainiketta kameran kaynnistimiseksi uudelleen.

7. Ensimmaista kameraa ei voi lisata?

A: Kun lisdat kameraa ensimmaista kertaa, varmista, ettd kamera
on kytketty paalle ja etta toimintatilan merkkivalo palaa.
Sininen vilkkuu hitaasti. Tai kuulet

kamerasta "Kayta lusta WiFi-maaritykseen”

1). Varmista, etta n nimi ja salasana ovat oikein.
2). Kamera tukee vain 2.4 GHzn

WiFi-verkkoa eika tue 5G:n taajuuskaistaa. Ala

kayta 5G WiFia verkon maarittamiseen.

3). Kun lisadt kameraa, varmista, etta verkko on
sujuva, ja on suositeltavaa kiytta sits [shells reititinta
4). Jos QR-koodin verkon maaritys epaonnistuu, yrita
kiyttas AP-verkon madritysti (matkapuhelin voi olla

automaattisesti lisitty sen jalkeen, kun olet muodostanut

yhteyden kameran jakamaan WiFi-hotspottiin ja palannut sovellukseen);salasanal
& pid asettaa lian monimutkaiseksi, eika

se saa sisalta erikoismerkkejs, kuten \"

5). Jos kumpikaan menetelma ei vielakdan pysty muodostamaan
yhteytts Internetiin, suositellaan kaynnistamaan reititin uudellee
yrittdmaan uudelleen. 6). Anna reitittimen tyyppikilven tiedot.

8. TF-korttia ei tunnistettu?

A: Kun olet asettanut TF-kortin kameran

TF-korttipaikkaan, tarkista nakyykd TF-kortin kapasiteetti laitteen
ksen " 4 "TF-kor ’

-kahdassa. J

se ilmoittaa "TF-korttia ei havaittu", se
tarkoittaa, et TF-kortin tunnistus epaonnistui.

1. Kaytathan TF-korttia, jonka tuctemerkki on TF.
2). Tietokone tunnistaa TF-kortin normaalisti.

3 Vain FAT32-muotoa tuetaan,
2)). Suositeltu TF-kortin kapasiteetti on 2-128 Gt.

5. Suositellaan kaytettdvaksi Class 4

tai sitd nopeampaa TF-muistikorttia.

6). Yrita asettaa ja irrottaa TF-kortti useita kertoja.
7). On suositeltavaa kokeilla toista

BF-Honttiean voi kestaa jonkin aikaa

tunnistaa TF-kortti. Kun olet asettanut kortin,
odota noin 30 sekuntia ennen tarkistamista.

ja

g

Takuukortti

Faksi:
Postinumero:

Sahkoposti:
Tuotteen malli (Malli):

Tuotenumero (S/N):

Tuotantoaika:

Ostopdivamaara:

Jos sinulla on muita vaatimuksia, tayta alla olevat tiedot

Jalleenmyyja: Puhelin:

Jakeluyksikko: (sinetti)

PATEVA
TODISTUS

QC: HIVAKSYTTY

FCC Varoitus:

Tamd laite on FCC-sddntdjen osan 15 mukainen.
Toiminta on seuraavien kahden ehdon alaista: (1) tima
laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita, ja.
(2) laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanottamansa hairiot,
mukaan lukien hiriot, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.
Kaikki muutakset tai muunnokset, joita ef ole
nimenomaisesti hyviksynyt osapuoli, joka vastsa vaatimustenmukaisuudesta,
voivat mititdida kiyttajan olkeuden kiyttd laitetta.
HUOMAUTUS: Tt laitetta on testattu ja todettu, etti
se iyt luokan B digitaalista laitetta koskevat rajoitukset
FCC-saantdjen osan 15 mukaisesti. Nama va]mtuksel on
tarjoamaan hairiGilts

Tama laite tuottaa, kayttaa javoi sateilla
radiotaajuista energjas, ja jos St el asenneta

1a, jos sitd ei ole asennettu
haitallisia hairioita radioviestinnalle. Ei kiitenkash ole takeita
siits, et hairidits e esiintyisi tietyssa

Jos tama laite aiheuttaa haitallisia h ita

radio- tai televisiovastaanottoon, mika voidaan todeta
kytkemalla laite pois paalti ja takaisin

paille, kiyttdjas kehotetaan yrittamaan korjata hairit
yhdell3 tai useammalla seuraavista toimenpiteista

- Suuntaa tai siirra vastaanottoantenni uudelleen.
—Lisaa laitteen ja

vastaanottimen valista etdisyytta.

--Kytke laite pistorasiaan eri
piiriin-kuin:mihinvastaapotiuicl. Fecn rr-altiswsohjeids

GHERTRES AR VRS

vahintasn 20 cm:n etaisyys patterin ja kehon valilla:
Kayta vain mukana toimitettua antennia.

n




80.00 mm

Camera WiFi

Manual

TP-P08

Va rugdm sa cititi cu atentie Manualul inainte de
a utiliza produsul si sa il pastrati corespunzator.

Instructiuni de conectare

Conectati interfata de alimentare
si priza de alimentare
cu cablul de alimentare.

Ghid de instalare

n Alege o locatie

Va rugdm sd instalati camera intr-o locatie unde
campul vizual nu este blocat si asiguragi-va ca
locatia camerei are un semnal Wi-Fi bun.

1\

Instructiuni de difuzare vocala

Starea dispozitivului | . "
posfb Difuzare vocala

. _ Conexiunea la rerea a fost realizaté cu succes, vé
Pornire normala rugam s3 deschideri aplicatia pentru a ad3uga un dispoziti

Resetarea este completa, dispozitivul este

Resetare normala - =
pe cale s3 reporneasca.

Resetarea a esuat, vi rugim s resetari dup3 conectar

Resetareanormald | e et sa <3 stergen dispozitivul din aplicatie.

ﬁu nfiguratie

Alarma transmisaSunet de alarma

Resetare camerd

Cand camera este pornita, apasati si mentineti
apasat butonul de resetare timp de 3-5
secunde pana cand auziti o solicitare vocald

si un sunet de solicitare ,resetarea este
finalizata, dispozitivul va fi repornit in curdnd”
adicd resetarea a fost efectuatd cu succes.

2

Conexiune dispozitiv

o Descdrecati aplicatia

Scaneaza codul QR de
maijos pentru a

descarca m

o Tnregistreazi-te si conecteazi-te la APP

(1) V& rugdm s va inregistrati un cont APP si 53 va conectati

(2) Daca v-ati inregistrat deja, va rugam sa va conectati direct.

Metoda de conectare -- wireless

1. Gasiti dispozitivul wireless si
faceti clic pe ,Conectare”

2 Apasd +Adauga, pagina
sare la figura 2.

Gisiti dispozitivul
wireless si faceti clic
Conectati-va.

[re— @

3.Selectati WiFi, introduceti parola.

parold corectd, si | Asteptand conexiunea.
Click "Urmatorul”.

- P we v

.

==

Metoda de conectare---Scaneaza
cod

2. Scaneaza codul QR
de pe eticheta camerei.

L Apas’ "+" pentru a adauga un dispozitiv.

3. La auzul unui sunet

sau la vederea indicatorului_
lumind intermitenta, verificati si

Click "Urmatorul".

Selectati WiFi, introduceti parola.
parold corectd, si

Apas3 "Urmatorul”.

5. Aliniagi codul

QR cucamera. si faceri clic pe ,Incepeti

6. Facesi lic pe easeta de introducere a texfului,

personalizati numele dispozitivului,

- 64.00 mm >

Partajarea dispozitivelor

Setar desistam .

Deschide permisiunea de partajare a dispozitivului, persoan

care se partajeazd poate sefa functia dispozitivului. .
Dacd pgrmljsmne% este ezactivata,%utegl oar vizion

videoclipul si nu puteti seta functia.

Acu

Controlul rotatiei

[

St

PTZ si functii

Functie

Functia Al

Functia Al
Urmarirea umanoizilor Incadrare umanoida

TR -

-

[Rre—— «

b «

FAQ

1. Cum pot invita familia si

prietenii s foloseascd camera mea impreund?

A: Deschidegi aplicaria si selectasi camera dvs. de pe pagina principald
Apasayi ,Partajare” in setirile camerei pentru a accesa pagina

de partajare, iar un cod QR va fi generat

automat. Prietenii t3i pot deschide aplicagia si pot

obyine acces scanand codul QR cu telefonul lor.

2. De ce nu apare numele

Wi-Fi cdnd ma conectez la Wi-Fi?

Pe dispozitivele Apple cu i0$ 13 i versiuni ulterioare, trebuie

s3 activari ,Permisiunea de locatie” 2 aplicatiei in Setdrile sistemului
sisi o schimbari in ,Permiteri in timp ce utilizat” .

3. Dupd activarea functiei de vedere

pe timp de noapte, camera
VL uriba (RifiePsResgfgratunci cand viziunea nocturnd este
activata, camera afiseaza doar cateva lumini rosii slabe, dar
calitatea imaginii este totusi clard in mediul intunecat.

4. Care sunt cerintele pentru Wi-Fi?

A:Va rugam sa utilizat o rerea wireless de 2.4 GHz. Dispozitivul

nu accepts resele wireless de 5 GHz. Tn acelasi timp, va rugim

53 setati metoda de autentificare Wi-Fi la WPA2-PSK sau alte metode

de securitate de nivel inferior si trebuie s3 setati o parols.

5. Cat de departe ar trebui s fie camera de router?

Dupé testare, distanga de conectare Wi-Fi poate ajunge

inmod normal la 150 de metri intr-o

z0n4 deschis. Dar situaga reala depinde de puterea

Wi-Fi si de imprejurimile sale (peretii grosi, dispozitivele

electromagnetice, obiectele metalice mari pot provoca interferente semnalului
WI-Fi). Dacd conexiunea camerei este slab sau instabils,

asezay camera cat mal aproape de router.

6. Ce ar trebui sa fac daca echipamentul nu functioneaza?

A: Apiisa lung butonul de pornire pentru a reporni camera. Daci nu
exist niciun r3spuns, puted deschide capacul de silicon USB din partea
de jos a camerei, apésa lung butonul de resetare pentru a

reseta, apoi apasati lung butonul de pornire pentru a reporni camera.

7. Nu se poate adduga o camerd pentru prima data?

A: Cand ad3ugati o camer3 pentru prima dat3, asigurati-va c3
aceasta este pornita si ca ledul de stare functioneaza
Lumina albastr3 clipeste lent. Sau auziti mesajul "Va rugsm
53 utilizati aplicatia pentru configurarea WiFi" de la camera.
1). Asigurati-va ca contul si parola WiFi sunt corecte.

2). Camera accepta doar WiFi de 2.4 GHz si

nu accepta banda de frecventd 5G. Va rugam sa

nu utilizagi WiFi 56 pentru a configura refeaua.

3). La adaugarea unei camere, asigurati-va ca reteaua este
stabils i se recomandi operarea in apropierea routerului.
4). Daca configurarea retelei codului QR nu reuseste, incercati
sa utilizati configurarea retelei AP (telefonul mobil poate fi

adaugat automat dup conectarea la hotspot-ul WiFi emis
de camer3 si revenirea la aplicatie); parola nu
trebuie setatd cat mai complicat posibil si nu

contine caractere speciale, cumarfi\'
5). Daca cele doua metode nis reusesc totusi s3 se

conecteze la internet, se recomanda repornirea routerului si incercarea din
nou. B). Furnizati eticheta cu plécura de identificare a routerului

8. Card TF nerecunoscuta?

Dupi introducerea cardului TE in slotul pentru card TF

al camerei, verificati daca capacitatea cardului TF este afisatd

in "Set3ri sistem" - "Setéiri inregistrare card TF" ale
dispozitivului din aplicatie. Dacd apare mesajul "Nu s-a detectat
card TF", inseamn3 c3 recunoasterea cardului TF a esuat.

1.Va rugam sa utilizati cardul TF de marca.
2). Cardul TF poate fi recunoscut de computerin

mod normal 3). Este acceptat doar formatul FAT32.
4)). Capacitatea recomandata a cardului TF este intre 2-128G.

Se recomanda utilizarea unui card TF de

mare vitezd de clasa 4 sau superioara. . .
6). Incercati sa introduceti si sa scoateti cardul TF de mai multe ori.
7). Este recomandat s incercagi un alt card TF.

8). Este posibil sa dureze ceva timp pana cand

camera recunoaste cardul TF. Dupa introducerea cardului, asteptati
aproximativ 30 de secunde inainte de a observa.

Card de Garantie

Nume utilizator:
Adresa:

Telefon:

Fax:

Cod postal:

E-mail:

Modelul produsului (Model):
Numar produs (S/N):

Data Productiei:

Data achizitiei:

Daca aveti alte cerinte, va rugam sa le completati mai jos.

Dealer: Telefon:

Unitate de distributie: (sigiliu)

CALIFICAT
CERTIFICAT

QC: REUSIT

Atentie FCC:

Acest dispozitiv este conferm cu Partea 15 a Regulilor FCC.
Operatiunea este supusa urmatoarelor doua conditii:?(1) acest
dispezitiv nu poate cauza interferente daunatoare, si
(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd primitd,
inclusiv interferente care pot provoca o functionare nederit3.
Orice modificare sau ajustare care nu este aprobata in

mod expres de citre partea responsabila de conformitate
poate anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.
NOTA: Acest echipament a fost testat 5i 5-a constatat

< respects limitele pentru un dispozitiv digital din clasa

B, In conformitate cu partea 15 din regulile

FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi

o protecgc rezonabils impatriva interferenyelor d3un3toare intr-o instalagie
rezidenyial. Acest echipament genercazs, utllizeaz si utilizeazs in

conformitate cy instructiunile, poate provpea interfetente daungjoare comunicatilor
waﬁ&@mw. sriaém (GEVENLa S, Saca nu este |nstaﬁat

< interferenga nuva 2pirea fntr- o anumits instalage.

Dac acest echipament cauzeaz3 interferente diunitoare receptie|
sau TV, ceea ce poate fi determinat

prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este

incurajat s3 incerce s corecteze interferentele prin

una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

-- Reorientati sau relocati antena de receptie.

—Maériti distanta dintre

echipament si receptor.

--Conectati echipamentul la o priza de pe

—%ﬂ&w!ltoqg@r—mgguﬁtlﬁmman radio/TV experimentat Pent
4 L £00 Bk

ea

RF, Acest echipament ar trebui instalat si operat cu

distantd minim3 de 20 cm intre calorifer si corpul dumneavoastr:
Utilizati numai antena furnizata.

radio

rua




80.00 mm

WiFi kamera

vadovas

TP-P08

Prasbme pries*haudodami gaminj atidztai perska
naudojimo instrukcija ir ja tinkamai laikyti.

Prijungimo instrukcijos

Prijunkite maitinimo sasaja
ir maitinimo lizda
maitinimo laidu.

ityti

Diegimo vadovas
n Pasirinkite vieta

Idiekite kamera vietoje, kur vaizdo laukas
nera uzBlokuotas, ir jsitikinkite, kad kameros
vieta turi gera ,Wi-Fi “signala.

1\

Balso transliuojamos instrukcijos

Irenginio bisena g5 transliacija

Tinklo rysys sekmingas, atidarykite
Normalus startas programele, kad pridefumefe jrenginj.

Nustatymas is'haujo baigtas, jrenginys

Jprastas atstatymas ] .
netrukus bus paleistas isfaujo.

Atstatymas nepavyko, isiaujo nustatykite prisijunge

Neiprasias atstatymas g
prie interneto arba istrinkite renginj programoje.

kbnfigﬂ racija

Signalo transliacijaSignalo garsas

Fotoaparato nustatymas istaujo

Kai kamera jjungiama, 3-5 sekundes palaikykite
nuspaude atstatymo mygtuka, kol isgirsite balso
pranesia ir garso signala ,atstatymas baigtas,
irenginys netrukus bus paleistas is¥

naujo ", t.y. atstatymas sekmingas.

Irenginio prijungimas

o Atsisiyskite programele

Nuskaitykite z¥miau esantj QR
koda, kad atsisiystumefe

o Registruotis ir prisijungti prie APP

(1) Pras¥me uztegistruoti APP paskyra ir prisijungti.

(2) Jei jau esate uz¥iregistrave, prisijunkite tiesiogiai.

“

Prisijungimo bldas - , wireless

1. Raskite jrenginio ,wireless *
ir spustelekite ,Prisijungti “.

g A 2.1 Raskite jrengini
2 Spustelekite ,Pridefi “, "wireless ir spustelekite"

puslapis persika Prisijungti.
2 paveiksla. p—
" ®

3. Pasirinkite ,Wi-Fi “, jveskite

teisingas slaptazdis, ir Laukiama prisijungimo.
spustelekite ,Kitas .
o Fros we e

==

Jungimo badas---Nuskaityti

QR kodas

Spuskelefite .+ *,kad pridetumate frengini 2. Nuskenuokite QR kod
ant kameros etiketes.

3. Isffirdus garsa
arba pamacius indikatoriy
stfiesa mirksi, patikrinkite ir

spustelekite ,Kitas *. Paspauskite ,Kitas

Pasirinkite ,\Wi-Fi ", jveskits
teisingas slaptaztidis, i

¢ %

5. Sulygiuokite QR

koda su kamera. ir spustelekite , Pradefi *.

= Nusseitykite Ot koda

TP-P08

- 64.00 mm >

[renginiy bendrinimas

sziion - e -
«  Sistemosnustatymai .

Irenginio bendrinimo leidimo atidarymas, bendrinamas
asmuo gali nustatyti jrenginio funkcija.

TN EmasTy g{as,ggallowte % Hireti

vaizdo jrasy ir negalite nustatyti funkcijos.

Sukimosi valdymas

PTZ ir funkcijos

Funkcija

Al funkcija
Al funkcija

Zthogaus pavidalo sekimas ZihogisKasis kadravimas

TR - -
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1. Kaip pakviesti s&ima ir

draugus kartu naudotis mano kamera?

A: Atidarykite programele ir pagrindiniame puslapyje pasirinkite savo kamera,
p ,Bendrinti * " kad i

bendrinimo puslapj, ir bus automatiskai sukurtas QR

kedas. Jiisy draugai gali atidaryti programg ir

gauti prieiga nuskaitydami QR koda savo telefone.

2. Kodel prisijungus prie

#Wi-Fi “nepasirodo ,Wi-Fi “pavadinimas?

A: ,Apple “jrenginiuose su ,iOS 13 “ir naujesnemis
versijomis turite jjungti programos .Vietos leidimas * sistemos
nustatymuose ir pakeisti ja j ,Leisti naudojant “.
3. Ar jjungus naktinio

matymo funkcija, kamera
ma?gmﬁ%@égﬁrputes', kai jjungiamas naktinis
matymas, kamera roda tik silpnas raudonas s¥iesas, tactau
vaizdo kokybe tamsioje aplinkoje vis tiek yra aiski.

4. Kokios yra ,Wi-Fi “ reikalavimai?

A: Pras¥me naudoti 2.4 GHz belaidj tinkla. Prietaisas

nepalaiko 5 GHz belaidziy tinkly. Tuo paci metu

nustatykite ,Wi-Fi * autentifikavimo metoda | WPA2-PSK arba kitus
zémesnio lygio saugos metodus ir turite nustatyti slaptaztid.

5. Kokiu atstumu nuo marstutizatoriaus turefy bati kamera?

A: Atlikus bandymus, Wi-Fi “ rysio atst ity
vietoveje paprastai gali siekti 150 metry. Tactau

tikroji situacija priklause nuo ,Wi-Fi “ signalo stiprumo

ir aplinkos (storos sienos, elektromagnetiniai prietaisai,
dideli metaliniai objektai gali trikdyti ,Wi-Fi *

signala). Jei kameros rysys silpnas arba

nestabilus, pastatykite kamera kuo arctau marstutizatoriaus.

6. Ka turectau daryti, jei jranga sugestu?

A: Noredami paleisti kamera isYiaujo, ilgai paspauskite maitinimo

mygtuka, Jei nera atsako, galite atidaryti USB silikoninj dangtelj

kameros apacitje, ilgai paspausti atstatymo mygtuka, kad atstatytumete, tada
ilgai paspausti maitinimo mygtuka, kad paleistumete kamera ishaujo.

7. Nepavyksta pirma karta pridei kameros?
A: Pirma kartg pridedant kamera, sitikinkite, kad

kamera Jjun%ta ir veikia basenos lempute.”
Melyna spalva lefai mirksi. Arba isirskite is*

kameros ,Prastme naudoti programele ,Wi-Fi “konfiglracijai “.
1). Isitikinkite, kad \Wi-Fi * paskyra ir slaptaziidis yra teisingi.
2). Kamera palaiko tik 2.4 GHz

WWi-Fi “ir nepalaiko 5G daztiy juostos.

Nenaudokite 56 ,Wi-Fi_“ tinklui konfigiruoti.

3). Irengiant kamera, jsitikinkite, kad tinklas yra

stabilus, ir rekomenduojama veikti arti marsHutizatoriaus.

4). Jei QR kodo tinklo konfiguracija nepavyksta, pabandykite
naudoti AP tinklo konfigiracija (mobilusis telefonas gali buti

automatisKai pridedama prisijungus prie fotoaparato isduotos ,Wi-Fi
viestsios interneto prieigos tasko ir griztis |

programa); slaptazidis neturefy buti kuo sudefingesnis ir

jame neturefy byt specialiy simboliy, pvz.,.\'.

5). Jei abudu budai vis tiek negali prisijungti prie
interneto, rekomenduojama paleisti marsrutizatoriy is' haujo ir bandyt|
dar karta. 6). Pateikite marstutizatoriaus vardines lenteles etikete.

8. TF kortele heatpazifita?

A:defus TF kortele | fotoaparato TF korteles
lizda, e esanclamei kyriuje ,Sistemos nustatymai “~
JTF korteles jrasymo nustatymai * patikrinkite, ar rodoma TF

korteled talpa. Jei rodoma ,TF kortele heaptikta *

tai reiskia, kad TF korteled atpazinimas nepavyko.

1. Prastime naudoti TF kortele su prekes zénklu.
2). TF kortele kompiuteris paprastai gali

atpazifiti. 3). Palaikomas tik FAT32 formatas.
4)). Rekomenducjama TF korteles talpa yra nuo 2 iki 128 GB.

5. Rekomenduojama naudoti dideles spartos TF kortele,
kurios klase yra 4 arba aukstesne.’ .

6). Pabandykite kelis kartus jdefi ir istraukti TF kortele.

7). Rekomenduojama isbandyti kita TF kortele.

8). Galli uztrukti siek tiek laiko,

kol kamera atpazifs TF kortele. Idejus

kortele, palaukite apie 30S pries$tebedami.

Garantijos kortele

Vartotojo vardas:
Adresas:

Telefonas:

Faksas:

Pasto kodas:

El. pastas:

Produkto modelis (Modelis):
Produkto numeris (S/N):
Gamybos data:

Pirkimo data:

Jei turite kity reikalavimy, prasme uzpildyti zémiau.

Prekiautojas: Telefonas:

Paskirstymo blokas: (plombuotas)

KVALIFIKUOTAS.
SERTIFIKATAS

Kolybet kantrole! GERAI

FCC Atsargiai:

Si¢ jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj.

Operacija turi atitikti stas dvi salygas: (1)

st jrenginys negali sukelti kenksmingy trukdzig ir.

(2) Sts jrenginys turi priimti bet kokius trukdzits,

iskaitant trukdzitss, kurie gali sukelti nepageidaujama veikima.
Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriy
aiskiai nepatvirtino uz-atitiktj atsakinga s#lis,
galipapalkindvartetalo piss valdytiiranga.
jiatitinka B klases skaitmeninio jrenginio ribas pagal

FCC taisykliy 15 dal]. Sios ribos yra skirtos

uztikrinti pagrista apsauga nuo kenksmingy trukdziy gyvenamosiose
patalpose. SHranga generuoja, naudoja ir gali
spinduliuoti radijo daztio enercijg, ojeiji . . . . .
We@éﬂ!é%&ﬁﬂ%jﬁ&iﬂ&aﬁéﬂla%ﬁfﬁﬁ'@dﬁ jei nefa jdiegta
sukelti kenksmingy trukdzi] radijo rystui. Tackau nefa
garantijos, kad tam tikroje instaliacijoje nebus trukdzi(.

Jei skiranga sukelia kenksmingus trukdziis
radijo ar televizijos priefmimui, o tai

galima nustatyti jjungiantir isjungiant jranga,

vartotojas raginamas pabandyti pasilinti trukdzHs atliekant
viena ar daugiau is¥Hj veiksmy:

-~ Perorientuoti arba perkelti imtuva.

—Padidinkite atstuma tarp

irangos irimtuvo.

Prijunkite jranga prie lizdo kitoje grandineje

—%k‘ﬁrﬂfé@ﬁ&'rﬁ%%&?ﬁ'i%%’a??mw radijo/TV techniku. Kad
iy BSC deieik 1 ey

iemga

turi buti jrengta ir naudojama taip, kad:

Minimalus atstumas tarp radiatoriaus ir jisy kiino: 20 cm.
Naudokite tik pateikta antena.

6. Spustelekite jvesties laukelj,
Irenginio pavadinimo pritaikymas,
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Wi-Fi Kamera

Manuel

TP-P08

Liitfen trlind kullanmadan énce Kilavuzu dikkat!
okuyun ve uygun sekilde saklayin.

Baglanti Talimatlan

Glig arayliziinii ve
gli¢ soketini gli¢
kablosuyla baglayin.

ice

Kurulum kilavuzu

n Bir yer secin

Liitfen kamerayi goris alaninin engellenmedigi bir yere
kurun ve kameranin bulundugu yerin iyi bir
wifi sinyaline sahip oldugundan emin olun.

1\

Sesli yayin talimatlari

Cihazdurumu s yayini

Ag baglantisi basanil, litfen cihaz
Normal baslangic  eklemek icin UYGULAMAYI acin.

Sifirlama tamamlandi, cihaz

Normal sifil .
SHm Fnane yeniden baslatilacak.

Sifirlama bagansiz oldu, liitfen internete baglandiktan

Anormalsifilama  cona sifirtayin veya cihazi UYGULAMADA silin.

yéplla ndirma

Alarm yayiniAlarm sesi

Kamera sifirlama

Kamera aqildiginda, sesli bir uyarive
"sifirlama tamamlandi, cihaz yakinda yeniden
baslatilacak” sesli bir uyan duyana

kadar sifirlama diigmesini 3-5 saniye

basili tutun, yani sifirlama basarilidr.

Cihaz baglantisi

o Uygulamayi Indir
QR kodunu
tarayarak APP'yi

o Uygulamaya kaydolun ve giris yapin.

(1) Liitfen bir UYGULAMA hesabi kaydedin ve giris yapin.

(2) Zaten kayitliysaniz, liitfen dogrudan giris yapin.

Baglanti yontemi--wireless

1, Cihaz wireless'unu bulun
ve "Baglan"a tklaymn.

2 Tikla +Ekle, sayfa
sekil 2'ye atlar.

2-1Cihazi bulun
wireless ve tikla

Baglan."

[re— @

3. WiFi'i secin, girin
Dogru sifre, ve Baglanti bekleniyor.
Ileri"ye tiklayin.

- P we v

==

Baglanti yontemi---Tarama

QR kod

2. Kameradaki
QR kodunu

Cihazeklemek igin "+ simgesine tikiayin,

Anasayle

3. Bir ses duydugunuzda
veya gostergeyi gorduginizde
sgik yanip sandyor, kontrol &din ve

AWiFi'1 secin, girin
Dogru sifre, ve
Tikla"Sonraki.

"Ileri"ye tiklayin.

6. Giris kutusuna tiklayin.
Cihaz adimi bzellestirin.
ve "Baglayin” 1 tiklayin.

5. QR kodunu
kamerayla hizalayin.

" ORkotuny o Baplamacihan

TP-P08
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Cihaz paylasimi

sziion - e -
- Satemayarlan .

Clhaz paylagiminin agik izni, paylagilan

hauT islevini arlayaAhr.
Izn apaliysa, ya Wizca'vi eoyu

izleyebilir ve islevi ayarlayamazsiniz.

Doniis kontrolii

[

Salue -

PTZ ve fonksiyonlar

ISlev

Al fonksiyonu

Al fonksiyonu

Insanoid izleme Insan bicimli cerceveleme

TR - -
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1. Ailenizi ve arkadaglannizi kameranizi

birlikte kullanmaya nasil davet edebilirim?

A: Uygulamay! acin ve ana sayfada kameranizi secin.
Kamera ayarlarindaki "Paylas"a iklayarak paylasim sayfasina girin,
otomatik olarak bir QR kodu olugturulacaktir. Arkadaslariniz
uygulamay agabilir ve telefonlarindaki QR kodunu

tarayarak bazi erigim haklan elde edebilir.

2. Wi-Fi'a baglandigimda Wi-Fi

adi neden goériinmiyor?

A: 105 13 ve iizeri striimlere sahip Apple

cihazlannda, sistem Ayarlan 'ndal uygulamanin "Konum 1ini" i agmaniz
e Izin Ver” olarak

3. Gece goriisii fonksiyonu

acildiktan sonra kamera kirmizi

,gmeg@gh%b@a igfiler, gece goriisti acildiginda,

Famera yalnizca bazi soluk kirmiz igiklar gorintiler,
ancak resim kalitesi karanlik ortamda hala nettir.

4. Wi-Fiicin gereksinimler nelerdir?

A: Liitfen 2.4GHz kablosuz ag kullanin. Cihaz 5GHz

kablosuz aglan desteklemiyor. Ayni zamanda, liitfen Wi-Fi kimlik
dogrulama yéntemini WPA2-PSK veya diger diisiik seviyeli giivenlik
yontemlerine ayarlayin ve bir parola belirlemeniz gerekir.

5. Kamera, yonlendiriciden ne kadar uzakta olmalidir?

A: Test sonrasinda, Wi-Fi baglant mesafesi acik
bir alanda normalde 150 metreye ulasabilir. Ancak

gercek durum, Wi-Fi giictine ve cevresine (kalin

duvarlar, elektromanyetik cihazlar, biiyiik metal nesneler Wi-Fi
sinyaline miidahale edebilir) baghidir. Kamera baglantisi
zayifveya kararsiz ise, kameray) mimkiin

oldugunca yénlendiriciye yakin bir yere yerlestirin.

6. Ekipman arnizalanirsa ne yapmaliyim?

A: Kameray yeniden baslatmak icin giic diigmesine uzun basin,
Yanit yoksa, kameranin altindaki USB silikon kapagini acabilir,
sifirlamak icin sifirlama digmesine uzun basabilir ve ardindan
kamerayi yeniden baslatmak icin giic diigmesine uzun basabilirsiniz.

7. 1Tk kez kamera ekleyemiyor musunuz?

A: Il kez kamera eklerken, kameranin agik oldugundan
ve calisma durum isiginin yandigindan emin olun,

Mavi giklar yavasca yanip soniyor. Veya kameradan "Liitfen
WiFi yapilandirmasi icin Uygulamay kullanin” mesajini duyun.

1). WiFi hesabinin ve sifresinin dogru oldugundan emin olun.

2). Kamera yalnizca 2. 4GHZ WiFi'yi destekler

ve 5G frekans bandini desteklemez. Litfen
yapilandjimak icin SG W kullanmayin

3? amera eklerken, agin sorunsuz oldugundan emin

olun ve yénlendiricinin yakininda calistirilmas: énerilir.

4). QR kod ag yapilandirmasi bagansiz olursa,

AP ag yapilandirmasni kullanmayt deneyin (cep telefonu,

Otomatik olarak kameranin yayinlacig WIFierisim
noktasina bag veu iikten sonra
eklenir); parola olabildigince karmasik olmamali ve

\" gibi 6zel karakterler icermemelidir.

5).Iki yontem de internete bagtanam\yorsa.
yonlendiriciyi yeniden baglatmaniz ve tekrar denemeniz

onerilir. 6). Yonlendiricinin isim plakasini saglayin.

8. TF karti tamnmiyor mu?

A: TF kartt kameranin TF kart yuvasina taktiktan

sonra, cihazin APP'sindeki *Sistem Ayarlan" - "TF

Kart Kayit Ayarlan” béliimiinde TF kartinin kapasitesinin

goriintiilenip gériintilenmedigini kontrol edin. "TF kart algilanmadi”

mesaji cikarsa, TF kartinin taninmadigi anlamina gelir,

1. Liitfen TF kart: kullanin.
2). TF kart: bilgisayar tarafindan normal olarak

taninabilir 3). \’a Inizca FAT32 formati desteklenir,
4)). Onerilen TF kart kapasitesi 2-128G arasindadir.

5. Hizli bir Class 4 ve

Gzeri TF kart kullanmaniz 6nerilir.

6). TF kartini birkac kez takip gikarin.

T). Bagka bir TF karti denemeniz onerilir.

8). Kameranin TF kartint tanimas biraz

zaman alabilir. Kart: taktiktan sonra gézlemlemeden
once yaklagik 30 saniye bekleyin.

Garanti Karti

Kullanicr adi:

Adres:

Telefon:

Faks:

Posta kodu:
E-posta:

Uriin modeli (Model):
Uriin Numarasi (S/N):
Uretim Tarihiz

Satin Alma Tarihi:
Bagka gereksinimleriniz varsa liitfen agagyi doldurun

Bayi: Telefon:
Dagitim Ginitesi: (miihiir)

NITELIRLI®

SERTIFIRA

QC:GECTH

FCC Dikkat:

Bu cihaz FCC Kurallar'nin 15. bolimi ile uyumludur.
1§lem asagidaki iki kosula tabidir: (1) bu

cihaz zararl parazite neden olamaz ve.

(2) bu cihaz, alinan herhangi bir parazite dayanmalidir.
istenmeyen iglemlere neden olabilecek parazit dahil.
Yetkili tarafca acikca onaylanmamug herhangi

bir degisiklik veya modifikasyon, kullanicinin

ek\PmanL%’alE%\ [ma ye! Lk:slm gecersiz kilabilir.

FCC Kurallarn'nin 15. Bolumu uyarinca bir
Sinif B dijital cihaz icin simirlamalara
uygundur. Bu sinirlar, bir konut kurulumunda
Larmll parazite kargl makul korumasaglamak

géiulu degilse
kurulut ve kullaniirsa, rodyo fletigimine zararls

parazit olusturabilir. Ancak, belirli bir kurulumda
parazit olmayaca@ina dair bir garanti yoktur.

Bu ekipman radyo veya televizyon aliminda
zararli parazite neden oluyorsa, ki bu

durum ekipmanmn kapatilip aciimastyla belirlenebilir, kullanicinin
asagidaki snlemlerden birini veya birkacini

slarak parazit gidermeye calismas: Sneril
- Alici anteni yeniden yonlendirin veya yeniden konumlandin
- Ekipman ve alici

arasindaki mesafeyi artinin.

--Cihazi, alicinin bagli oldugu devreden
e T
HhamidH A

kogullar altinda kurulmali ve calistinimalidir:

Radyatériiniiz ile viicudunuz arasinda minimum 20 cm mesafe olmalidir.
Sadece verilen anteni kullanin.
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Wi-Fi-kamepa

PykoBsopacTeo

TP-P08

lMoxanyiicTa, BHUMaTENbHO NPoYMTaliTe PyKoB
NPOAYKTa U XPaHWTE ero Hafexalm 06paso

NHCTpYKUMM MO NOAKNIOYEHWIO

MogkniounTe nHTEpderc nuTaHus
W pO3eTKy C
noMouwb Kabens nuTaHus.

[CTBO NEPeAMCcHoiL

PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKe

n BbI6E‘PMTE MecTononoxeHne

TloManyicra, ycTaHoBTe KaMepy B MECTe, re none
3penus He 3aBnoKknposaHo, n ybeguTtecs, 4To 8

MeCTe YCTAHOBKW KaMepb! CTb XOpoLwwWii curHan Wi-Fi.

1\

VIHCTPYKUMM MO roN0COBOMY OMOBELEHM |0

Craryc

% lonocoBan TpaHCNAUNS
yetpoiietaa

Ceresoe NOQKNYEHNE YETAHOBNEHD, NOMANYHCTS, OTHD
HOPMansHLIH CTADT  punosmeniie, 4TOB b AOBAEUTS yETpOTCT8O.

CBpoc zaBepuIeH, yCTPOICTEG

HopmansHsifi cGpoc
FOTOBUTCA K Nepe3sarpyske.

. C6POC He yAanCA, NoXanyiCTa, CEPOCKTE HACTPOIKY
AvomanshsiiicBpoc Lo e VA A L R

kbud}uryuauuﬂ
Tpesora seuaHne3syK Tpesoru

C6poc kamepbl

KOI’AB Kamepa BKANEHA, HaXMUTE 1 ygep»cmﬁaifne
KHOMKY c6poca B TeyeHue 3-5 cekyHp,

110Ka He YC/bILIUTE T0/10COBOE COOBLEHNE 1

3BYKOBO# Chrkan "cbpoc 3aseplueH, yCTPOICTBO CKOPO
nepesarpysurcs’, T eCTb CEPOC BbINONHEH YCNEWHO.

K ViHTepHETY nU yAanATe YCTROICTE 8 MpnnoxeH Y.

MoaKNYeHne yCTPonCcTBa

o CKayaTb NpUNOKeHue

e OTcKaHupyiTe QR-KOA HiKe,
4TO6bI 3arpy3nTh U

yCcTaHoB E?‘ﬂ
]

ocne nopKnioeHns,

o 3apervcTpupyiTecs 1 BoiuTe B Npw

(1) MoxanyiicTa, 3aperucTpupyiTe y4ETHYHO 3anuch Npu

(2) Ecnu b1 yore 3apervcTpuposansl, noxanyiicta, sofigure H

Cnocob nogkyeHws - wireless

1. Haiigue ycrpoiictso wireless
W HaxMuTe «[TogKNKYUTLCA .

2 Haxmute +Jo6aBnTb,
CTpaHuUa nepeiigeT K
PHCYHKY 2.,

2-1 Haiigue ycTpoiicTeo
"wireless u HammuTe"
"MoaKknkuuTLCs."

e

[re— @

1
noweHMe. "

OMEHWA Mﬁoﬁ]’y.

BApAMYHD.

(=]

3. BoiGepute WiFi, BBegnTe

NpaBUNEHGEIM Naponk; U OXMAaHNe NOAKNKYEeHUS,
HaxmuTe "[lanee’.
o avwme. - i

[ e—

==

Crnocob noakntyeHus---CkaHviposaHue

QR Kop,

1 Hawre "+ pna poBasnenua yerpoiiersa. 2. OTCKaHUPYHTE
QR-kog Ha

3. Mpr 0GHaPYXKEHHN
3BYKa UM MHAUKATOPa

TpoBEpLTE MAFAKOLIMI CBET.

HaxmuTe "flanee”.

BeibepuTe WiFi, BBeanTE
NPasuNbHbLINA Napob, 1
Haxmute «[Janee».

5. Bripostiaiire QR-op HacTpoiTe nms ycrpotictsa.

GRAMEpOH N HaxMuTe «HauaTk».
o - i
¢ [r———— pr————

6. HaxmuTe Ha none BBOAa,

- 64.00 mm >

06w BOCTYN K YyCTPOMCTBY

« Hacrpsiik chrems .

OTKpbITHE paspeleH A Ha COBMECTHOE UCNONL30BaHME YT

KoTO oMgnge,ﬂocTasnneTcﬂ LOCTYN, MOMET HAaCTPOWTL GyH
Ecnu pa3pelieHune oTKAYEHO, Bbl MOXETEe TONbKO

BUAEO, N HEe MOXeTe yCTaHOBUTL myHKLlMDO.

YnpaBneHue BpalleHnem

[

poiicrea, » T

KUn ¥crpoﬁcma.
0TpeThb

PTZ n pyHKUMK

nr3

DyHKUMA

DyHKUMA NI
PyHKLMa N

Cnexenvie 3a rymanonaiiv [ymaHougHas Kagpupos

TR -

-

[Rre—— «
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Q 4: Orupoiite npunoxeHue 1 BuiBepUTe CBOID KaMepy Ha rRaBHON CTpaHMLY

YacTto 3agaBaemble BOMpPOCHI

1. Kak npurnacutb CemMbio 1
APY3ei N0Nb30BATLCA MOER KamMepon BMecTe?

HaxornTe «loAenuTLCsI» B HACTPOTiKaX KamepsI, ¥TOBsI NepeiTy Ha
CTpanyLy oBuiero A0CTyMa, 1 GyAET ABTOMATUNECKU CTEHEpHPOBaH
QR-Kop. Baw 4py3LA MOTYT OTKPBITL NPUACHKEHHE 1

NOMYuMTL BOCTYN, OTcKaHMPORas QR-KO Ha CB0eM TenedioHe.

2. Noyemy nma Wi-Fi e
oTobpaxaercs npu nogrnoyeHun k Wi-Fi?

Ha yerpoicraax Apple ¢ 10813 a Buiwe saw Heofxognmo
emounre "Papeweme
HacTpofiKax n KamennTi er na "Pa3pewira 80 Epe nCTONLI0HMA"

3. ByAeT 1 Kamepa
oTo6paxaTh KPacHbIH CBET nocne

&ﬁwg%—gﬁm&wﬂw&yﬁeﬁ%ﬁ:@zw EHIA, KaMeD;

BRabsk LS vl e
W306paXEHUA B TeMHO/! Cpefje No-npeHeNy HeTKoe.

4. Kakwve Tpebosatus npegbssnsiorcs K Wi-
A Mowanyicra, uCnons3yiTe GecnposogHyio ceTs 2.4 T, YCTpOACTED He
noaepknnacT Gecrposoaweie ceTh 5 MU B To e spews.

MOWANYVIET3, YCT3HOBUTE METON 3yTERTIG WaLMI Wi-Fi 13 WPAZ PSK i pyrite
METob! GCIONICHOCTH GONEE HUIXOTO YPOBHS, U HEDBXORMMO YCTaHOBHT NZponL.

5. Ha KaKoM PacCTOAHKK OT POyTepa ACNKHA HAXOANTECSH

KAMERBLcryposanms, paccrosnue noprniosenuts Wi-Fi s orpsitoii
oBnacTu obsitHO MomeT focThraTe 150 meTpos. Ho

DAKTMYECKAA CUTYALMA 3ABMCHT OT CHNbEWI-Fi i

€10 OKpyHeHUS (TONCTE CTek, 3AEKTPOMArHATHLE YCTpOiiCTEa, Bonuume
METaNIMdECK We NDENETS! MOTYT BHHIBATS NIOMEX/ 478 CUTHana

WI-Fi). EChut nopkaiouenme Kameps cnaBoe unm HecTabunsHoe,
DE3MECTUTE KaMEDY KAK MOKHO BAUNE K MAPLIPYTH3ATODY.

6. 4710 genatn, ecnn 060pyAOBAHME BLINAET U3 CTPORA?

A [L15 NEPE3ETPYZKI KaMEDS! HAKMUTE it YIEDKNSAITE KHOMKY NUTAHYS.
ECAM KaMepa He pearkpyeT, OTKPOIiTE USB-CHIMKOHOEYI0 KpBILIKY & HikHEd
BCTI KAME P, HAKMHTE W YAEDXUBANTE KHONKY CBPOCA, @ 3aTem

HaMMATE H nHTaHIA DY3MTS KaMEpy.

7. HeBO3MOXKHO 106aBUTL KaMepy B NepBbIit pas?
A: Npu nepsom pobasneqnn kamepsl ybeguTecs, 410

KaMepa BK/IIDYEHA, a MHUKATOP Paboyero COCTOAHUSA ropuT.

CUHME BCMbILIKA MENEHHO MUTataT. i ycnbilsTe
"Mowanyicra,
2

a o CaERNEp Ll
2). Kamepa nopaepxusaer tonsko WiFi 2.4 [Ty
W HE NOAAEPKMBAET AMANa30H YacToT 5G. MNoxanyicTa,

we ncnogesyiite SG WiFi 4712 nacTpolim ceru.
3).Tpi R0BaBAeHIUN KaMepsl yBeAHTeCH, YTO ceTh paBoTaeT

CTABIABHO, M PEKOMEHYETCA BINONHATE ONEPAWNE0 BGAMSH MADWPYTH3ATODa.
4). Ecnw HaCTpoiika ceTy o QR-KoY He yaanack, nonpatyiite
VCNONL308aTh HACTPOIKY CaTU AP (MOBHALHLIN TENEhOH MOKET BLiTh

(asTomMaTHecku gobasnseTCs NoCne NOAKNIOYEHIA K ToKe poctyna WiFi,
BbI4aHHOIA KaMEPOV, W BO3EPaTA & MPUTOXErHE); Mapon He

BOMAEH BT CTULIKOM CTOKHEIM, i O He

[OMKEH COfepMaTh CNeUNabHbIX CUMEONOE, TAKMX KaK \'

5). ECnu 482 METOAa MIO-NPEXHEMY KE MOTYT OAKNIONUTECS

i UHTEPHETY, peKOMEHAYETCA Nepesarpy3uTs MapWPYTU3aTOp U Nonpotog
CHOBa. 6). [1PEROCTABLTE STUKETKY C HA3BAHUEM MAPLIPYTHIATOPA.

8. Kapra TF He pacno3HaHa?

A:Nocne ecraskw TF-kaprel & cnot s TF-Kaprst

KawepeI NpoBepLTe, OTOGPAXAETCA MW eKOCTL TF-KapTs! B paspene
"Cucemubie HacTpoitkn” - "HacTpoiim 3anucw wa TF-kapry” ycrpoiicrea
& NpUACKeHyM. ECTM nosenAeTCA coobiyenue " TF-kapra e oGuapyxena”
370 G3HaYAET, 4TO PaCroIHaRANNE TF-KAPTH HE YAANOCH.

1. Nomanyitcra, ucnonbayiite kapTy namaTw 6penga TF.

2). TF-KapTa MOXET BeiTh PACNOIHAHE KOMMLIOTEPOM 8

06bl9HOM pexume. 3). MofaepKUBaETCA TonbKa dopMaT FAT32.
4)). PeKoMerlyeMan EMKOCTb KkapTel TF cocTasnser ot 2 o 128 1

5. PexomeHayeTCs MCNoNL30BATE BbICOKOCKOPOCTHY W TF-Kap
Knacca 4 v seiwe.

6). TIoNpoByITE HECKONBKO Pas BCTABMTH U M3snesb KapTy TF.
7). Pekomerayetcs nonpoBosaTs Apyryio TF-Kapty.

8). BO3MOMHO, KaMepe NoTpeByeTcs HEKOTOPOE BPEMs ANs
pacnosHasanus TF-kapTi. l0CNE BCTABKY KAPTHI OROKANTE
©0KONO 30 CEKYHA, NPEXAE YEM HABNIOATS.

FapaHTUIHbIA TanoH

WMs nonb3oBatens:
Appec:

jate TenetoH:

Dakc:

MONTOBbI UHAEKC:
SNEKTPOHHAA NoYTa:
Mogens npogykTa (Mogens):
Homep npoaykra (S/N):
[lata npoussoacrea:

Oata nokynku:
Ecruy Bac ecrs apyrve Tpe6OBaH#s, NOKANyMCTa, 3an0NHATE HIDxe.

Ty
[Ounep: TenedoH:

BRok pacnpeneneHa: (nnowGa)

KBANUOULIMPOBAHHBIN
CEPTHOMKAT

QC:NPORAEHO

BHUMAHWE ®KC:

3T0 YCTPOCTBO COOTBETCTBYET 4acTy 15 Mpaeun FCC.
OnepaLus AOMH#HA COOTBETCTBOBATD CAEAYIOWAM ABYM yCnoBHaM: (1) 370
YCTPOWCTEO HE JOMKHO CO3QABATE BPESHLIX MO MEX, U
(2) 570 YCTPOMCTEO HOMKHO NPUHANATS NIOBbIE NOMEXH, KOTODSIE OHO NONYUAET,
BK/I0YAR NOMEXH, KOTOPLIE MOrYT B5I3618aTh HEXENATENbHY 0 paBOoTy,
/iobbie U3MEHEHUS WU MORMAMKALLMM, HE OR0BPeKHbIE B SBHOM
BIe CTOPOHOHA, OTEETCTBEHHOI 33 CODTBETCTBME, MOTYT MpUBECTI
K npasa Ha 3K
610 npor rcrapoum
OTPaKHEHAN AT LAGPOBOTD YCTPORCTEA KIALED B 8 COOTBRTCTBMM
€ 4acre10 15 npaewn FCC. 31 Or panmMeHin NDSAHAIHaYEHI
4715 OBCTIENEM 8 DASyNHOT UL O BEAHMIX NONEX B
JETaHOR KR & KR MOME M. 376 DECOYAOSINME [EHEOMDYET, HENORLZyET
W WANY3ET PARMOSCTOTHYI JHERFHIO 1, ECAA 0O HE
JCTIHORAOUO U HE HCNONSIYETER & COOTBEYCTAMH C AHCTRYKLIIK

TEARHET Hanaser e BV CETBIG I uto, v, ecn we yerano

Ecnvi 370 0B0py08aHIte CO3AAET BpeaHsIE MOMEXM
4NA paguo- nav Tenesu3MoHHOro NpyMemMa, 4To

MOXHO ONIPE/ENMTE, BIKAIOYHE 1 BKNIOUMNS OBOpYLOBaHIE,
N0NB30BATENI0 PEKOMEHYETCA NONLITATLCA YCTPAHNTE NOMEXM
VAW HECKOMBKINMU U3 CIEAYIOLLKX CMOCOGOE:

- TepEOpUEHTHPOBATS TN NEPEMECTUTE NPUEMHYI0 AHTEHHY.
~YBENUYbLTE PacCTOAHIUE MEXAY

0B6OPYAOBAHUEM U IPUEMHUKOM.

--NopkntounTe obopynoBaHIe K po3eTke B

1@ TAA Bhyserravin panwo)/rencanauonHeim Texsmom. g
ls

LygHAy QAAMHH QM
BB T R A RS A R eoemers vy

EaThCAC

MUHIMANEHOE PACCTORHItE MEXY PAAATOPOM U BAWNM TENoM:
Mcnonbsyv‘ne TONbKO NOCTAaBAAEMYIKO aHTEHHY.

BneHo

kM

o1

R0 cm.




80.00 mm

WiFi kamepa

IHCTpyKUis

TP-P08

Byab nacka, yBaxHo npountanTe NocibHnK nep
Bupoby Ta 36epiraiiTe HOro HaNEXHUM YUHOM.

IHCTPYKLT 3 NiAKNKYEHHS

MiAK0YITE PO3'eM XNUBNEHHS Ta
PO3ETKY MBNEHHS 32
[0NOMOroK Kabento UBNEeHHS.

FaHHAM-

0 BUKOP

MoCiBHMK 3 yCTaHOBKM

n BubepiTb MicL,@3HaxomKeHHs

Byab nacka, BCTAHOBITb KAMEPY B Micli, A none
30py He 3a670KOBAHO, | NepeKOHaNTECS, WO B

Micui po3TallyBaHHA KaMepu € XopoLuKii curHan Wi-Fi.

1\

ToNOCOBI IHCTPYKLIT MOBNEHHS

C1aH NpUCTPOI. rongcose mosneHHs

- MIAKAIGHEHHA [0 MEpeXi yeniwHe, Byab nacKa,
3ASAANAR IOETOR o buiiTe poRaTOK, U106 AOAATH NPHCTPIA.
BifiHOBNEHHS 32BEPIWIEHO, NPUCTPIR
OCb-0Ch NEPE3ABAHTANMUTBCS.

Jomsaiine CruganHa

CKAaHHA HE B4aNOCs, GyAb NACKA, CKUHLTE Micns nig)

AHOMANBHE CKUAGHHR i
20 ITepHeTy 360 BUZANITL NPUCTPIN Y AOAATKY.

HanalwTyBaHHs

Curnan Tpusoru CHrHan Tpusorn

CKM}J,aHHFI Kamepu

Konv kamepa 8BIMKHEHa, HATUCHITH i

YTPUMYIATE KHONKY CKJAHHA NPOTATOM 3-5

CeKyH[L, IOKM He NPONYHAE reNocose

NOBILOMNEHHS Ta 38YKOBMIA CUrHan "CKIgaHHS

3aBeplueHo, NPUCTPin byae nepesasaHTameHo Hesabapom”,
TOBTO CKM[JAHHHA BIUKOHAHO YENiLLIHO.

MigKNIOYEHH: NPUCTPOIO

o 3aBaHTaXWTU AOAATOK

BigckaHyiiTe QR-KOA Hikye,
1,06 3aBaHTaKWUTA Ta

BCTaHOB
-]
T - L

kiouernn

o 3apeecTpyiTecs Ta yBingiTe y nporpam

(1) Byab nacka, 3apeecTpyiiTe 06niKOBMIA 3aNWC NPorpami Ta

(2) SIkuwo 81 e 3apeecTpysanuca, ysiiiaite Ge3nocepearo

3'epHanHa yepes wireless

1. 3Haiigite npucTpiit wireless
i HATUCHITE «MligKNIYATH>.

2 HatucHits +flogatu,
cTopiHKa nepeiiae Ao
MaKoHKa 2.

2.1 3uaigiT npUCTpIl
BAtoTy3, i HATUCHITL
Migraoumtucs.”

anms

[re— @

==

op
-'EiHniwyrfr.f:l’.T‘:

3. Bubepitb WiFi, BBepito
I'Ipaemlwuw napont, i 4 O4iKyBaHHA 3'€HAHHA.
Hatuckits "fani".

- axm L tuiss

3'epnanHa—CranyBaty

QR Kop,

2. BipckaHyiite
QR-kog Ha

L HaTUCHiT, "+ W06 BORATM MpUETPil

3. Tlicns NoYyTTA 3BYKY
260 noBasenns iMguKaTopa
csiTno 6nuMac, nepesipte Ta

Hatuewite "fani".

4Bubepite WiFi, EEE}J'ITI:
npaenmmmw napose, i
HaTucHiTs "Aani”

; 6. HaTUCHITL Ha nose BBe[jeHHs,
5. Hasenite QR-kop Hanaurryiire wassy nprctpoo. |
Ha Kamepy |

i HatucriTs "Movatn”.

= Cuamyne Oron

- 64.00 mm >

O6MiH npucTposimm

sziion - i
«  Hanauysasss cncrann .

Bip,xmeeaosam Ha CNinbHUA A0CTYN A0 NPUCTPOH, 0co63

AKOI0 HaIaHP CNiNbLHMI JchEyn MOMe Hana u.névsam dyHK|
SAKLLO AO3BIN BUMKHEHO, B MOXETE N

nepernagatu Bigeo, a He BCTAHOB/OBATH {byHKLLIK).

O6epTaHHA ynpaeniHHS

[

5 I | T—

k0 NPUCTPORD.

PTZ Ta dyHKuji

DyHKLiA

@YHKLLS LUTYYHOTO iHTENeKTY

DYHKLiA WTYYHOTO IHTENEKTY

BigcTexeHHs rymaHoigis AHTponomopdHe
KafpyBaHH:A
e - ren -

[Rre—— « <

MuTaHHS Ta Bignosiai

1. K 3aNpOCHTY POAMHY Ta

[APY3iB BUKOPUCTOBYBATH MO Kamepy pasom?

BigxpuiiTe nporpay Ta BubepiT KaMepy Ha rONCBHIf CTOPIHL.
HarucwiTs «10AiNMTHCS » B HATBWTYBAHKSX KAMEPH, 106 NEPEiTH Ha
CTOpiHKY CNLHOTD BOCTYTY, | GYAE ABTOMATHYHO 3reHePOBaNO
QR-xop. Bawi Apyai MoMyTE BigKpUTH NpoTpany Ta

oTpUMATU AOCTYR, BifCKaHyBaBLIM QR-KOA Ha CEOEMY Tened ok

2. Yomy He eigoBpamaeTses Hazsa Wi-Fi,
Konm s nigkmovatocs go Wi-Fi?

B: Ha npuctponi Apple 3 10 13 Ta e,
BaM NOTPIGHO yBiMkHyTY "fl038iN Ha POITaLUYBaHHS" NPOTPANH B CHCTEMHIX
HANLLITYEAHHAX] SMIRATI OO Ha "[J03B0AATH MiR YaC BUKOPHCTaHHA"

3. 41 Kamepa Bigo6paxaTume
YepBOHe CBITNO NiCNA BBIMKHEHHA

AR YT e e

306paNEMH3 BER e HITKE B TEMHOMy CEPERDBNLL)

4. ki sumoru go Wi-Fi?

A: Bygb nacka, BUKOPMCTOBYiATe Ge3apaToBy Mepexy 2.4 ITu. MpucTpiit
He NIRTPHMYE 6233PoToBI Mepexi 5 [Tu, BopHouac, Byas nacka,
BCTAHOBITL METOR, ABTEHTMMIKa T Wi-Fi Ha WPA2-PSK a60 iHwi

MeToAN BE3NEKN HIKMOTO PiBHA, | NOTPIBHO BCTAHOBMTH MAPOA.

5. Ha it siacTani uae GyTw Kamepa sig MapwpyTH3aTopa?

A:Micnn Tectyeantis, SiaCTasns 3'ensansa Wi-Fl sasensai

wore focaraTh 150 METPiE Ha BIAKPHTOMY APOETOpi

ANe peansHa CHTYLIA 32N EKATS Bif ik Wi-Fi

T3 HOFE OTOUEH HS! (TORCTI CTikM, ENeKTPOMATHITHI NPUCTPO,

8eNAKi METaNERi N1PEMETH MOKY T CTIDHUKHATH NEPEIIKOAN ANS
curHany Wi-Fi). AKijo 3'eqHanHs kamepi ciabke abo

HeCTaBinsHe, po3uiCTiTs kawep) 2 GniKE 40 MApLIPYTHIATOpE.

6. LLlo pobu Tk, sKWwo 0BnagHakHa Buiige 3 nagy?

B LU{oB NEPE0MyCTTH KaMEpy, HATHCHITS | YTPUMYHTE KHOMKY XHENEHHA.
Sk HeMaE BIANOBIAI, puT USB-ci

KGMEDW, HaTUCHITS | YTPHMYATE KHONKY CHUAAAHHS, LIDG e

OTiM HATHCHITS | YTRHMYRTE KHOMKY AMBACHIA, LioB NIEPE3ANYETHTH KaMEDy,

7. He BaeTbea fonatv kamepy Bneplie?

A: Tlify 4aC NEPLIOTO AOAABAHHS KaMEpY NEPEKOHaTECR, o
KaMepa BBiMKHeHa, 3 IHVIKATOp POBONOTG CTaHy ropuTs.
Cuki cianaxu 6nuMaioTL NoBiNEHO. ABO novyiiTe 'Byas nacka,
BUKOPMCTOBYIATE JOAATOK NS HanawWTysaHHs WiFi" 3 kamepu.
1). Nepexonaiitecs, wo 06nikoBuit 3anvc i napons WiFi npasins Hi.

2). Kamepa nigrpumye auwe Wi-Fi 2.4 My i

HE MiATPUMYe Aiana3oH YactoT 5G. Byab nacka,

He BuKopuCToByiiTe 56 Wi-Fi 415 HanawTysanHs mepe
3).T1ig UaC JOAaBaHHS KamepH nepekoHaiiTecs, wo
Mepexa cratinsua, i anp

noGaisy

4). FIKW0 HANaAWTYEAHHS Mepexi 33 QR KOACM He BAanoCa,
€npobyiiTe BUKOPMCTOBYBATH HANALLITYBAHHA Mepex] AP (MOBInLHHI Ten

(asTomarwo gopaETLes nicns nigKniosenHs 40 TosKM gocryny Wi-Fi,
BIR3HOT KaMEPOK0, Ta NOBEPHEHHA 4O NPOTPaM; naponl
He MosnHeH ByTh HAgTo CKagHIM, | Bin
He MiCTUTS Criewfans i cumeonis, Takux Ak Y’
5). Ao A2 weToRM Bce e He wayT
i,

i pas. 6], Hagaiire HakneliKy 3 MARKYB2NHAN MARWRY THIATEPa.

Kapra TF He po3nisHana?

Tican ecragnents TF-kapTh & CNoT AR TF-KapT Kamepi

nepesipTe, 44 BAOBpaKaET LA eMHicTs TR-KapTh & po3nini "CuctenHi
HanalTysakHA - "HanalwTysakHs 3a01cy Ha TE-Kapry” npUCTpoio &
RopaTKy. AKIO 3'ABUTLCA NOBIAOMNEHHS "TF-KapTa He Busenena”,
142 03HauaE, WO PoaNiaHasaKHA TF-KaPTH He BRaNoCs.

1. ByAb nacka, BMKopHCTOBYiATe KapTy nam'aTi Gperay TF.
2). Kapra TF moxe GyTi po3nizHana komn'loTepom y

3BUYANHOMY PEXUMI. 3). HU%}PM ¥E§Tb(ﬂ nuwe dhopmar FAT32.
4))- Pexomer3oaaa EMHIET TF-kapTH CTaHOBM TS BIA 2 40 L28 Tb.

5. PeKOMeH/ly €ThCs BUKOPUCTOBYBATH BICOKOWBMAKICHY TF-Kap
Knacy 4i suue.

6). Cripobyiite Kinbia pasis BCTasuTY Ta BuiinaTH KapTy TF.

7). PekomerayeTscsi cnpobysar ikwy TF-kapry.

8). Moe 3HanoBuUTHCA neakuii Yac, wob kamepa

posnisHana TF-kapTy. MTicns BCTasNeHHs KapTh 3adeKaiiTe
npubnusHO 30 CeKyHA, NEpU Hix cnocTepiraTu

oK MOKHA

FapaHTiMHWI TanoH

BBepiTh iM's KopucTyBaya:
Appeca:

TenedoH:

Dakc:

MowToBMil iHAEKE:
ENeKTpOHHa nowTa:
Mogens npogykTy (Mogens):
Homep Bipoby (S/N):

[laTa BnpoGHMLTBa:

[Aata npupbarHs:

KW y BaC € iHwwi BUMOrH, Gyas N3CKa, 3aNOBHITE HIKYE.

[Junep: TenedoH:

Poanapinsa npueTpi: (neuaria)

KBANIOIKOBAHIA
CEPTMOIKAT

QC:NPORAEHO

FCC Ysara:

LLelh npucTpiii Bignosigae yacTuui 15 Npaswn FCC.

Onepaia nignanae nia ajto HacTynHux 40X ywos: (1)

Ll NPUCTPIi He MOXe CTBOPIOBATH WKIANMEBNX NEPEWKOA, i.
(2) Ledi npucTpiii nosuHes npuitmaty Gy ae-axi nepelKonu, aki oTpumMye,
BKNKOHEI04M NEPEILIKOTH, S| MOXYTE CNDUMMHITY HeBaXaHy POBOTY.
Byau A 3uinm aba MoandinaL, Lo we Gy npama

cxpanchi croponolo, 2 =
RO STPATH TOGHOBINEHE KOPHCTYRaa H3 CCANYaTaL{H0 OB A3AH3HHA.

TIPUMITHA. Uie ofinaganKs Byno Nepesipent Ta BHINaHO TakuM, 110

sianosiga Ana ndpoRHx signosiare

80 MaCTAY 15 TIpasun FCC. Lij 0GMEXenns mpuswaseni

417 336E3NEYEHHR PO3YMHOMD 3AXHCTY Big iR peon
o 2 o

SUNPOMINOBATH PaTIONACTOTHY CHEPTiO | AKILO HE BCTEHOBNCHO T2

HE BIKODHCTOOYETECH GIANOBIAND A0 iHCIPYKLLH, MOXE CTo0pIOTYTH Wi AnWE

FEHOE: BHTTRAMHUO BT AIAIGHACTATHLSHRNEHS T3, AKLLO HE BC

140 NEPELLIKOAN HE BUHIKHYTE N3 HaC AEDHOT IHCTaAALTL

e,

AKULO Lie OBNAAHAHHS CIPUMMHAE WKIGNWE] NEpewKog
AnAa pagio- abo Tenesi3iMHOre NpuitoMy, Lo

MOXHE BUSHAUUTH, YSIMKHYBLIM T2 BUMKHYBWY 0BN3gHAHKE,
KOPUCTYBaEBi PEKOMERYeTCA CNPOBYBATH YCyHYTU NepeLIKOR
260 KiNbKOMa 3 HABEJEHNX HIDKYE CTIOCODIB;

-~ MepeopicHTYiATe 260 NEPEMICTIT NPUAMANbHY aHTEHY.
—-36inbuiTe BiACTaHb MiX

obnafHaHHAM Ta npuiimaden.

--MigknioyiTe 06nagHaHHsA qo po3eTKU B naHu,msi,
BIAMIHHOMY.BIL, TOM0, A0.BKOLD a0 waricros
AR Y Sﬁé’ﬂh’i’fﬂfﬂ“ﬁé Iié fetiery:

MinimManbHa BigCTa s Mk pagiaTopom Ta sawmm Tinom: 20 cM.
BUKODUCTOBYITE MWE HANaHY GHTEHY.

3HOBNEHD

ofHMM




80.00 mm

WiFi-kamera

manuell

TP-P08

Les naye gjennom manuellen fer du bruker prod
og oppbevar den pa et trygt sted.

Tilkoblingsinstruksjoner

Koble stremgrensesnittet og
stikkontakten til stremledningen.

uktet,

Installasjonsveiledning

n Velg et sted

Installer kameraen pa et sted der synsfeltet
ikke er blokkert, og serg for
at stedet har et godt wifi-signal.

1\

Stemmeinstruksjoner for kringkastin

Enhetsstatus Stemmesending

Nettverkstilkoblingen er vellykket, vennligst apne APH
Normalstart  for a legge til en enhet.
Tilbakestillingen er fullfort, enheten
starter pa nytt.

Normal tilbakestilling

Tilbakestilling mislyktes, Vennligst tilbakestill etter tilk

U l titbakestilli 4
normatHtbakesling nternett, eller slett enheten pa APP-en,

kbnfigurasjun

AlarmoverforingAlarmlyd

Kameratilbakestilling

Nar kameraet slas pa, trykk og hold tilbakestillingsknappen
i3-5 sekunder til du horer en stemmemelding

og en lydmelding om at "tilbakestillingen er

fullfert, enheten vil snart startes pa nytt",

det vil si at tilbakestillingen er vellykket.

g Enhetstilkobling

o Last ned APP-en

Skann QR-koden nedenfor for
a laste ned

o Registrer deg og logg inn pa APP-en.

(1) Vennligst registrer en APP-konto og logg inn.

(2) Huis du allerede er registrert, vennligst logg inn
direkte.

Tilkoblingsmetode--wireless

1. Finn enheten wireless, og
klikk pa "Koble til",

2 Klikk +Legg til, siden
hopper til figur 2.

2-1Finn enheten
Blatann, og klikk

"Koble til."

[re— @

3. Velg WiFi, skriv inn

riktig passord, og 4 Venter pd tilkobling.
Klikk "Neste". Shterpa tKOUling
- Fros we e

==

Tilkoblingsmetode---Skann
QR kode

L. Klikk pa "+" for & legge til 2. skann QR-koden
enhet. pé kameramerket.

e @

3 Ved d here en
lyd eller se indikatoren
lys blinker, sjekk og
Klikk "Neste".

Velg WiFi, skriv inn passord.
riktig passord, og
Klikk "Neste".

*t. 5 juster QR-koden

Tilpass enhetsnavnet,
med kameraet. og klikk "Kom i gang".

+ Skonn QF-kogen [T—

TP-P08

- 64.00 mm >

Enhetsdeling

sziion - e -
« Systemionsili .

Apne tillatelse for enhetsdeling, personen som
deles kan angj funksjonen til enheten
Huvis tillatelsen er slatt av, kan du bare

se videoen, og du kan ikke angi funksjonen.

Rotasjonskontroll

[

PTZ og funksjoner

Funksjon

Al-funksjon

Al-funksjon
Menneskelig sporing  Humanoid innramming
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FAQ

1. Hvordan inviterer jeg familie og venner
til @ bruke kameraet mitt sammen?
A: Apne APP-en og velg kameraet ditt pa startsiden.

Klikk pa ' Del" | kamerainnstillingene for & ga

il delingssiden, og en QR-kode vil bli generert
automatisk. Vennene dine kan 3pne appen og f&
tilgang ved 3 skanne QR-koden med telefonen

2. Hvorfor vises ikke Wi-Fi-navnet
nar jeg kobler til Wi-Fi?
A: P4 Apple-enheter med i0S 13 og nyere, ma

du sl pa "Plassering”- ) for appen i systemir
og endre den til "Tillat mens du bruker”.

3. Vil kameraet vise et redt lys
etter at nattsynsfunksjonen er slatt pa?

A: Deinnebygde IR LED-lysene, ndr nattsynet er slatt
pa, viser kameraet bare noen svake rode lys, men
bildekvaliteten er fortsatt klar i det merke miljoet.

4. Hvilke krav er det til Wi-Fi?

A:Vennligst bruk 2.4 GHz tradlest nettverk. Enheten

statter ikke 5 GHz tradlase nettverk. Samidig, vennligst

sett Wi-Fi-godkjenningsmetoden til WPAZ-PSK eller andre lavere
sikkerhetsmetoder, og du mé angi et passord

5. Hvor langt unna ruteren ber kameraet vaere?

A: Etter testing kan Wi-Fi-tilkoblingsavstanden normalt na
150 meteri et 3pent omride

den fakiske situasjonen avhenger av styrken til

Wi-Fi og omg (tykke vegger,

store kan alle i med
Wi-Fi-signalet). Hvis kameraforbindelsen er svak eller ustabil,
plasser kameraet 53 nzer ruteren som mulig.

enhetar,

6. Hva bor jeg gjore hvis utstyret svikter?
A:Trykk lenge pa stromknappen for 3 starte kameraet pa nytt.

Hyis det ikke reagerer, kan du 3pne USB-silikonlokket nederst pd

kameraet, trykke lenge pé tilbakestillingsknappen for & tilbakestille, og deretter
trykke lenge pa stromknappen for A starte karneraet pa nytt

7. Kan ikke legge til et kamera for ferste gang?
A: Nar du legger til et kamera for forste gang, ma du
forsikre deg om at kameraet er slatt pa og at ar ver

(automatisk lagt til etter tilkobling til WiFi-hotspoten utstedt
av kameraet og tilbake til appen}; passordet
ber ikke settes s& komplisert som muhg‘

det inneholder ikke spesialtegn som '
S)E Hvis de to metodene fremdeles ikke klarer 4
koble til Internett, anbefales det & starte ruteren pd
nytt og prove igjen. 6). Oppgi navneskiltet til ruteren.

8. TF-kort ikke gjenkjent?

A: Etter at du har satt inn TF-kortet

|kz|mEraE(sTF kunspur s;zkk om kapameten til TF-kortet

vises i" - T for opptak” pa
enheten i appen. Hvis det star ”Ingen

TF-kort funnet”, betyr det at TF-kartgjenkjenningen mislyktes.

1. Vennligst bruk TF-kort av merket.
2). TF-kortet kan gjenkjennes av datamaskinen
normalt. 3), Bare FAT32-format stattes.

4)). Den for TF-kortet er mellom 2-128G.

Bl4 blinker sakte. Eller her "Vennligst

bruk appen for WiFi-konfigurasjon" fra kameraet.

1). Kontroller at WiFi-kontoen og passordet er riktig.

2). Kameraen stotter kun 2.4 GHz WiFi

og statter ikke 5G-frekvensbandet. Vennligst ikke bruk

5G WiFi for & konfigurere nettverket.

3). Nar du legger tif et kamera, ma du sarge for at nettverket
erstabilt, og det anbefales 4 betjene det i naerheten av
A)tErénQR-kode nettverkskonfigurasjonen mislykkes, kan du

prove 3 bruke AP-nettverkskonfigurasjonen (mobiltelefonen kan vaers

5. Det anbefales a bruke et TF-kort

med hey hastighet, klasse 4 eller hayere,

6). Prov a sette mn og ta ut TF-kortet flere ganger.
7). Det anbefales & prove et annet TF-kort.

8). Det kan ta litt tid for kameraet &

gjenkjenne TF-kortet. Etter at du har satt inn kortet,
vent i omtrent 30 sekunder for du observerer.

Garantikort

Brukernavn:
Adresse:

Telefon:

Faks:

Postnummer:

E-post:

Produktmodell (Modell):
Produktnummer (S/N):
Produksjonsdato:
Kjopsdato:

Hvis du har andre krav, vennligst fyll ut nedenfor

Forhandler: Telefon:

Fordelingsenhet: (forsegling)

KVALIFISERT
SERTIFIKAT

QC: GODKIENT

FCC Advarsel:

Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene.
Operasjonen er underlagt falgende to betingelser: (1) denne
enheten kan ikke forarsake skadelig interferens, og.
(2) Denne enheten ma akseptere all interferens den mottar,
inkludert interferens som kan fordrsake uensket drift.
Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent
av parten som er ansvarlig for samsvar, kan
ugyldiggjore brukerens autoritet til & bruke utstyret.
MERK: Dette utstyret er testet og funnet 4 overholde
grensene for en digital enhet i klasse B, i
samsvar med del 15 av FCC-reglene. Disse grensene er
utformet for 4 gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens
ien bcligmstauas jon. Dette utslyrel genererer, bruker og kan

Ak prukes
i samsvar med instruksjonene, L(an def forarsake skadelig interferens
pa radiokommunikasjon. Det er imidlertid ingen garanu forat
interferens ikke vil forekomme i en bestemt ir

Hvis dette utstyret forarsaker skadelig interferens for radio-
eller TV-mottak, noe som kan fastslas ved

45la utstyret av og pa, oppfordres

brukeren til & prove & korrigere interferensen

med ett eller flere av folgende tiltak:

~ Reorienter eller flytt mottakerantennen.

—@k avstanden mellom

utstyret og mottakeren.

--Koble utstyret til et uttak pa en

Lretepaimerderskitllia b ARRSRMy tekniker. For
imottetketénsenkoblet FlCEGFH

dette utstyret installeres og brukes me

Minimum 20 cm avstand mellom radiatoren og kroppen
8imk kun den medfalgende antennen.

poeringsretningslinjer,

6. Klikk pa mntastmgsboksen.
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WiFi kamepa

HapbYyHUK

TP-P08

Mons, npo4yeteTe BHUMaTENHO PbKOBO,ﬂCTBOTO
n3non3earte NpofyKTa u ro CthaHﬂBaﬁTe npase

MHCTpyKLUK 3a CBbp3BaHe

CebpieTe 3axpaHBalmsa nHTepdeiic
W 3aXpaHBaLLy st KOHTaKT
C 3axpaHBalus kaben.

npeav aa
NHO.

PbKOBOACTBO 3a MHCTaNMpaHe

n I/I35€peTe MeCTononoXxeHne

Mons, MHCTaAMPaiiTe KaMepaTa Ha MACTO, KbAETO
3pUTENHOTO nofe He e Gnokupawo, n

e YBEPETE, Y€ MECTONONOKEHUETO HA

KamepaTa uma go6p wifi curnan.

1\

[nacoBm MHCTPYKLMK 32 N3N BYBAHE

Nacoso M3NbYBaHe
MpeXoBaTa BpB3Ka € YCelwHa, MOns oTBopeTe

HopMano Hasano ooy noxeseto, 3a Aa AobaenTe yCTpoiicTso.

HynupaHeTo e 3aBbpIUEHO, YCTPOICTBOTO
Lje ce pecTapTipa.

Hophanko nyrmpane

HYUPaHETO € HeyCTIELIH, MOMIA HyMpaiiTe Cries cay

Henopuanto wynupane .
©MHTEDHET MM M3TPHUIATE YCTPOACTEOTO B

> Bpb3Ka € yCTPONCTBOTO

o M3Ternete npunoxeHreTo

Crkanupaiite QR koga no-gony,
3a fla usternute

n muc‘ranm‘r

ip3saue

KoHtuUrypaums
Anapma uanbusaHeAnapma 3syK

HynupaHe Ha kamepaTa

Korato Kameparta e BK/1I04eHa, HaTUCHeTE 1 3aflpbXTe
ByTOHA 32 HyN1paHe 3a 3-5 cekyHAM, IOKaTO

yyeTe MacoBO CbOGLIEHNE U 3BYKOB CUTHaN "HYNUPAHEeTO

€ 33BbPLUEHO, YCTPOICTBOTO Le Gbie pecrapTuparo ckopo'.
KOETO 03Ha4aBa, Y€ HYNMPaHeTo € yCnewHo.

o Perncrprpaidte ce v Bfe3Te B NprioX

(1) Mons, perueTpupaiite akayHT B NPUNOKEHHETO U BNE:

(2) AKo BENE CTe Ce PErnCTPUpani, MONs BESTE ANPEKTHO.

MeTop Ha cBbp3BaHe--wireless

1. Hamepere ycTpoiicTsoTo wireless
 WpaKHeTe BbpXy »Cebp3Bate

2 lllpakHeTe BbpXY

+[lobaeu, cTpannyaTa npeckaya
KbM urypa 2.

2-1HamepeTe ycTpoiicTeOTO
wireless u wpaxHere
"Cewpxerece.”

anms

[re— @

3.M36epeTe WiFi, BbBegeTe

npaeuHanaponan - 4 f3yaKeaHe Ha BPb3Ka.
Knukere sbpxy "Hanpen”.

- P we v

Cunpassre

==

MeTog Ha cBbp3BaHe---CKaHMpaHe Ha

QR Kop,

2. CkaHupaiite QR
KOfa Ha eTuKeTa

Wpasera supxy " 33 13 ROG3BMTE YCTPORCTSO

3. Mpw yyBaHe Ha 3BYK

UNW BUXaHe Ha HAMKaTOpa
CBETKaBMHLa, NpoBeEpeTe U

Knvknere Bbpxy "Hanpen'.

npaeunHa naponaw

WN36epete WiFi, BbBEaET|

knvkrete sbpxy "Hanpen'|

B 5. Moanumonupaiite QR
KO/a Npef Kamepara.

= Cranmpeis ORons

6. KnwieTe spxy noneTo 3a svaerfane,
Nepeonanusmpaiine uero w3 yeTpoicrasTs.
1 WypaKHeTe BbpXy ,3an0uHET

64.00 mm

CnogensiHe Ha yCTpolicTBa

wziion - i
- Chcresi Hacrpoiisn .

OTBOpETE PAa3PELIEHUETO 33 CNOMENSHE Ha YCTPONCTBO, N

ce crofens, MOXe Aa 3agaje %quwma Ha YCTPOHCTBOTO.
AKO Pa3pELLEHNETO € USKNIOHEHO, MOWETE CaMo Aa .

BMAEOTO U He MOXeTe fa 3aaafeTe dyHKUMATA.

BbpTeHe Ha KOHTpona

[

P e ——

epate

PTZ n pyHKUMK

yHKUMS

dyHKums Al
PyHKLMs Al

Mpocnepssane Ha Yosekonogo6Ha pamka
XyMaHouan

TR - -

[Rre—— « <

43B

1. Kak J1a NOKaHs CEMeliCTBOTO U NpUATENNTE

CV 12 N3N0N13BaT KaMepaTa MU 3aeaHo?

A: DTBGPETE NpHACKERHETO M #36EPETE BALIATA KAMEPA OT HAYANHATa CTPANHLY
Hatuckere .Criogense * 8 HACTPOIKWTE Ha KaMePaTa, 33 fa Be3eTe 8
CTPaMMLATA 33 CNORENSHE, 1 ABTOMATUNHO e Ce reHeppa QR

%op. BaWNTE NPUSTENy MOTaT A3 OTEOPST PANOXEHNETO U 42

NOMYNaT AOCTBI, KaTo CkakMpaT QR KO3 B Tenetona cu

2. 3awo vmeto Ha Wi-Fi e ce
nosesea, Korato ce cebpasam ¢ Wi-Fi?

A Ha ycrpoficrea va Apple < 105 13w no-osi sepcnn,
TPAGEA A2 BKkAIOuMTE "BIPEIIHME 32 UECTONOAOXEHHE' HA TIDWIOKEHHETO b CHCTRMHHTE
Hactpofin 1 2 10 npomeruT Ha"Papewn, A0AAT0 <e nanonaaa

3. Cnep BKNKOYBaHe Ha hyHKUMSTA 33 HOLLHO
BIDK/JaHe, KaMepaTa Lye NoKa3Ba 11 YepBeHa

TR o crson e

W3 K3PTUHAT3 BCE DILIE € ACHO B TEMMHA CPena

caeTAmHY,

4. Kaxeu ca usncksarusta 3a Wi-Fi?

A Mons, usnonaaiiTe 2.6GHz Gexkiima MpeXa. YCTPORCTETO He NOAREPA SGHZ
Ge3mnany upexv. B CHUOTO BpeMe, MONR JaAaRTe MeToRa 33

yaoCTonepAanc Ha W Fi Ha WPAZ PSK W Apyru Metop 33

CHYPHOCT Ma 10 HHCKO HMBO W TPAGEA 3 JA4aCTE Napona

5. Konko aaney Tpafsa aa Gbpe kamepaTa oT pyTepa?

A: Cneq TecTeare, pascrontmero a Wi-Fi Bpbakara oBukHoBeHD

wore aa gocTurhe 150 meTpa a oTkpuTo. Ho

REACTEUTENHATA CHTYAIA 33BHCH OT CHnaTa Ha Wi-Fi

HErDBATA OKONHA EPERA (ACBENV CTEHM, ENeXTPEMATHNTHI YETPOFICTE, rones |
MeTanu# NPERMETI MOTaT A3 NPUUMHAT CMYLLEHMS Ha WI-FI

CurHana). AKO Bp3KATa Ha KamepaTa e Craba unu

HECTABUNIMG, NIOCTABETE KaMEPaTa EbIMOKHO Halt-5130 A0 pyTEpa

6. Kakso TpabBa na Hanpass, ako obopyasaHeTo ce nospeau?
A HarwEere npOAunAOITERHO 6y TOHa 32 JaXpaHEaHE, 3a A2 PeCTapTHpaTE KamepaTa. Ak HAG)
PAKLHIR, MOXETE A2 OTBOPHTE LS CHM KOHOBHS KANAK B JOAKAT HACT H3 KaMEPIT2,

B3 HaTMEHeETe NPORMAKMTENHO ByTONA 33 HYNMDaHe, 38 A2 HYNHPATE, U Cien

T082 2 HaTHCHeTe pa P

7. He MoxeTe fa noGasuTe Kamepa 3a NbPBA NbT?

A: Korato lobassiTe kamepa 3a Mbpeu NLT, yBepeTe ce,

Y€ KaMepaTa e BKIIIYeHa u paboTHATa CBeT/NHA e
CuHUAT uaT Mura 6aero. Mnwn yyite "Mons, uznenzeaiite
npunoxeHneTo 3a KoHdurypupare Ha WiFi" or kamepara
1vaepae Ce, 4€ aKayHTET 1 naponaTa 3a WiFi ca sepHm.

2). Kamepara noggupxa camo 2.4GHZ WiFi n

He NoAAbPHa 5G YecToTHa neHTa. Mons, He

usnonssaiite 5G WiFi 33 KoHdUryprpane Ha MpexaTa.

3. Mpu noBaBAHE Ha KAMEPa CE YBEPETE, Y€ MPEXaTa &
cTabunma 1 ce npenapsusa ga ce paboTy 6130 1o pyTepa.

4). AKo KOHQUTyPaLMATa Ha MPexaTa c QR KOg & HeyCnewka, onwTaiite
B2 3N0N3BaTE KOHGUTYPAUNATA HA MPEXaTa AP (MOBMAHWUAT TenedoH M

asTOMaTMHO foBaseHy cnep cebpasane kum WiFi xoTcnora,
W3haKeH OT KAMePATa 1 BPHILAHE KbM NPUNOKEHHETO);NapoNaTa
He TpAGBa Aa Gbfe 3afaeHa Bb3MOMHO HaH-CNOMHA

1 HE CbbPKa CNeUManHi CMMBOAN KaTo \"

5). Axo ABaTa METOAA BCE OlLe He MOraT fja ce

CBBPIAT € MHTEPHET, NPENOPBYUTENHO € A3 PECTAPTHPATE PyTepa v
onuTaTe oTHORO. ). MpeNoCTaBeTe ETHKETa C UMETO Ha PYTepa.

8. TF kapTaTa He ce pasnosHasa?

A: Cnep kaTo noctagnTe TF kapTata & cnota 3a TF kapTa

Ha KamepaTa, NpOEEPETE MK KANALMTETLT Ha TF KapTaTa ce noKazea B
"HacTpoiiku Ha cuctemara’ - "Hacrpoiiky 3a 3anuc wa TF kapra” Ha
yCTpoicTROTO . AKO e nosieu © "He e oTkpuTa
kapTa", ToBa 03nauaga, 4e Pasno3HaEaHeTo Ha TF KAPTATa e HeycrewHo.

1. Mons, usnon3saiire TF kapTa oT MapKaTa.
2). TF kaprata Moxe #a 6be pasnosuata ot

KOMNIOTHPa HOpManHo. 3). MoaAbpa ce camo FAT32 dopmar.,
4)). TIpenopLHTEN HIAT KANALMTET HA TF KapTaTa € Mexy 2-12

5. MpenopL4nTENHO € Aa 12Non3BarTe BUCOKOoCKopacTHa TF
KapTa oT Knac 4 1 NO-BUCOK.

6). OnvrainTe ga nocraswTe v n3sagnTe TF KAPTATa HAKOMKO MBTH.

7). Npenopwuntento e ga onutare apyra TF kapra.
8). BL3MOXHO € KaMepaTa 1a OTHEME 3BECTHO BpeMe,

3a fa pasnoskae TF kapTaTa. Cnieg KaTo nocrasuTe

KapTaTa, W34aKaiiTe okono 30 cekyHau, Npeau Aa Habnionasarte.

e fa Guae

a

=

FapaHLKMOHHa KapTa

MoTtpebutencko ume:
Appec:

TenedoH:

Dakc:

NoueHcku Kop:
EnexkTpoHHa nowla:
Mogen Ha npoaykTa (Mogen):
MNpopayktos Homep (S/N):
[laTa Ha Npou3BoACTBO:
ﬂ'ElTB Ha NokKynkara:

AKO MMaTE fpYri 3WCKBAHSA, MONS MOMBTHETE NO-AONY

Ounbp: TenedoH:

Paanpegennrenio yeTpoicras: (newat)

KBATUONLIMPAH
CEPTHOMKAT

BK:YCMEWHO

Mpepynpexaexne Ha FCC:

ToBa yCTPOICTBO OTrOBaps Ha YacT 15 0T npaeunata Ha FCC.
OnepauusTa € NpegMeT Ha CiefHuTe gse ycnosns: (1) Tosa
YCTPOIICTBO HE MOXE 3 NPUYNHABA BDEAHN CMYLLEHMS 1.

{2) Tosaycrporicta TpAGiTa a MDYEM BCAKAKBH ChYILIEHA, KOWTO Ce MOMYMaBaT,
BKTIOHHUTENHO CMYLIEHIS, KONTO MOFAT 3 TPUHMHAT HEXen aHa pabora.
BCAKAKBY MPOMEH N UNM MOAUDUKALK, KOUTO HE Ca U3PHYHO
©A06peHY OT CTPAHaTa, OTTOBOPHA 33 CLOTEETCTBUETO, MOTaT A3
aHyNMparT NpaEoMoLLMeTo Ha NoTPebuTend 4a excnnoatupa
3ABE/TEXKA: Tosa 060pYABaHe e TECTBAHO U @ YCTaHOBEHD,

e 0Tr0BaPA Ha OrPaHAYEHNAT 32 UMDPOBO YCTPOICTBO OT

Knac B, Cbrnacko Mact 15 oT npasunata Ha

FCC. Te3au OrpanuyeHus ca NpefHasHa4eHyt 13 OCUrypAT pasyMHa
3AlNTA OT BPEAHM CMYULEHNS PV MHCTANNDAHE B MMNMLLHK

I

--CBbpKEeTe 060PYABAHETO KbM KOHTAKT Ha BepU

NRAHMIHAOE T2 BN RATRau0/ reneansmonen ek 32

i e e

MuruManko pascrostie mexay 20 CM OT PAAMATOPE A0 TRNGTO B
W3non3eaiTe camo npeaoCTaBeHaTa aHTeHa.

pi PR i 2 fan
CLOTBETCTBUE C MHCTPYKLIMUTE, MOXE 43 NPUUUHY BPEAHY CMYLIeHUS
8 PaAVOKOMYHUKALMNTE, BBNDEKN TOBA, HAMA rAPaHLKA, Ye
CMYLIEHUATA HAMA /12 Bb3HWKHAT 1P ONpPeenena uHCTanaums.

AKG TOB3 YCTPOICTEO MPUMHASE BPEHI CMYLLEHUS Ha PARO-
WY TeNEBN3MOHHWA NpUeM, KOETO MOXE Aa Ce onpegenn

UpE3 BKIKOYBAHE 1 M3KIKUYBAHE H3 YCTPOICTBOTO, noTpebutenan
HaCLP4aBa 43 Ce ONVTa A3 KOPUTPa CMYLLEHWATa

4PE3 EHa NV TIOEENE OT CIEHNTE MEpKU:

-~ TIPEOPMEHTUPAIITE AW MPEMECTETE. NPUEMALLATA BHTEHA.
—-YBENUYETE PA3CTOSRHUETO MEKMY

0BOPYABAHETO U NPUEMHUKE.

ce

ra,

a




80.00 mm

WiFi kamera

PrirucHik

TP-P08

Molimo Vas da pazljivo procitate Priructiik prije upotrebe

proizvoda i da ga ctivate na sigurnom mjestu.

Upute za povezivanje

Spojite napajanjei
uticMicu pomocd
napajacéga kabela.

Vodica instalaciju
n Odaberite lokaciju

Instalirajte kameru na lokaciji gdje vidno
polie nije blokirano i osigurajte da
lokacija kamere ima dobar Wi-Fi signal.

1\

Glasovne upute za emitiranje

Status uredaja  Glasovno emitiranje

Mrezta veza je uspjesta, otvorite
Normal pocEtak  app da biste dodali uredaj.

Resetiranje je zavrséno, uredaj cé

Nofrialnieset se uskoro ponovno pokrenuti.

Povezivanje uredaja

o Preuzmite aplikaciju

Skenirajte QR kod ispod
da biste preuzeli

iinstal\’ram
L]

. nije uspjelo, mol tirajte nakon
Neispravan resetna internet i obrisite uredaj na APP-u.

kbnfigu racija

Zvuk alarmaZvuk alarma

Ponistenje kamere

Kada se kamera ukljucl; pritisnite i drzite

tipku za resetiranje 3-5 sekundi dok ne

ctijete glasovnu poruku i zvuctii signal "resetiranje

je zavrséno, uredaj cé se uskoro

ponovno pokrenuti”, odnosno resetiranje je uspjesho.

o Registrirajte se i prijavite u APP

(1) Molimo registrirajte APP ractin i prijavite se.

(2) Ako ste se vec fegistrirali, prijavite se izravno.

Metoda povezivanja--wireless

1. Pronadite uredaj wireless
i kliknite na "Povez!’.

2 Kliknite na +Dodaj, stranica &,}}eferg}iﬁik%teeaa]

Povezise."

preskac¥ na sliku 2.

[re— @

3. Odaberite WiFi, unesite
toctia lozinka i 4 Cika se na vezu.
Kliknite na "Sljedece".

e avem. i N

F———

==

Veza metoda---Skeniraj

QR kod

1. Kliknite na"+" za dodavanje uredaja 2- Skenirajte QR kod

na naljepnici kamere.

e @

3. Ctivsizvuk
ili vidjevstindikator
svjetlo treperi, provjerite i

Kliknite na "Sljedece”.

Odaberite WiFi, unesite
tocta lozinka i
Kliknite na "Sljedecé".

¢ %
deais s oty s

6. Kliknite na polje za unos,
prilagodite naziv uredaja,
i kliknite na "Zapoctii .

5. Poravnajte QR
kod s kamerom

o > e e
" Skenws O ko e

TP-P08

- 64.00 mm

Uredaj za dijeljenje

sziion - e -
Sistemske postavke .

Otvori dozvelu za dijeljenje uredaja, osoba s

koj dijeli taviti funkeij daj
A S RS oA 44736 Bledtati

video i ne moz¥te postaviti funkciju.

Kontrola rotacije

PTZ i funkcije

Funkcija

Al funkcija
Al funkcija

Pracénje humanoida Humanoidno okvir

TR - -

[Se—

[Rre—— « <

Pitanja

1. Kako da pozovem obitelj i

prijatelje da zajedno keriste moju kameru?

A: Otvori aplikaciju i odaberi kameru na pocitnoj stranici.
Kliknite na "Podijeli” u postavkama kamere da biste usH

na stranicu dijeljenja i automatski cé se generirati

QR kod. Vasprijatelji mogu otvoriti aplikaciju i

dobiti pristup skeniranjem QR koda na svom telefonu.

2. Zasto se ime Wi-Fi-ja ne

prikazuje kada se povez&gm na Wi-Fi?

Na uredajima Apple s i0S-om 131 vis¥, morate

ukljuctti "Dozvolu za lokaciju” aplikacije u Postavkama sustava
i promijeniti je na "Dozvoli dok se keristi".

3. Hocé li kamera
prikazivati crveno svjetlo nakon
HereHeis RiRRipladedsis wregrvid .

ukljucgn, kamera prikazuje samo neke slabe crvene svjetlosti, all
Jje kvaliteta slike i dalje jasna u mraku.

4. Koji su uvjeti za Wi-Fi?

A:Molimo keristite bezithu mreztf od 2.4 GHz. Uredaj

ne podrziva bezitte mrez¥ od 5 GHz. U isto

vrijeme, postavite metodu autentifikacije Wi-Fi na WPA2-PSK ili druge
metode sigurnosti nizég nivoa i trebate postaviti lozinku,

5. Koliko daleko kamera treba biti od usmjerivacs?
A: Nakon testiranja, udaljenost Wi-Fi veze obicto

moz# dosect150 metara na otvorenom prostoru.

Ali stvarna situacija ovisi o jacii Wi-Fi-a

i njegovoj okolini (debeli zidovi, elektromagnetski uredaji,
veliki metalni predmeti mogu uzrokovati smetnje Wi-Fi
signalu). Ako je veza kamere slaba li

nestabilna, postavite kameru sto bliz¥ usmjemiku.

6. Sto trebam ucthiti ako oprema prestane raditi?
A: Dugim pritiskom na tipku za napajanje pokrenete kameru. Akq
nema odgovora, mozéte otvoriti USB silikonski poklopac na dnu
kamere, dugim pritiskom na tipku za resetiranje resetirati, a
zatim dugim pritiskom na tipku za napajanje pokrenete kameru.
7. Ne moz&te prvi put dodati kameru?

A: Kada prvi put dodajete kameru, provjerite je li

kamera pkl;ucéna ije li radna kontrolna lampica ukljucgna.
Plava svjetla polako trepcdi. Ili ctfjete "Molimo

koristite aplikaciju za konfiguraciju Wi-Fi-ja" s kamere.

1). Provjerite je li su WiFi ractin i lozink

2). Kamera podrz¥va samo 2.4GHZ Wi
ne podrz¥va 5G frekvencijski opseg. Molimo ne

koristite 56 WiFi za konfiguriranje mrezé, .
3). Prilikom dodavanja kamere, osigurajte da je mrez¥ stabilna

i prepoructije se da se radi blizu usmjerivach.
4). Ako konfiguracija mrez¥ preko QR koda nije uspjesta,
pokusite koristiti konfiguraciju mrez¥ preko AP-a (mobitel se moz&

automatski se dodaje nakon povezivanja s WiFi pristupnom tockom
koju je izdala kamera i povratka u aplikaciju); Lozinka

ne smije biti postavljena sto je mogucé kompliciranije i

ne sadrzMposebne znakove kao stosu \'

5). Ako dva metoda i dalje ne uspiju uspostaviti

vezu s internetom, prepoructije se ponovno pokretanje usmijeriva
pokusij ponovno. 6). Pruzite naljepnicu s nazivom usmjerivacy.

8. TF kartica nije prepoznata?

A: Nakon umetanja TF kartice u TF slot kamere,
provijerite je li kapacitet TF kartice prikazan u "Postavkama
sustava" - " Postavkama snimanja TF kartice" uredajau
aplikaciji. Ako se prikaz "TF kartica nije pronadena”,

to znackda je prepoznavanie TF kartice neuspjesto.

1. Molimo koristite TF karticu marke.
2). TF kartica se moz¥ normalno prepoznati od

strane ractinala, 3). Podrziva se samo FAT32 format.
4)). Prepoructni kapacitet 1F kartice je izmedu 2-128G.

5. Prepoructije se koristenje TF kartice

visoke brzine klase 4 i visg.

6). Pokus¥jte nekoliko puta umetnuti i iskljucii TF karticu
7). Prepoructije se da pokus3te s drugom TF karticom.
8). Moz¥ proctnekoliko trenutaka dok kamera

prepozna TF karticu. Nakon umetanja kartice,

pric¥kajte oko 30 sekundi prije promatranja.

.1

Garantna kartica

Korisnicko ime:
Adresa:

Telefon:

Faks:

Postanski broj:

E-posta:

Proizvodni model (Model):
Broj proizvoda (S/N):
Datum proizvodnje:

Datum kupovine:
Ukoliko imate druge zahtjeve, molimo Vas da ih unesete u nastavku.

Krupje: Telefon:

Raspodijelna jedinica: (pectt)

KVALIFICIRANI
CERTIFIKAT

QC:ISPRAZNIO

FCC Upozorenje:

Ovaj uredaj je u skladu s dijelom 15 Pravila FCC-a.
Rad uredaja podlozin je sliedecim dvama uvjetima: (1)
ovaj uredaj ne smije uzrokovati stetne smetnje, i
(2) Ovaj uredaj mora prihvatiti bilo kakvu smetnju koja se primi,
ukljuctjuct smetnje koje mogu uzrokovati nezéljenu radnju.
Sve promjene ili modifikacije koje nisu izricito
odobrene od strane stranke odgovorne za uskladenost
mogu ponistiti ovlastenje korisnika za upravljanje opremom.
NAPDMENA: Ova Oprema je testirana | utvrdeno je da
je uskladu s granicama za digitalni uredaj
Klase B, sukladno dijelu 15 Pravila FCC-a, Ove
granice su dizajnirane da pruzé razumn zaskitu protiv
stetnih smetnji u stambenc] instalaciji. Ova oprema generira,
Koristi | mo2¥ emitirati radiofrekvencijsku energiju i, ako

i @ Bl ije i, ako nisu instalirani
‘moz izrokovati stetne smetnje radiokomunikacijama. Medutim, nema garancije
da se smetnje necé pojaviti u odredeno] instalaciji

Ako ova oprema uzrokuje stetne smetnje u
radio ili televizijskom prijemu, sto se moz¥

utvrditi iskljuct/anjem i ukljuctvanjem opreme, korisnik
se potic¥ da pokus¥ ispraviti smetnje

jednom ili vis¥ od sljedech mjera: |

- Preorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.
—Povecajte razmak izmedu

opreme i prijemnika.

--Spojite opremu u uticHicu na krugu

—"%Lmﬂ?&g &&9&5524‘%9”. iskusnim radio/TV tehnicirem. D
khjuEn L ju RF zrac¥nju,
ova oprema bi trebala biti instalirana i koristena s

minimalna udaljenost izmedu 20 cm radijatora i vastg
Himtatite samo priloz¥nu antenu.
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WiFi kaamera

Kasiraamat

Vabandust, ma ei suu

Palun lugege enne toote kasutamist hoolikalt
|8bi kasutusjuhend ja hoidke seda alles.

Uhendusjuhised

Uhendage toitepistik
ja pistikupesa
toitejuhtmega.

0 8

- R

Paigaldusjuhend
n Vali asukoht

Palun paigaldage kaamera kohta, kus vaatevalja
ei ole blokeeritud, ja veenduge, et
kaamera asukohas oleks hea wifi-signaal.

logrammeeritud tundliku teabega tostlemisek

y

Haaletilekande juhised
Seadmeolek  yisisaade
Vérguiihendus on edukas, palun

Tavaparane algus ayage APP seadme lisamiseks.

Lahtestamine on |Gpetatud,

Tavaliseit Iahtestamine oy
seade taaskaivitub.

., palun lih
Ghendumistvai kustutage seade rakendusest.

Ebanarmasioe
hizstamine
konfiguratsioon

Héiresignaali edastamineHairesignaali heli

Kaamera |dhtestamine

Kui kaamera on sisse lilitatud, vajutage

ja hoidke lahtestamisnuppu 3-5 sekundit, kuni
kuulete hadleteadet ja haalt "lahtestamine on
16pule viidud, seade taaskivitub varsti”, see
tahendab, et |ahtestamine on 6nnestunud.

Inj

Seadme tihendus

o Laadige alla APP

Skannige allpool olevat QR-koodi,
et rakendus alla

ernetiga

o Registreeru ja logi sisse APPI.

(1) Palun registreerige rakenduse konto ja logige sisse.

(2) Kui olete juba registreerunud, palun logige otse sisse.

Uhendusmeetod--wireless

1. Leidke seadme wireless
ja klopsake "Uhenda".
2 Klopsake +Lisa, leht
hiippab joonisele 2.

Seadme leidmine
wireless ja klopsake

Uhenda."

[re— @

s rew devie °

3.valige WiFi, sisestage
Bige parool ja
klopsake "Jargmine".
- Fros

==

Ootan iihendust.

Uhendusmeetod---Skannige

QR kood

Klpsa "+" seadme lisamiseks 2. Skannigg QR'kOOG
kaamera sildil.
- s

Ausieht

3. Heli vai

indikaatori ngemise peale
tuli vilgub, kontrollige ja
klBpsake "Jargmine".

Valige WiFi, sisestage
Bige parool ja
KlBpsa "Jargmine".

¢ %

U ks I ndy ol

6. Klopsake sisendvaljale,
seadme nime kohandamine,
jaklopsake "Alusta".

5. Joonda
QR-kood kaameraga.

e e

¢ Skonvige Q-Hoo

Seadme jagamise loa avamisel saab
jagatay isik se seadme funktsioon
kl%iafu\ﬁa on vaadl Eidi“ta‘tu saate Videot

ainultvaadata ja funkts:oonl seadistada ei saa.

[Rrem— L ¢ [ «

2. Miks Wi-Fi nimi ei

ilmu, kui ma Wi-Fi-ga Gihendun?

A:i0S 13 ja uuemate versioonidega Apple'i seadmetes

peate siisteemi seadetes lubama rakenduse "Asukoha luba"

ja muutma selle vadrtuseks "Luba kasutamise ajal”.

3. Kas kaamera kuvab pérast

oonagem\sfunktsaoonl sisseldilitamist punast tuld?
puna-LED-tuled, kui 85nigemine on sisse lilitatud,

kuvab kaamera ainult maningaid ndrku punaseid tulesid,

kuid pildikvaliteet on pimedas keskkonnas endiselt selge.

4. Millised on Wi-Fi nduded?

A: Palun kasutage 2.4 GHz traadita vorku. Seade

ei toeta 5 GHz traadita vérke. Samal ajal

seadistage Wi-Fi autentimise meetod WPA2-PSK-le véi muudele
madalama taseme turvameetoditele ning peate madrama parooli.

Vaheta?pikalt toitenuppu, et kaamera taaskaivitada. Kui see
ei toimi, véid avada kaamera pahjas oleva USB
s\llknnnkatte vajutada pikalt [ahtestusnuppu, et lahtestada,

FBW&K@IWR REGH EPHENSREY efshaamera
R3kaN9% smakordsel lisamisel veenduge, et kaamera
oleks sisse liilitatud ja tédoleku tuli oleks
Sinine vilgub aeglaselt. Vai kuule kaamerast
"Palun kasutage WiFi seadistamiseks rakendust".
1). Veenduge, ef Wii konto ja parool oleksid diged
2). Kaamera toetab ainult 2.4 GHz WiFi-iihendust
ja ei toeta 5G sagedusriba. Palun
arge kasutage 5G WiFi-iihendust vérgu konfigureerimiseks.
.Kaamera |sam\5el veenduge, et vork oleks
SUJ Uy, ja soovitatav on tostada ruuteri I3hedal.
4). Kui QR-koodi vBrgu konfigureerimine ebadnnestub, proovige
kasutada AP-vorgu konfigureerimist (mobiiltelefon saab olla

kontrollige, kzli TF kaarda mah(u\tui on kuvatud seadme

- "TF-kaardi

Kui kuvatakse teade "TF-kaarti e tuvastata”,
tihendab see, et TF-kaardi tuvastamine ebadnnestus.

1. Palun kasutage TF-kaarti brandilt.

2). TF-kaart on arvuti poolt tavaliselt

tuvastatav 3). Toetatakse ainult FAT32-vormingut,
4)). Soovitatav TF-kaardi maht on vahemikus 2-138G.

Soovitatav on kasutada kiirusega TF-kaarti,

mis on vahemalt 4. klassi.

6) Proovige TF-kaarti mitu korda sisestada ja valja tommata
7). Soovitatav on proovida teist TF-kaarti.

8). TF-kaardi tuvastamine kaameras vib vitta

veidi aega. Pérast kaardi sisestamist oodake

umbes 30 sekundit enne vaatlust.

Toote mudel (Mudel):
Toote number (S/N):

Tootmiskuupédev:

Ostukuupdev:

Kui teil on muid ndudeid, palun taitke allpool

Edasimiitija: Telefon:
Jaotusiiksus: (tihend)
KUALIFITSEERITUD
SERTIFIKAAT

KK:SOOWITUS

vastavat FCC reeglite 15. osa kohasen B-klassi

digitaalseadme piirangutele. Need piirangud on ette nahtud

pakkuma maistlikku kaitset kahjuliku h3irimise eest elamutes.

See seade genereenb kasutab a voib kiirgada
il e ek

{a kasutata Vastavalt juhistéle, v3ib see phjustada

raadiosidele kah}ulwkke haireid. Kuid puudub garantii,

et teatud paigalduses hiireid ei teki.

Kui see seade pohjustab kahjulikke haireid

raadio- vdi televiisivarku, mida saab kindlaks

teha seadme valjaliilitamisel ja sisseliilitamisel,
soovitatakse kasutajal proovida héireid korvaldada
iihe v&i mitme jargmise meetmega:

-~ Suuna vGi paiguta imber vastuvGtuantenn.
—Suurendage seadme ja

vastuvbtja vahelist kaugust.

g kui seda ei ole pp

igaldatud

- 64.00 mm -
i 1 carws x B . B B . i FCC hoiatab:
Sead me jJagamine Poorlem|sk0ntr0“ PTZJa funkts|oon|d Funktsioon Al KKK 5. Kui kaugel peaks kaamera ruuterist olema? Automaatselt lisatud parast kaamera poolt valjastatud Garantiikaart y § )
: P3 imist vaib WioFi WiFi leviala tihendamist ja rakendusse naasmist);parooli See tdstuk vastab FCC reeglite 15. osale. --Uhendage seadmed vooluvdrku, mis
A: Parast testimist vBib Wi-Fi ilhenduse kaugus i P ) b vastama ia tole kahele t e (1) g s
H 1. Kuidas kutsun oma pere ja tavaliselt ulatuda avatud alal 150 meetrini. Kuid ei tohiks seada véimalikult keeruliseks a Kasutajanimi: perataiten peay vastamajaigmisiele kKahele Uingamusele: (1) seq i i " .
g - s W Funktsioon Al B koesmiinu kaan?eratjkasutamy tegelik olukord sBltub Wi-Fi tugevusest ja selle see ei sisalda erimrke, niitek Aadias seade ei tohi tekitada kahjulikke haireid ja. _ o §_eﬁ|9§e§(¥r9§3%'s@i‘vﬂi§§}£ﬁ#ﬁgﬂ P&_Rﬁlklurgusg suunistest, tuleks see
] « cote sy ] PTZ Funktsioon Humanoidide jlgimine Humanoidne raamistik P Haam ; imbrusest (paksud seinad, elektromagnetilised seadmed, suured metallis§ 5). KUi kahe meetodiga ikka veel Internetiga Ghendust 3 (2) see seade peab taluma mis tahes vastuvdetud haireid, dibendatibyasiunot) se
» 35 ‘:‘f:gei?aﬁr:g;‘;’;;t':shui’;“:‘k:fg;zdiva[ghgl' esemed vdivad koik hairida Wi-Fi signaali). ei saa, on soovitatav ruuter taaskdivitada ja Telefon: Kaasa arvatud haired, mis v8ivad phjustada soovimatut -- Konsulteerige edasimiiiijaga voi kogenud raadio- / televiisori tehnikuga.
= = jaéamig lehele, ja QR-kood g@,irggnuk;g aitorastsal Kuhaamera dhienduson 0o vl i uuesti proovida. 6). Esitage ruuteri andmesildi kleebis. Eaks: it este vastutusega isiku poolt selgesdnaliselt heaks o »
- = Tele sobrad saavad avada rakenduse ja asetage kaamera 18hedale ruuterile. BT larea o tivastatid Postiindeks: kiitmata mu udamsed Vi modifrkatsioonid voivad Minimaalne kaugus radiaatori ja keha vahel on 20 cm.
" i 3 ¥ L ; . Kasutage ainult kaasasolevat antenni.
sk foudoplibahaneesifies QR Kool telifo stz 6. Mida peaksin tegema, kui seade rikke A: Pirast TF-kaardi sisestamist kaamera TF-kaardi pesasse E-post: tibistadalasitaa ) Lfessen%S Imgid fasutada. 8




80.00 mm

WiFi kamera

Rokasgramata

Savienojuma instrukcijas

Pievienojiet stravas interfeisu un stravas
kontaktligzdu ar stravas vadu.

Uzstadisdnas rokasgramata

n Izvélieties atrasdnas vietu

Ladzu, uzstadiet kameru viet, kur skata
lauku neaizsedz, un parliecinieties, vai kameras
atrasdnas vietai ir labs Wi-Fi signals.

Balss parraides instrukcijas

lerices
statuss

Balss parraide

T Tikla savienojums ir veiksmigs, ladzu,
Normals s3kums atveriet lietotni, lai pievienotu ierici.

Parastais atiestatijums

Atiestatisdna ir pabeigta, ierice

talit tiks restartéta.

Neparsiza stiestatistna

Atiestatisdna neizdevas, ldzu, atiestatiet pec savienoj

arinternetu vai izdzésiet ierici lietotné.

Konfiguracija iy

Trauksmes apraideTrauksmes skana

lerices savienojums

o Lejupieladét lietotni

Skengjiet zemak esost QR
kodu, lai lejupieladétu

un instalﬁ?ﬂt

bm.

Savienojuma metode -- wireless

1. Atrodiet ierices wireless
un noklikskiniet uz "Savienot",

2 Noklikskiniet uz
+Pievienot, lapa pariet
uz 2. attélu.

2-1 Atrodiet ierici
wireless un noklikskiniet

Savienoties."

[re— @

3. lzvélieties WiFi, ievadiet
pareiza parole,un 4 Gaida savienojumu.
nokliksKiniet uz "Talak".

- p— we v

Samgum

Savienojuma metode---Skengjiet

QR kods

2. Skengjiet QR kodu
uz kameras etiketes.

L Nokliksinict uz"+", lai pievienotu ierici

Hajo e

3. lzdzirdot skanu
vairedzot indikatoru
gaismas mirgo, parbaudiet un
noklikskiniet uz "Talak".

¢ %

Vs ks I i o

Izvélieties WiFi, ievadiet
pareiza parole, un

Nospiediet "Talak".

6. Noklikskiniet uz ievades lodzina,

5. Nolidziniet QR

ielagot ierices nosaukumu,
kodu ar kameru e

un nokliksKiniet uz "Sakt".
- we waime

" Skeneiet 07 Seistos erice
hodu

- 8 e s

Atveriet ierices koplietosdnas atlauju, persona, ar kuru
tiek koplietota, var iestatit ierices funkciju.
Jaat] zfuja irizslegta, jus varat tikal .

skatities videoklipu un nevarat iestatit funkciju.

Pk 3

Poion et Tise «

b «

A: Apple erics ar i0S 13 un jaunakam
versijam sistémas iestatijumos ir jaiesledz lietotnes "Atras¥nas vietas|
atlauja” un jamaina ta uz "Atjaut lietoséinas laika".

3. Vai péc nakts

redzes funkcijas ieslégsanas kamera
i@&éé&?&é&é??&iﬁ'@m%@dm nakts redzamibu,
kamera

attélo tikai daz¥s vajas sarkanas gaismas, tacti
AtRladus W HRNIBFNIFProjam i skaidra.
Ludzu, izmantojiet 2.4 GHz bezvadu tiklu. lerice neatbalsta

5 GHz bezvadu tiklus. Taja pas§ laika, ludzu,

iestatiet Wi-Fi autentifikacijas metodi uz WPA2-PSK vai citam
zemaka limena drostbas metodém, un ir jaiestata parole.

ilgi nospiediet atiestatisanas pogu, lai atiestatitu, un pec
tam ilgi nospiediat ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai restartétu kameru.

7. Vai nevarat pirmo reizi pievienot kameru?

A: Pievienojot kameru pirmo reizi, parliecinieties, vai kamera)
ir jeslégta un darba statusa gajsma ir

Zila mirgo |&ni. Vai ari dzirdat "Ludzu,

izmantojiet lietotni WiFi konfigurésdnai” no kameras.
1). Parliecinieties, vai WiFi konta un parole ir pareiza.

2). Kamera atbalsta tikai 2.4 GHz WiFi

un neatbalsta 5G frekvenct joslu. Lodzu,

neizmantojiet 5G WiFi, lai konfigurétu tiklu.

3). Pievienojot kameru, parliecinieties, vai tikls ir
vienmeérigs, un ieteicams to darbinat tuvu marsFutétajam.
4). Ja QR koda tikla konfiguracija neizdodas, meginiet
izmantot AP tikla konfiguraciju (mobilais talrunis var bt

ietilpiba. Ja tiek paradits zinojums "TF karte nav
atrasta”, tas nozimé, ka TF kartes atpazis¥na neizdevas.
1. Ladzu, izmantojiet TF karti no zimola.

2). Dators parasti var atpazit TF karti.

3). Tiek atbalstits tikai FAT32 formats.
4)). leteicama TF kartes ietilpiba ir no 2 lidz 128 G.

5. leteicams izmantot atrdarbigu TF karti

no 4. klasesun augstak. .
6). M&giniet vairakas reizes ievietot un iznemt TF karti.
7). leteicams izmé&ginat citu TF karti.

8). Kamerai var paiet zinams laiks, lai

atpazitu TF karti. PEc kartes ievietos3nas

pagaidiet apméram 30 sekundes, pirms novérojat.

Raztis¥nas datums:

lepirkuma datums:
Ja jumsir citas prasibas, lidzu, aizpildiet zemak

Dileris: Talrunis:
Sadales vieniba:
(blivéjums)
g KVALIFICETS
APLIECIBA

QC:APSTIPRINATS

i
telpas. SMekarta rada, izmanto unvar
izstarot radiofrekvenct energiju, un, ja ta netiek

&!@l{eﬁggg@qn, ja nav uzstadits
et Tomer

s e
var radit kaitigus traucgjumus radio saka
nav garantijas, ka traucgjumi neradsies konkrét

Ja sFiekarta rada kaitigus traucéjumus
radio vai televizijas uztversdnai, ko var
noteikt, izsl&dzot un ies|édzot iekartu,

3 instalacija

lietotajam

ieteicams m&ginat novérst traucgjumus, veicot vienu

vai vairakus no s3diem pasakumiem:

— Parorientét vai parvietot. uztverosd antenu.

— Palieliniet attalumu starp
iekartu un uztveréju.

TP-P08 ' e — I: : — .
’ Kameras atiestatis¥na o Registréjieties un piesakieties lietotné. - -
Kad kamera ir ieslegta, nospiediet un (1) Lodzu, registr&jiet APP kontu un piesakieties. & E
= 5 . s ) turiet atiestatisdnas pogu 3-5 sekundes, lidz |:I " _ I:I =
Ludzu, pirms produkta lietosdnas uzmanigiizlas|et — dzirdat balss pazinejumu un skanas signalu (2) Ja esat jau registrjies, lidzu, pierakstieties tiest [:] Ty
rokasgramatu un pareizi to uzglabajiet. "atiestatis¥na pabeigta, ierice driz tiks restart&ta”,
tas ir, atiestatisdna ir veiksmiga.
- 64.00 mm Ll
= ¥ L . s o ! e i FCC piesardziba:
lerictf koplietos#na Rotacijas kontrole PTZ un funkcuas Al funkc”a FAQ 5. Cik talu no marstutetaja janovieto kamera? Automatiski pievienots péc savienojuma izveides ar kameras Garantijas karte it ' ; P T
A Pic tistastinas WirF savienojuma atialums pacast izsniegto WiFi tiklaju un atgriesanas lietotne); totaivare e “‘:E:i“;ﬁ I;giekmurgitilei‘ﬁ;}num.em e Pievienojiet aprikojumu kontaktligzdai cita kédé neka
. 1. K3 es varu uzaicinat gimeni var sasniegt 150 metrus atklata vieta. Bet parolei nevajadzetu but parak sarezgital, un Lietotajvards: el ot o 5 3.ni S, irpievi 5 - T
e - - - Al fun kCIJ a d \opa liet lg K 5 faktiskais stavoklis ir atkarigs no Wi-Fi stipruma ta nesatur ipastis simbolus, pieméram, \' Adreees ierice nedrikst radt kaitigus traucgjumus, un. ! 12 m@dﬂémé&mﬁéﬂﬁp% RF iedarbibas vadlinijam, s¥
- Satimasiestatiiumi « mcate sy : PTZ Eunkeis Cilveka formas izsekos#na  Humanoida ietvars U}" ENELS Kopa Tietot manu xamer ¢ _ un 3 apkartnes (biezas sienas, elektromagnéiskas ierices, 5). Ja abi divas mgmdesp_prm_am nevarnzve:wdm . - i 2 (2) sdi iericei japienem jebkadi traucgjumi, kas tiek uztverti, B Z0Mums.
N J] ﬁ“aﬁtﬁ?iﬁf;ﬁtm;",."mi’ﬁii‘.im'z"i? ES&L{-‘T’E'Z?QM lieli metala objekti var radit traucajumus Wi-Fi savienojumu ar internetu, ieteicams restartet marsrutetaju un megina Talrunis: ieskaitot trauc&jumus, kas var izraisit nevélamu darbibu. cm attalumu starp radiatoru un jasu kermeni.
= . - - koplietosnas Llapu un automtiski tiks gepnsrén a®r Sigantant). Ja Eamers SOl Sl Vi e uBiretz. ). Noradiet marsttatdia datu pidicsnfies et Fakss: Jebkuras izmainas vai modifikacijas, kas nav skaidri
- o Kiodk - 3fisu dfaugi vards atvrt liskotyd un Destabils, novietojleckamen: pic iespefas tivak marshietajam. 8. TF karte netiek atpazita? Pasta kods: apstiprinatas puses, kas atbild par atbilstibu, Minimalais attalums starp radiatoru un jsu kermeni ir 20 cm.
i N i 5 3 e - - : 2 i 3ia ties! inat ieka Izmantojiet tikai piegadato antenu.
et ek, shengiot Qtharicava tal minil 6. Ko darit, ja iekarta sabojjas? A: Péc TF kartes ievietossnas kameras TF kartes slots, E-pasts: YRL3RIS lgtotia tissTbas darbinat iekartu. d B
=0ac izveidod ienoi A: Lai restartétu kameru, ilgi nospiediet ieslégsinas/izslégsanas pogu. Ja |  lietotné parbaudiet, vai ferices sadala "Sistémas iestatijumi” - i ic): atbilstost B klases digitalas ierices ierobezbjumiem saskana ar
2. KapZc, laveidojot savienojumu-ar nav reakeijas, varat atvert USE silikona parsegu kameras apakss, "TF kartes ferakstis3nas iestatijumi" tiek par3dita TF kartes Produlda modelis {Modelis); FCC noteikumu 15. dalu. Sié ierobez5jumi ir paredzéti,
Wi-Fi, Wi-Fi nosaukums netiek radits? Produkta numurs (S/N): lai a a ibu pret kaitigiem traucgjumiem dzvojamas




Prirucka na instalaciu Hlasové pokyny pre vysielanie Pripojenie zariadenia

n Vyberte si lokalitu

Pokyny na pripojenie Metdda pripojenia-——-Skenovat¥

QR kod

Metdda pripojenia - wireless

o Stiahnite si aplikaciu

Naskenujte QR kod
nizste a stiahnite

Pripojte napajaci rozhranie
a napajaciu zasuvku
pomocou napajacieho kabla.

Stav zariadenia  yjasové vysielanie 1. Néjdite zariadenie wireless

a kliknite na ,Pripojit¥". B
Najdite zariadenie
2 Kliknite na wireless a kliknite

3. Po zaznamenani zvuku

alebo rozsvieteni indikatora
Svet blika, skontrolu]tea

6. Kliknite na vstupné pole,

prispsobithazo zariadenia
akliknite na ,ZacHtv".

Prosim, nalnsmlujte kameru na miesto, kde nie je
blokované zorné pole, a istite sa, ¥ miesto,

Sietivé pripojenie je UspesH, otvorte

Normalny start  apliksciu a pridajte zariadenie. |

4\lyberte WiFi,zadajte 5. Zarovnajte QR

3.Vyberte WiFi, zadajte /|
spravne heslo a K&d & Kanatou

spravne heslo a 1Kliknite na + " pre pridanie zariadenia 2. Naskenujte QR

4 Cikanie na pripojenie.

80.00 mm

WiFi kamera

Manualny

TP-P08

Prosim, pred pouzitim produktu si pozorne preci
na pouzitie a uschovajte ho na bezpectom mies

ftajte Na’v\f‘

kde je kamera umiestnend, ma dobry signal wifi.

1\

i Obnovenie je dokoncéné, zariadenie
Normalny reset ¢5 chycts restartovaty

Abnormalne resetovanle

Konfiguricia et

Vystrazry signél rozhlasového vysielania

Obnovenie fotoaparatu

KedYe kamera zapnutd, stlacte a
podrzte tlacitllo reset na 3-5 sekdind,
kym nebudete poctithlasovi vyzvu a
zvukovy signal "reset je dokoncény,
zariadenie sa c8skoro restartuje”, c
znamena, z& reset bol dspeshy.

Obnovenie zlyhalo, prosim, obnovte po pripojeni k
internetu alebo odstrarite zariadenie v aplikici.

o Zaregistrujte sa a prihldste sa do APP

(1) Prosim, zaregistrujte si ic8t v aplikacii a prihlaste sa.

(2) Ak ste sa uztaregistrovali, prihlste sa priamo.

+Pridatystranka preskocl Pripojit?
na obrézok 2.

anms

[re— @

kliknite na "Dilej".

- P we v

Spéisni

==

kod na

Demsnsk stcinke

Kliknite na "Dale]".

kliknite na "Dlej".

" p—— e tariscenc

- 64.00 mm >

Zdieldnie zariadenia

sziion - e -
«  Nastavenia systému . ecate 131y i

Otvorenie povolenia zdieldnia zariadenia, osoba, s ktorou

sa zdield, mpz# nastavitfunkciy zariaden].
Aaklje povofenle vypnuteﬂ Th6z8te Sivideo iba

pozriet'a funkciu nie je mozHé nastavity

OtacHdnie riadenia

[

PTZ a funkcie

PTZ Funkcia

Funkcia Al
Funkcia Al

Sledovanie humanoidov Humanoidné ramovanie

TR - — -

[Rre—— «

b «

FAQ

1. Ako méz¥m pozvatYodinu a

priatelsy, aby pouziali maj fotoaparét spoloctie?

A: Otvorte aplikaciu a vyberte fotoaparat na domovskej stranke.
Kliknite na ,Zdielst"* v nastaveniach fotoaparatu a vstiipite

na strénku zdielnia, kde sa automaticky vygeneruje QR

kéd. Vaskpriatelia moztf otvoritaplikaciu a ziskat¥

pristup naskenovanim QR kodu vo svojom teleféne.

2. Prect sa nazov siete Wi-Fi nezobrazuje,
ked'$a pripajam k sieti Wi
A: Na zariadeniach Apple s i0S 13 a vystim

musite v systémovych Nastaveniach zapnit¥Povolenie polohy” pre
aplikaciu a zmenittho na "Povolitpocds pouzfvania”.

3.Zapne sa po

zapnuti funkcie nocMého videnia

ﬂaZR'a %@E@F@ﬁ & diddy, ked fe zapnuté nocté
videnie, kamera zobrazuje iba slabé c¥rvené svetld, ale
kvalita obrazu je v tmavom prostredi stale jasna.

4. Aké st poztadavky na Wi-Fi?

A:Pouzite bezdrotovil siet2.4 GHz. Zariadenie
nepodporuje bezdrotové siete 5 GHz. Zarovef nastavte
metddu overovania Wi-Fi na WPA2-PSK alebo iné
bezpechostné metddy niz¥¥j trovne a nastavte heslo.

5. Akd vzdialenostby mala byt'medzi kamerou a smerovacm?
Po testovani mdz# vzdialenost pripojenia Wi-Fi v

otvorenom priestore beztie dosiahnut150 metrov. Skutoctia

situdcia vk zvisf od sily signalu Wi-Fi

ajeho okolia (hrubé steny, elektromagnetické zariadenia,

velké kovové predmety mozti spdsobovat fusénie signdlu

Wi-Fi). Ak je pripojenie kamery slabé alebo

nestabilné, umiestnite kameru c¥ najblizs# k smerovacti.

6. C¥ mam robitYak zariadenie zlyha?

A: Ak cheete restartovat kameru, diho stlacte tlacidlo napajania.
Ak kamera nereaguje, mozete otvorit'silikénovy kryt USB v
spodnej c¥sti kamery, dlho stlaclt¥lactilo na obnovenie nastaveni
a petom dlho stlacittlacitlo napdjania na restartovanie kamery.

7. Nie je mozné pridatkameru na prvykrat?

A: Pri prvom pridavani kamery sa uistite, 2¢

je kamera zapnuta a kontrolka stavu je

Modré svetlo bliké pomaly. Alebo z kamery
poctijete "Pouzite aplikaciu na konfiguraciu WiFi".
1). Uistite sa, z¥ Gic¥ét a heslo WiFi st spravne.

2). Fotoaparét podporuje iba 2.4 GHz

WiFi a nepodporuje 5G frekvenctié pdsmo.

Na konfiguréciu siete nepouzivajte 56 WiFi.

3). Pri priddvani kamery sa uistite, z¥ sietje
plynuld a odporiic¥ sa pracovat¥ blizkosti smerovacs.
4). Ak konfigurdcia siete QR kadu zlyhd, skiste
pouzitkonfiguraciu siete AP (mobilng telefén méz¥ byt

automaticky pridané po pripojenf k WiFi hotspotu
vydanému kamerou a navrate do aplikacie);heslo by
nemalo bythastavené c# najkomplikovanejsie a nemalo

by obsahovatpecialne znaky ako \!
IVAI« sa ani po tychto dvoch metédach nepodari

pripojitk internetu, odportic¥ sa restartovatYouter a skiisit"
to znova. 6). Paskytnite stftok s typovym stitkom smerovaci.

8. Karta TF nie je rozpoznana?

A: Po vlozéni karty TF do slotu pre kartu TF

fotoaparstu skontrolujte, c¥sa kapacita karty TF zobrazuje v

cfsti systému “ - nakartu TF
zariadenia v aplikicii. Ak sa zobrazi hlssenie ,Karta TF
nebolazistena “, znamena to, z& rezpoznanie karty TF zlyhalo.

1. Pouzitajte prosim znackovi kartu TF,
2). Karta TF mézé bytpockacsm normdine
rozpoznana 3). Podporovany je iba format FAT32.

4)). Odporiicina kapacita imy TF je medzi 2-128G.
5. Odportic¥ sa pouzit¥ysokorychlostnt kartu
TF triedy 4 a vys¥¥].
6). Skuste niekolKokrat vlozits vybratkartu TF.
7). Odportic¥ sa vyskiis$tind pamatbvi kartu TF.
8). Fotoaparat maz¥ chvilt trvatykym
rozpozna TF kartu. Po vioz&ni karty
pockajte pribliziie 30 sekind pred pozorovanim.

ZarucHy list

Pouzfvatelské meno:
Adresa:

Telefon:

Fax:

Postové smerovacie cfslo:
E-mail:

Mode! produktu (Model):
Cislo produktu (S/N):
Vyrobny ddtum:

Datum nakupu:

Ak mate dilste poziadavky, vyplite ich niztie.

Predajca: Telefon:
Distribucha jednotka: (pecit)

KVALIFIKOVANY
CERTIFIKAT

QC:PRESKO

FCC Upozornenie:

Toto zariadenie je v stilade s cistbu 15 pravidiel FCC.
Prevadzka podlieha nasledujiicim dvom podmienkam: (1) toto
zariadenie nesmie sposobuva(tkodllve rusknie a.

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékoliek rusénie, ktoré prijme,
vratane rus¥nia, ktoré moz¥ sposobitfieztaducu prevadzku.
Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne
schvalené stranou zodpovednou za stlad, mozt viest”

--Pripojte zariadenie do zasuvky na okruhu

%ﬂb&ﬂ%s&gh@a}mﬂ KUJSOREIML 5 diovyimteleviznym techni
Mg P jimaciee. CPROMBEnie RF zlareniu

Dy satoto zan:deme mam instalovat*a prevédzkovat's

Minimalna vzdialenost'fnedzi radiatorom a vasfn telom je 20 cm

k strate oprévnenia pouzi¢atel¥ prevadzkn at'¢ariadenie.
POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa,

2z¥ splfia limity pre digitilne zariadenie triedy B

vsilade s césttu 15 pravidiel FCC. Tieto

limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primeranti ochranu
ured sKodl\vym ms!mm v ubytnych priestoroch. Toto

vsiilade § pokynmi, mozi posommkodw@
rus¥nie radiovej komunil e. Neexistuje vsak ziadna zdruka,
28 v konkrétnom pripade neddjde k rustniu.

Ak toto zariadenie spdsobuije skodlivé rusénie radiového
alebo televizneho prijmu, c mozto zistit¥

vypnutim a zapnutim zariadenia, odporiic¥ sa
pouzivateltvi, aby sa pokisil rusénie odstranit”

jednym alebo viacerymi z nasleduidicich opatreni:

— Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
~-Zvackite vzdialenost'nedzi

zariadenim a prijimactim.

a ak nie je nainstalovany

Pouzfiajte iba dodant anténu.
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WiFi kamera

PrirocMik

TP-P08

Prosimo, pred uporabo izdelka natancHo preber
in ga shranite na varno mesto.

Navodila za povezavo

Povezite napajalni vmesnik
in napajalno vtictico
z napajalnim kablom.

te Prirockﬂf

Navodila za namestitev
n Izberite lokacijo

Prosime, namestite kamero na lokacijo, kjer vidno
polie ni ovirano, in zagotovite, da
ima lokacija kamere dober signal Wi-Fi.

1\

Navodila za glasovno oddajanje

Stanje naprave  Glasovno oddajanje

Povezava z omreziem je uspesta,
Normalni zac¥tek o qprite APP za dodajanje naprave.
Ponastavitev je konc¥na, naprava se

Obicjna ponastavitey
bo kmalu znova zagnala.

Ponastavitev ni uspela. Ponovite jo, ko ste povezani

Nenormaina ponastaviey 5 <
zinternetom, ali izbrisite napravo v aplikaciji.

kbnfigu racija

Alarm se sprozlZvok alarma

Ponastavitev kamere

Ko je kamera vklopljena, pritisnite in drzite

gumb za ponastavitev 3-5 sekund, dokler ne

zaslisite glasovnega poziva in zvoctiega signala "ponastavitev
je konc#na, naprava se bo kmalu znova

zagnala", kar pomeni, da je ponastavitev uspesHa.

Povezava naprave

o Prenesi aplikacijo

Skenirajte QR kodo
spodaj, da prenesete

o Registrirajte se in prijavite v aplikacijo

(1) Prosimo, registrirajte ractin APP in se prijavite.

(2) C¥ ste z& registrirani, se neposredno prijavite.

Povezava--wireless

1. Poistlte napravo wireless
in Kliknite »Povezi,

2 Kliknite +Dodaj, stran
preskoctna sliko 2.

Najdi napravo
Vkljuctte wireless in kliknitel
Povezise."

[re— @

3. Izberite WiFi, vnesite geslo.

pravilno gesla in 4 Cikanje na povezavo.
Kliknite "Naprej".
- v we P

F——

==

Povezava---Skeniraj

QR koda
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pogosta vprasinja

1. Kako povabim druztho in prijatelje,

da skupaj uporabljajo moj fotoaparat?

A: Odprite aplikacijo in na domac¥strani izberite svojo kamero.
V nastavitvah kamere kliknite "Delite", da vstopite na stran

za deljenje, in samodejno se bo ustvaril QR

koda. Vasprijatelji lahko odprejo aplikacijo in dobijo

dostop s skeniranjem QR kode v svojem telefonu.

2. Zakaj se ime Wi-Fi-ja ne

prikaz¥, ko se povez&m z Wi-Fi-jem?

Na napravah Apple z i0S 13 in novejsini,

morate v sistemskih nastavitvah vklopiti "Dovoljenje za lokacijo"
aplikacije in ga spremeniti v "Dovoli med uporabo”.

3. Ali bo kamera
prikazala rdecd luc'po
VI8 m&a}@ﬁm%ﬂimvklwhm

kamera prikazuje same neRaj stbkih rdecth luck, vendar je
kakovost slike v temnem okolju s¥ vedno jasna.

4. KaksHe so zahteve za Wi-Fi?

A: Prosimo, uperabite 2.4 GHz brezzittio omrezie. Naprava

ne podpira 5 GHz brezzitiih omrezl, Hkrati nastavite

metodo overjanja Wi-Fi na WPA2-PSK ali druge

varnostne metode nizjé ravni in nastavite geslo.

5. Kako dalec*haj bo kamera od usmerjevalnika?
A: Po testiranju, domet Wi-Fi veze u

otvorenom prostoru obictio mozé dosect150 metara.
Medutim, stvarna situacija zavisi od jaciie Wi-Fi

signala i njegove okoline (debeli zidovi, elektromagnetni
uredaiji, veliki metalni predmeti mogu uzrokovati smetnje
Wi-Fi signalu). Ake je veza kamere slaba

ili nestabilna, postavite kameru sto blizé usmjerivact.

6. Kaj naj storim, c¥ oprema odpove?
A: Za ponovni zagon kamere dolgo pritisnite gumb za vklop. C&

se kamera ne odzove, lahko odprete USB silikonski pokrov na

dnu kamere, dolgo pritisnete gumb za ponastavitev, da ponastavite, nato
pa dolgo pritisnite gumb za vklop, da ponovno zazénete kamero.

7. Prviche morete dodati kamere?

A: Pri prvem dodajanju kamere se prepricHjte, da

je kamera vklopljena in da sveti deloyna lucka.
lodra lucka pocdsi utripa. Ali sliste "Uporabite

aplikacijo za konfiguracijo WiFi" iz kamere.
1fPreprzcajle se, dasta uporabnisko ime in geslo za WiFi pravilna.

2). Kamera podpira samo 2.4 GHz WiFi

in ne podpira 5G frekvenctiega pasu. Prosimo,

ne uporabljajte 56 WiFi za konfiguriranje omrez}.

3). Pri dodajanju kamere se prepricijte, da je omrezje
nemoteno, priporaclfivo pa je delovati v blizthi usmerjevalnika.
4). C¥ konfiguracija omrezfa s kodo QR ni uspesHa,

poskusite uporabiti konfiguracijo omrez}a AP (mobilni telefon je mogpc

Samodejno dodano po povezavi z WiFi dostopno tocko,
ki jo oddaja kamera in vrnitvi v aplikacijo;
geslo ne sme biti nastavljeno preveczapleteno in

ne sme vsebovati posebnih znakov, kot je \'
5). C¥ se zobema metodama s vedno ne moréte

povezati zinternetom, je priporoctfivo, da ponovno zazénete usmerjevalnikin
poskusite znova. 6). Navedite nalepko s podatki o usmerjevalniku.

8. Kartica TF ni prepoznana?

V: Ko vstavite kartico TF v rezt za kartice TF

fotoaparata, preverite, ali je kapaciteta kartice TF prikazana v razdelku
sNastavitve sistemac - sNastavitve snemanja na kartico TF« napravev
aplikaciji. C¥se prikazé sporocito »Kartica TF ni zaznanas, to

pomeni, da je prist do napake pri prepoznavanju kartice TF.

1. Prosimo, uporabite TF kartico znamke.
2). Ractinalnik lahko normalno prepozna TF kartico

3). Podprta je samo oblika FAT32. _
2)). Priporoc¥na kapaciteta kartice TF je med 2-128G.

5. Priporocljivo je uporabiti visokohitrostno TF
kartico razreda 4 alivisfe.

6). Poskusite vecKrat vstaviti in izviectkartico TF.

7). Priporocljivo je, da poskusite z drugo TF Kartico.
8). Kartici TF lahko traja nekaj c¥sa,

da jo kamera prepozna. Po vstavitvi kartice
poc¥kajte pribliziio 30 sekund, preden jo opazujete.
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Garantijska kartica

Uporabnisko ime:
Naslov:

Telefon:

Faks:

Postna stevilka:
E-posta:

Izdelek model (Model)
Stevilka izdelka (S/N):
Datum proizvodnje:
Datum nakupa:
CHimate druge zahteve, jih vpistte spodaj

Prodajalec: Telefon:

Razdelilna enota: (pecit)

KVALIFICIRANI
POVRTILG

QC:VREDU

FCC Opozorilo:

Tanaprava je skladna s 15. delom pravil FCC.

Operacija je odvisna od naslednjih dveh pogojev: (1)

ta naprava ne sme povzroc#ti skodljivih motenj in.

(2) Ta naprava mora sprejeti vse motnije, ki jih prejme,

vkljuctio z motnjami, ki lahke povzracijo nezéleno delovanje.
Vsaka sprememba ali modifikacija, ki je ni

izrecno odobrila stranka, odgovorna za skladnost, lahko
eyl eporabnlkquopeobizsilo 23 upravjanie opreme.
bilo, da je skladna z omejitvami za digitalne naprave

razreda B v skladu s 15. delom pravil FCC,

Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo primerno zastito

pred skodljivimi matnjami v stanovanjskih okoljih. Ta aprema ustvaria,
upprablja in lahko oddaja radiofrekvencha energijo in, c¥ ni i
%Hﬁ&smﬁawmdﬂ%@ IHREARHEHAND poE AL Namest¥ni
skodljive motnje radijskih komunikacij. Vendar ni nobenega zagotovila, da
v dolocni namestitvi ne bo pristo da moten;.

C¥ ta oprema povzroci skodljive motnje pri
radijskem ali televizijskem sprejemu, kar lahko ugotovite
tako, da opremo izklopite in vklopite,

mora uporabnik poskusiti odpraviti motnje z

enim ali vec'td naslednjih ukrepov:

~- Preusmerite ali premaknite sprejemno anteno.
—Povecijte razdaljo med

opremo in sprejemnikom.

--Povezite opremo v vtichico na tokokrogu,
M&Qﬁk‘g?&gﬂgﬂgﬂaﬂﬁgﬂnMd\Jﬁkrn»,neieu\zijskzm tehnikom. Za

rtﬁrelbgamegpgv e pravatiz b

Najmanjs4 razdalja med radiatorjem in vasin telesom je 20 cm.
Uporabljajte samo priloz¥no anteno.
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